NACRT

ZAKON O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O PRIVREDNIM DRUSTVIMA
Clan 1

U Zakonu o privrednim drustvima (,,Sluzbeni list Crne Gore* br. 65/2020 i ,,Sluzbeni list Crne
Gore* br. 146/2021), u ¢lanu 1, iza rijeéi ,,registracija“ dodaje se rije¢ ,,organizacija®.

Clan 2

U clanu 2 stavu 1, iza rijeci ,,zakonom* dodaju se rije¢i ,,i koja su upisana u odgovarajuci
registar.

U stavu 2, iza tacke 2, dodaje se tacka 3, koja glasi ,,druge forme privrednih subjekata uredene
posebnim propisima‘.

Clan 3
Clan 3 mijenja se i glasi:

(1) Ovaj zakon primjenjuje se 1 na privredna drustva i druga pravna lica koja su osnovana u
skladu sa posebnim zakonom, pod uslovima koji su propisani tim zakonom.

(2) Ovaj zakon primjenjuje se i na pravna lica osnovana u skladu sa drugim propisima, ako
obavljaju privrednu djelatnost i ako su duzna da se registruju u registru privrednih subjekata.

Clan 4

Iza ¢lana 3 dodaje se novi ¢lan 3a, koji glasi:

Clanovi privrednog drustva
Clan 3a

(1) Lica koja osnivaju privredno drustvo i lica koja mu naknadno pristupe su:
1) u ortackom drustvu — ortaci;
2) u komanditnom drustvu — komplementari i komanditori;
3) u drustvu sa ograni¢enom odgovornoséu — ¢lanovi;
4) u akcionarskom drustvu — akcionari.

(2) Clan privrednog drustva je zajednic¢ki naziv za sva lica iz stava 1. ovog ¢lana.
(3) Clan privrednog drustva moze biti fizi¢ko ili pravno, domace ili strano lice.

(4) Ortaci, komplementari, komanditori i ¢lanovi drusStva s ogranicenom odgovornoscu i podaci o
njima, registruju se u skladu sa zakonom koji ureduje registraciju, a akcionari u skladu sa
zakonom kojim se ureduje trzisSte kapitala.



Clan 5
Iza ¢lana 3a dodaje se novi ¢lan 3b, koji glasi:
Podaci o licima koja se registruju
Clan 3b
Podaci o licima za koje po ovom zakonu postoji obaveza registracije, a koji se registruju u skladu
sa zakonom o registraciji su:
1) za domace fizicko lice — li¢no ime, jedinstveni mati¢ni broj gradana i prebivaliste;
2) za stranca — licno ime, broj pasos$a i drzava izdavanja, i prebivaliste;
3) za domace pravno lice — poslovno ime, adresa sjedista i mati¢ni broj;

4) za strano pravno lice — poslovno ime, adresa sjedista, broj pod kojim se to pravno lice
vodi u mati¢nom registru 1 drzava u kojoj je to lice registrovano.

Clan 6
Iza ¢lana 3b, dodaje se novi ¢lan 3v, koji glasi:
Cilj privrednog drustva
Clan 3v
Cilj privrednog drustva je dugorocno uvecanje sopstvene vrijednosti i odrzivo poslovanje, osim
ukoliko je drugacije predvideno osnivackim aktom ili statutom.
Clan 7

U ¢lanu 5 dodaje se stav 6, koji glasi:

(6) Privrednom drustvu prestaje svojstvo pravnog lica danom brisanja u CRPS.
Clan 8
Iza ¢lana 5 dodaje se ¢lan 5a, koji glasi:
Registracija
Clan 5a
(1) Registracija osnivanja privrednih druStava i1 preduzetnika, registracija promjene podataka 1

dokumenata, propisanih ovim zakonom, kao i registracija prestanka privrednih drustava i
preduzetnika sprovodi se na osnovu posebnog zakona (u daljem tekstu: zakon o registraciji).



(2) Sekretar drustva ima obavezu da, u skladu sa zakonskim rokovima, dostavlja propisana
dokumenta i informacije nadleznom registru radi registracije. Ako druStvo nema sekretara, ovu
obavezu ima zakonski zastupnik ili lice koje on ovlasti.

Clan 9
Iza ¢lana 5a, dodaje se novi ¢lan 5b, koji glasi:

Dejstva registracije prema tre¢im licima
Clan 5b
(1) Treca lica koja se u pravnom prometu pouzdaju u registrovane podatke ne mogu snositi

Stetne pravne posljedice proistekle iz neta¢no registrovanih podataka.

(2) Smatra se da su treca lica upoznata sa registrovanim podacima od dana objavljivanja na
internet stranici nadleZznog organa za registraciju, u skladu sa zakonom o registraciji.

(3) Treca lica mogu pred drugim organima dokazivati da je za njih bilo nemoguce da se tokom
perioda od 15 dana od dana objavljivanja registrovanih podataka upoznaju sa tim podacima.

(4) Drustvo moze dokazivati da su treca lica bila upoznata ili su morala biti upoznata sa
dokumentima drustva i podacima o drustvu i prije njihove registracije u skladu sa zakonom o
registraciji.
(5) Treca lica imaju pravo da se pouzdaju u dokumente drustva i podatke o drustvu koji su
nastali, ali koji nisu upisani u registar.

Clan 10
Iza ¢lana 5b dodaje se novi ¢lan 5v, koji glasi:

Osnivacki akt i statut privrednog drustva
Clan 5v
(1) Osnivacki akt je konstitutivni akt privrednog drustva, koji ima formu odluke o osnivanju ako

drustvo osniva jedno lice ili ugovora o osnivanju ako drustvo osnivaju dva ili vise lica.

(2) Osnivacki akt potpisuju svi osnivaci, a njihovi potpisi se ovjeravaju u skladu sa posebnim
zakonom, kojim se ureduje ovjera potpisa. Ako je rije¢ o elektronskom dokumentu, ovjeru
potpisa zamjenjuje kvalifikovani elektronski potpis Clanova drustva, osim ako to nije u
suprotnosti sa propisima, kojima se ureduje promet nepokretnosti.

(3) Osnivaci mogu biti sva potpuno poslovno sposobna fizicka lica i pravna lica.

(4) Pored osnivackog akta, akcionarsko drustvo i druStvo sa ograni¢enom odgovornoséu imaju i
statut, kao drugi konstitutivni akt.

(5) Osnivacki akt i statut se sainjavaju u pisanoj formi i registruju u skladu sa zakonom o
registraciji.



(6) Osnivacki akt i statut obavezuju i lice, koje naknadno pristupi drustvu, i to od dana sticanja
svojstva Clana drustva u skladu sa ovim zakonom.

Clan 11

Iza ¢lana 5v dodaje se novi ¢lan 5g, koji glasi:

Izmjene osnivackog akta i statuta
Clan 5g
(1) Osnivacki akt ortatkog drustva 1 komanditnog druStva mijenja se odlukom ortaka, odnosno
komplementara i komanditora, u skladu sa ovim zakonom.
(2) Osnivacki akt drustva sa ograni¢enom odgovornoscu i akcionarskog drustva ne mijenja se.

(3) Statut drusStva sa ograni¢enom odgovorno$¢u i akcionarskog drustva mijenja se odlukom
skupstine drustva, u skladu sa ovim zakonom.

(4) Zakonski zastupnik drustva je u obavezi da nakon svake izmjene osnivackog akta iz stava 1.
ovog ¢lana, odnosno statuta sacini i potpiSe precisceni tekst tih dokumenata.

(5) Izmjene osnivackog akta iz stava 1. ovog Clana 1 statuta, kao i precis¢eni tekstovi tih
dokumenata nakon svake takve izmjene, registruju se u skladu sa zakonom o registraciji.

Clan 12

Iza ¢lana 5g dodaje se novi ¢lan 5d, koji glasi:

Ponistaj osnivanja privrednog drustva
Clan 5d

(1) Nadlezni sud ¢e ponistiti osnivanje privrednog drustva ako:
1) osnivacki akt i statut drustva nemaju oblik propisan ovim zakonom;
2) je djelatnost drustva koja se navodi u osnivackom aktu /ili statutu suprotna prinudnim
propisima ili javnom poretku;
3) osnivaci akt ili statut ne sadrze odredbe o poslovnom imenu drustva, ulozima ¢lanova,
iznosu osnovnog kapitala ili preteznoj djelatnosti drustva;
4) nijesu ispunjeni zahtjevi u pogledu minimalnog osnivackog kapitala; ili
5) su svi osnivaci, u trenutku zaklju¢enja osnivackog akta, bili pravno ili poslovno
nesposobni.

(2) Osim iz razloga propisanih u stavu 1. ovog ¢lana, osnivanje privrednog drustva se ne moze
ponistiti po drugom osnovu.

(3) Nistavost osnivanja privrednog drustva utvrduje nadleZni sud u parni¢nom postupku.
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(4) Tuzbu za utvrdivanje niStavosti osnivanja moze podnijeti svako lice koje ima pravni interes,
u roku od Sest mjeseci od dana osnivanja privrednog drustva.

(5) Ako razlozi nistavosti ne budu otklonjeni do zakljucenja glavne rasprave, sud ¢e presudom
utvrditi niStavost osnivanja privrednog drustva.

(6) Ako je privredno drustvo registrovano, presudu kojom se utvrduje niStavost osnivanja
privrednog drustva sud u roku od 15 dana od dana pravosnaznosti presude dostavlja nadleznom
registru radi registracije i pokretanja postupka sudske likvidacije.

(7) Ponistaj osnivanja privrednog drustva nema dejstvo na pravne poslove drustva sa savjesnim
tre¢im licima.

(7) Komanditori, ¢lanovi drustva s ogranicenom odgovorno$¢u i1 akcionari duzni su da uplate,
odnosno unesu upisani kapital 1 izvrSe druge obaveze preuzete prema druStvu, u mjeri u kojoj je
to potrebno radi izmirenja obaveza drustva prema savjesnim tre¢im licima.

(8) Ortact 1 komplementari odgovaraju solidarno i neograni¢eno za obaveze druStva prema
savjesnim tre¢im licima.

Clan 116 brise se.
Clan 13

Iza ¢lana 5d dodaje se novi ¢lan 5d, koji glasi:

Ugovor ¢lanova
Clan 5d

(1) Ugovor clanova je ugovor koji zaklju¢uju dva ili vise ¢lanova istog privrednog drustva, a
kojim ureduju pitanja od znacaja za njhove medusobne odnose u vezi sa drustvom.

(2) Ugovor ¢lanova proizvodi dejstvo iskljucivo izmedu ¢lanova drustva koji su ga zakljucili.

(3) Ugovor iz stava 1. ovog clana se kod ortackog druStva naziva ugovor ortaka, kod
komanditnog drustva 1 druStva sa ograni¢enom odgovorno$¢u ugovor ¢lanova, a kod
akcionarskog drustva ugovor akcionara.

5 Clan 14
Clan 6 mijenja se 1 glasi:
Javno drustvo

Javno drustvo je privredno drustvo, koje je uspjesno izvrsilo javnu ponudu hartija od vrijednosti,
u skladu sa prospektom, koji je odobrila Komisija za trziSte kapitala, ili ¢ije su hartije od
vrijednosti uklju¢ene u trgovanje na regulisanom trzistu u Crnoj Gori.



Clan 15

U clanu 9 stavu 2, iza rije¢i ,,odgovornosti®, tacka se zamjenjuje zarezom, a nakon zareza se
dodaju rijeci: ,,0sim ukoliko drugacije nije odredeno prilikom preuzimanja obaveze.*.

Clan 16
Clan 12 mijenja se i glasi:
Zloupotreba svojstva pravnog lica
Clan 12
(1) Komanditor, ¢lan drustva sa ograni¢enom odgovornoscu i akcionar koji zloupotrijebi pravilo

o ograni¢enoj odgovornosti, solidarno 1 neograni¢eno odgovara za obaveze privrednog drustva.

(2) Pod zloupotrebom pravila o ogranicenoj odgovornosti se podrazumijeva svaki vid
izigravanja, odnosno neuvazZavanja subjektiviteta drustva od strane lica iz stava 1. ovog ¢lana ili
sa njim povezanog lica, na osnovu kojeg se bilo kroz mijeSanje imovine, njeno umanjenje,
nepravilnosti u upravljanju, poslovanje protivno ciljevima drustva, zanemarivanje identiteta,
oStecenje povjerilaca 1/ili drugih radnji, stvara opsti utisak njegovog poistovjeivanja sa
privrednim drustvom.

(3) Povjerilac drustva moze podnijeti tuzbu protiv lica iz stava 1. ovog ¢lana nadleznom sudu
prema sjediStu privrednog drustva u roku od Sest mjeseci od dana saznanja za zloupotrebu iz
stava 2. ovog Clana, a najkasnije u roku od tri godine od dana zloupotrebe.

(4) Podnosenje tuzbe iz stava 3. ovog ¢lana ne utice na pravo povjerioca da naplatu potrazivanja
prema drustvu izvrsi na drugi nacin, u skladu sa zakonom.

(5) U slucaju da potrazivanje povjerioca iz stava 3. ovog ¢lana nije dospjelo u trenutku saznanja
za ucinjenu zloupotrebu, rok od Sest mjeseci pocinje da tece od dana dospijeca potrazivanja.

Clan 17
U naslovu Glave 111, rije¢ ,,naziv* zamjenjuje se rije¢ima ,,poslovno ime*.
Clan 18

U ¢lanu 13 stav 1 mijenja se 1 glasi:

(1) Sjediste je jedinica lokalne samouprave na teritoriji Crne Gore iz koje se upravlja
poslovanjem privrednog drustva ili u kojem drustvo trajno obavlja svoju osnovnu djelatnost.

Stav 4 mijenja se i glasi:



4) Sjediste privrednog drustva se utvrduje osnivackim aktom i statutom, i registruje se kod
nadleznog organa za registraciju u skladu sa zakonom o registraciji.

Iza stava 4 dodaju se novi stavovi 5, 6 i 7, koji glase:

(5) Privredno drustvo pored naznake jedinice lokalne samouprave moze registrovati i naziv
naselja, koje je prepoznato zakonom koji ureduje teritorijalnu organizaciju.

(6) Odluku o promjeni sjediSta privrednog drustva donose ortaci, komplementari, odnosno
skupstina, na nacin na koji se mijenja osnivacki akt drusStva, odnosno statut, osim ako
osnivackim aktom, odnosno statutom nije drugacije predvideno.

(7) P@mje_r_l_u sjedista drustvo prijavljuje nadleznom organu za registraciju u skladu sa zakonom
0 registracijl.
Clan 19
Clan 14 mijenja se i glasi:
Dostavljanje 1 adresa za prijem poste i elektronske poste

Clan 14

(1) Dostavljanje poste privrednom drustvu vrsi se na adresu sjedista drustva.

(2) Privredno drustvo moze u skladu sa zakonom o registraciji da registruje i posebnu adresu za
prijem poste na teritoriji Crne Gore.

(3) Ako drustvo ima posebnu adresu za prijem poste, dostavljanje se vrsi na tu adresu, umjesto
na adresu sjedista drustva.

(4) Ako je dostava pismena druStvu na adresu za prijem poSte, odnosno na adresu sjedista
drustva ako drustvo nema registrovanu adresu za prijem poste, putem preporucene posiljke u
smislu zakona kojim se ureduju postanske usluge bila bezuspjesna, smatrace se da je dostava te
posiljke uredno izvrsena istekom roka od osam dana od dana drugog slanja te posiljke, pod
uslovom da je izmedu ta dva slanja proteklo najmanje 15 dana.

(5) Privredno drustvo mora da ima adresu za prijem elektronske poste, koja se registruje u skladu
sa zakonom o registraciji.

(6) Dostavljanje pismena privrednom drustvu u sudskom, upravnom, poreskom i drugim
postupcima vrsi se u skladu sa posebnim zakonima.

Clan 20

U ¢lanu 15 stav 1 tacka se zamijenjuje zarezom i iza zareza se dodaju rijeci: ,,0sim ako posebnim
propisom nije utvrdena obaveza njegovog koriS¢enja.“.

Clan 21



U ¢lanu 16 stav 1 mijenja se i glasi:

(1) Privredno drustvo ima preteznu djelatnost, koja se utvrduje osnivackim aktom, odnosno
statutom 1 registruje kod nadleznog organa za registraciju u skladu sa zakonom o registraciji i
zakonom o klasifikaciji djelatnosti.

Iza stava 1 dodaju se stavovi 2,3 i 4, koji glase:

(2) Odluku o promjeni pretezne djelatnosti privrednog drustva donose ortaci, komplementari,
odnosno skupstina, na na¢in na koji se mijenja osnivacki akt, odnosno statut drustva, osim ako
osnivackim aktom, odnosno statutom nije drugacije predvideno.

(3) Promjenu pretezne djelatnosti drustvo prijavljuje nadleznom organu za registraciju u skladu
sa zakonom o registraciji.

(4) Posebnim zakonom se moze usloviti registracija ili obavljanje odredene djelatnosti
dobijanjem prethodne saglasnosti, odobrenja, dozvole ili drugog akta nadleznog organa.

Dosadasnji stav 2 postaje stav 5.
Clan 22
Clan 17 mijenja se i glasi:
Poslovno ime
Clan 17

(1) Poslovno ime je ime pod kojim privredno drustvo posluje i u€estvuje u pravnom prometu.

(2) Poslovno ime se registruje kod nadleznog organa za registraciju u skladu sa zakonom o
registraciji.

(3) Odluku o promjeni poslovnog imena privrednog druStva donose ortaci, komplementari,
odnosno skupStina, na nacin na koji se mijenja osnivacki akt, odnosno statut drustva, osim ako
osnivackim aktom, odnosno statutom nije drugacije predvideno.

(4) Svaku promjenu poslovnog imena drustvo prijavljuje nadleznom organu za registraciju u
skladu sa zakonom o registraciji.

Clan 23

Clan 18 mijenja se i glasi:
SadrZina poslovnog imena

Clan 18

(1) Poslovno ime privrednog drustva obavezno sadrzi naziv, pravni oblik 1 sjediSte druStva.



(2) Naziv je karakteristiCan dio poslovnog imena po kome se privredno drustvo razlikuje od
drugih privrednih drustava.

(3) Pravni oblik se u poslovnom imenu oznacava na sljedece nacine:
1) za ortacko drustvo se koristi oznaka: ,,ortacko drustvo* ili skraé¢enice ,,OD* ili ,,0.D.*;
2) za komanditno drustvo se koristi oznaka: ,komanditno drustvo* ili skrac¢enice ,,KD* ili
,K.D.“
3) za drustvo sa ograni¢enom odgovornosc¢u se koristi oznaka: ,,drustvo sa ograni¢enom
odgovornoséu ili skracenice ,,DOO* ili ,,D.0.0.%;
4) za akcionarsko drustvo se koristi oznaka: ,,akcionarsko drustvo* ili skraé¢enice ,,AD* ili
WAD

(4) Uz poslovno ime privrednog druStva u postupku stecaja dodaje se oznaka ,,u ste¢aju®.

(5) Uz poslovno ime privrednog drustva u postupku likvidacije, odnosno sudske likvidacije
dodaje se oznaka ,,u likvidaciji, odnosno ,,u sudskoj likvidaciji‘.

(6) Poslovno ime privrednog drustva mora da sadrzi i druge elemente, ako je to propisano
posebnim zakonom.

(7) Pored obaveznih elemenata navedenih u ovom ¢lanu, privredno drustvo moze u poslovno ime
da unese i druge elemente (na primjer, preteznu djelatnost).

(8) Podaci sadrzani u poslovnom imenu moraju biti istiniti.
Clan 24
Clan 19 mijenja se i glasi:
Skra¢eno poslovno ime

Clan 19

(1) Privredno drustvo moze, pored poslovnog imena, da koristi 1 skra¢eno poslovno ime, na isti
nacin na koji koristi poslovno ime.

(2) Skraceno poslovno ime mora da sadrzi naziv ili skrac¢eni naziv, kao 1 oznaku pravnog oblika
privrednog drustva.

(3) Privredno drustvo smije da ima samo jedno skraceno poslovno ime.

(4) Skraceno poslovno ime mora jasno da proizlazi iz poslovnog imena i podlijeze jednakoj
zastiti kao i poslovno ime.

(5) Skraceno poslovno ime, kao i svaka njegova promjena, se obavezno registruje kod nadleZznog
organa za registraciju u skladu sa zakonom o registraciji.

Clan 25
Iza ¢lana 19 dodaje se novi ¢lan 19a, koji glasi:

Jezik i prevod poslovnog imena



Clan 19a
(1) Poslovno i1 skra¢eno poslovno ime mora biti na crnogorskom jeziku, latiniénog ili ¢irilicnog
pisma.

(2) Stav 1. se ne primjenjuje na naziv poslovnog imena, odnosno skraceni naziv skracenog
poslovnog imena.

(3) Pored poslovnog i skracenog poslovnog imena, privredno drustvo moze da registruje i jedan
ili viSe prevoda poslovnog imena ili skraéenog poslovnog imena na strani jezik.

Clan 26

Iza ¢lana 19a dodaje se novi ¢lan 19b, koji glasi:

Upotreba poslovnog imena
Clan 19b

(1) Privredno drustvo je u obavezi da upotrebljava poslovno ime i skra¢eno poslovno ime u
formi 1 sadrzini u kojoj je upisano u registar.

(2) Poslovno ime na stranom jeziku se moze upotrebljavati samo zajedno sa poslovnim imenom
ili skracenim poslovnim imenom na crnogorskom jeziku.

(3) Privredno drustvo je u obavezi da na svakoj poslovnoj prostoriji vidno istakne svoje poslovno
ime ili skra¢eno poslovno ime.

Clan 27
Iza ¢lana 19b dodaje se novi ¢lan 19v, koji glasi:

Rezervacija naziva

Clan 19v
(1) Fizicka 1 pravna lica imaju pravo da zahtijevaju od organa nadleznog za registraciju da izvrsi
rezervaciju naziva u korist podnosioca zahtjeva.

(2) Naziv se rezervise u korist podnosioca zahtjeva na rok od 90 dana od dana registracije
naziva.

(3) Istekom roka iz stava 2. ovog Clana rezervisani naziv se briSe iz registra po sluzbenoj
duZnosti i smatra se slobodnim.

(4) Postupak rezervacije naziva se detaljnije ureduje zakonom o registraciji.

Clan 28

10



Clan 20 mijenja se i glasi:
Upotreba imena i oznaka drzava i medunarodnih organizacija
Clan 20

(1) Poslovno ime privrednog drustva moze da sadrzi rijeci ,,Crna Gora®, rijeci koje odgovaraju
nazivu teritorijalne jedinice Crne Gore, izvedenice ovih rijeci, kao i sve jezicke oblike koji
asociraju na njih, grb, zastavu i druge drzavne simbole, ukoliko prethodno dobije saglasnost
nadleZnog organa, u skladu sa zakonom.

(2) Protiv odluke iz ¢lana 1. ovog ¢lana nije dopustena zalba, ali se mozZe voditi upravni spor.

(3) Poslovno ime privrednog druStva moze da sadrzi naziv strane drzave ili medunarodne
organizacije, izvedenice ovih rijeci, kao i sve jezicke oblike koji asociraju na njih, ukljucujuci 1
njihove simbole, ukoliko prethodno dobije saglasnost nadleznog organa strane drzave, odnosno
medunarodne organizacije.

(4) Odredbe stavova 1. i 3. obuhvataju rije¢i napisane na domacem i/ili stranom jeziku.

(5) Ako privredno drustvo svojim poslovanjem ili na drugi na¢in povreduje Cast 1 ugled drzave,
teritorijalne jedinice ili medunarodne organizacije, saglasnost iz stavova 1. 1 3. ovog ¢lana se
moze opozvati.

(6) Nakon donoSenja akta o opozivu date saglasnosti, drzava, teritorijalna jedinica ili
medunarodna organizacija podnosi zahtjev organu nadleznom za registraciju, koji ¢e izvrsiti
brisanje tih rijeci iz poslovnog imena privrednog drustva.

(7) O brisanju dijela poslovnog imena iz stava 5. ovog ¢lana organ nadlezan za registraciju
obavjestava privredno drustvo bez odlaganja. Ako nakon brisanja privredno drustvo nema naziv
u poslovnom imenu, organ nadlezan za registraciju ¢e u obavestenju o brisanju naloziti drustvu
da u roku od 15 dana promjeni poslovno ime.

Clan 29

U ¢lanu 21 stav 3 mijenja se 1 glasi:

(3) Ako poslovno ime privrednog drustva sadrzi ime i1 prezime nekog svog ¢lana, koji naknadno
napusti drustvo, privredno drustvo ima pravo da nastavi sa koriS¢enjem poslovnog imena, osim
ukoliko se taj ¢lan, odnosno njegovi naslednici u slu¢aju smrti ¢lana, u roku od 30 dana od dana
prestanka ¢lanstva pismeno tome usprotive.

Iza stava 3 dodaju se novi stavovi 3a i 3b, koji glase:

(3a) Nakon prijema pismena kojim se ¢lan, odnosno njegovi nasljednici protive zadrzavanju
imena 1 prezimena u poslovnom imenu drustva, drustvo je duZno da u narednih pet radnih dana
podnese urednu registracionu prijavu za promjenu poslovnog imena.

11



(3b) Ako privredno drustvo ne postupi u skladu sa stavom 4. iz ovog Clana, ¢lan, odnosno
njegovi nasljednici, imaju pravo na podnosenje tuzbe iz stava 2. ovog ¢lana.

U stavu 4 rijeci ,,jedne godine®, zamjenjuju se rijeCima ,,tri mjeseca®.

Clan 30

U ¢lanu 22 stav 2 mijenja se i glasi:

(2) lzuzetno od stava 1. ovog ¢lana, naziv druStva se moze prenijeti na drugo drustvo u slucaju:
1) statusnih promjena, kod kojih drustvo sticalac preuzima naziv od drustva prenosioca,
koje statusnom promjenom prestaje da postoji;

2) prenosa privrednog drustva ili bitnog dijela privrednog drustva (imovinske cjeline).

U ¢lanu 22 dodaje se stav 3, koji glasi:

(3) Za prenos naziv a is stava 2. ovog ¢lana koji sadrzi licno ime nekog fizickog lica, potrebna je
saglasnost tog lica, odnosno saglasnost njegovih nasljednika.

Clan 31
U ¢lanu 23 u stavu 1 dodaje se tacka 4, koja glasi:
4) sadrzi neistinite podatke.

Iza stava 1, dodaju se stavovi 2 i 3, koji glase:

(2) Nadlezni organ za registraciju ne smije upisati u registar naziv privrednog drustva koji nije u
skladu sa stavom 1. ovog Clana.

(3) Ako su nadleznom organu za registraciju podnijete dvije prijave poslovnog imena, €iji nazivi
su istovjetni ili slicni, zbog cega moze doc¢i do zamjene drustava od strane ucesnika u pravnom
prometu, u registar se upisuje ono poslovno ime koje je ranije prijavljeno.

Stavovi 2, 3,4 15 briSu se.

Clan 32

Iza ¢lana 23 dodaje se novi ¢lan 23a, koji glasi:

Sudska zastita naziva

12



Clan 23a

(1) U slu¢aju da je u registar upisano poslovno ime privrednog drustva, ¢iji naziv nije u skladu sa
Clanom 32. stavom 1. ovog zakona, svako zainteresovano lice moze protiv druStva koje vrsi
povredu (drustvo prekrsilac) podnijeti tuzbu, kojom od nadleznog suda zahtjeva:

1) promjenu naziva tog drustva i/ili

2) naknadu Stete.

(2) Tuzba iz stava 1. ovog ¢lana moZe se podnijeti u roku od dvije godine od dana registracije
naziva drustva prekrSioca u skladu sa zakonom o registraciji.

(3) Postupak po tuzbi iz stava 2. ovog Clana je hitan.

(4) Presudu, kojom se nalaze promjena naziva drustva prekrSioca, sud u roku od sedam dana od
dana pravnosnaznosti presude dostavlja nadleznom organu radi registracije.

(5) Ako drustvo prekrSilac u roku od 30 dana od pravnosnaznosti presude kojom se nalaze
promjena naziva, ne podnese registracionu prijavu za promjenu naziva sa pratecom
dokumentacijom koja potvrduje promjenu naziva, nadlezni organ za registraciju po sluzbenoj
duznosti inicira postupak sudske likvidacije drustva.

(6) Odredbe ovog ¢lana ne uti¢u na prava zainteresovanog lica po osnovu propisa o nelojalnoj
konkurenciji 1 propisa o zastiti intelektualne svojine.

Clan 33

Iza ¢lana 23a dodaje se novi ¢lan 23b, koji glasi:

Poslovna korespondencija

Clan 23b

......

upuceni tre¢im licima moraju da sadrze poslovno ili skra¢eno poslovno ime, adresu sjedista,
adresu za prijem poSte ako se razlikuje od adrese sjediSta, registracioni broj, poreski
identifikacioni broj, a ako se drusStvo nalazi u postupku likvidacije ili stecaja onda i oznaka da se
drustvo nalazi u likvidaciji, odnosno stecaju.

(2) Ako akcionarsko drustvo ili drustvo sa ogranicenom odgovornos¢u u dokumentima iz stava
1. ovog ¢lana naznaci osnovni kapital, onda je duzno da navedu i podatke o upisanom i
upla¢enom kapitalu.

(3) Pored podataka iz stava 1. ovog ¢lana, ortacko i komanditno drustvo u dokumentima iz stava
1. ovog ¢lana duzno je da navede podatke o svim ortacima i komplementarima.

(4) Svi podaci iz stavova 1. do 6. ovog €lana moraju se objaviti i na internet stranici privrednog
drustva.
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Clan 34
Clan 24 mijenja se i glasi:
Zakonski zastupnici
Clan 24

(1) Zakonski zastupnici su fizicka lica koja po zakonu imaju ovlaséenje za zastupanje privrednog
drustva.

(2) Zakonski zastupnici privrednog drustva u smislu ovog zakona su:
1) svaki ortak ortackog drustva;
2) svaki komplementar komanditnog drustva;
3) izvrSni direktori ili ¢lanovi upravnog odbora kod akcionarskog druStva i1 druStva sa
ograni¢enom odgovornoscu.

(3) Lica koja su zakonski zastupnici druStva obavezno se registruju, u skladu sa zakonom o
registraciji.

Clan 35
Clan 26 mijenja se i glasi:
OgranicCenje ovlas¢enja zastupnika 1 zajedni¢ko zastupanje
Clan 26
(1) Zastupnik privrednog drustva je duzan da zastupa druStvo u granicama ovlaséenja za
zastupanje utvrdenim zakonom, osnivackim aktom ili statutom drustva.
(2) Ogranicenja ovlas¢enja zastupnika se obavezno upisuju u registar, u skladu sa zakonom o
registraciji.
(3) Zastupnik koji prekoraci granice ovlaS¢enja odgovoran je privrednom drustvu za Stetu nastalu

prekoracenjem ovlasc¢enja.

(4) Ograni¢enja ovlas¢enja zastupnika se ne mogu isticati prema tre¢im licima, osim ukoliko su
ta lica znala za ograniCenja.

(5) Upisom u registar se ne pretpostavlja da je trece lice znalo za ogranienja ovla$¢enja.

(6) Osnivackim aktom ili statutom se moze predvidjeti da dva ili viSe zastupnika zajednicki
zastupaju privredno drustvo (obavezan supotpis).

(7) Zajednicko zastupanje iz stava 6 se obavezno upisuje u registar, u skladu sa zakonom o
registraciji.

(8) Izuzetno od ¢lana 26 stava 4, registrovana ograniCenja ovla$¢enja zastupnika u vidu
zajednickog zastupanja se mogu isticati prema tre¢im licima, bez obzira na to da li je ono znalo
ili nije znalo za ogranicenje.
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(9) Ako ovlaséenje za zastupanje nije izri¢ito utvrdeno kao zajednicko, svaki zastupnik istupa
samostalno u ime i za racun drustva.

Clan 36

Clan 27 mijenja se i glasi:
Pojam, osnovne karakteristike i davanje prokure
Clan 27

(1) Prokura je punomocdje kojim drustvo ovlaséuje jedno ili vise fizickih lica (prokurista) da u
njegovo ime i za njegov racun zakljucuju pravne poslove i preduzimaju druge pravne radnje u
skladu sa ovlaS¢enjima odredenim ovim zakonom.

(2) Prokura se ne moZe dati pravnom licu.

(3) Prokurista moze biti svako potpuno poslovno sposobno fizicko lice. Osnivackim aktom ili
statutom se mogu predvidjeti i drugi uslovi koje prokurista mora da ispunjava.

(4) Prokurista ne moze prenijeti prokuru na drugo lice. Bez pravnog dejstva su odredbe, bez
obzira gde su sadrzane, kojima se ovo ovlas¢enje daje prokuristi.

(5) Prokura se daje odlukom svih ortaka, komplementara, direktora, odbora direktora, odnosno
upravnog odbora, osim ukoliko osnivackim aktom ili statutom nije druk¢ije predvideno.

(6) Prokura se daje u pisanoj formi i mora biti ovjerena u skladu sa zakonom koji ureduje ovjeru
potpisa.

(7) Prokurista se registruje u skladu sa zakonom o registraciji.

Clan 37

U ¢lanu 28 dodaje se stav 5, koji glasi:

(5) Izjava volje ili pravna radnja ucinjena jednom prokuristi ima pravni u¢inak kao da je u¢injena
prema svima.

Clan 38
U ¢lanu 29 u stavu 2 zarez iza rijeci ,,licima* se zamjenuje tackom, a preostale rijeci brisu se.
Clan 39

U ¢lanu 30 iza stava 2 dodaje se stav 2a, koji glasi:
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(2a) Odluku o opozivu donose svi ortaci, komplementari, direktor, odbor direktora, odnosno
upravni odbor, osim ukoliko osnivackim aktom ili statutom nije druk¢ije predvideno.

Iza stava 4 dodaje se stav 5, koji glasi:

(5) Odredbe stavova 2. i1 3. ovog ¢lana ne iskljucuju niti umanjuju prava prokuriste sadrzana u
prokuri.

Clan 40
Iza ¢lana 30 dodaje se novi ¢lan 30a, koji glasi:
Potpisivanje
Clan 30a

(1) Svaki zastupnik i prokurista privrednog drustva prilikom potpisivanja dokumenata u ime
drustva je duzan da uz svoj potpis navede svoju funkciju u drustvu.

(2) Postupanje suprotno stavu 1. ovog ¢lana ne utice na punovaznost potpisanog dokumenta.
Clan 41
U ¢lanu 31 stav 1 mijenja se i glasi:

(1) Duznosti paznje, prijavljivanja licnog interesa, izbjegavanja sukoba interesa, Cuvanja
poslovne tajne 1 posStovanja zabrane konkurencije, u skladu sa ovim zakonom, imaju:

1) ortaci i komplementari;

2) ¢lanovi drustva sa ogranicenom odgovornoscéu koji posjeduju znacajno ucesce u osnovnom
kapitalu drustva ili ¢lan drustva sa ogranicenom odgovornos¢u koji je kontrolni ¢lan drustva u
skladu sa ¢lanom 32 ovog zakona;

3) akcionari koji posjeduju znacajno uceS¢e u osnovnom kapitalu drustva ili akcionar koji je
kontrolni ¢lan drustva u skladu sa ¢lanom 32 ovog zakona;

4) direktor, ¢lanovi odbora direktora, clanovi upravnog odbora i ¢lanovi nadzornog odbora;

5) lica koja preduzimaju radnje iz nadleZnosti organa navedenih u tacki 4. ovog stava, a koja pri
tom nijesu imenovana na tu funkciju;

6) lica u skladu sa ¢ijim nalozima 1 instrukcijama redovno i u duzem periodu postupaju lica iz
tacke 4. 15. ovog stava;

7) ostali zastupnici u smislu ¢lana 25 ovog zakona i prokuristi;

8) likvidacioni upravnik.

Clan 42

U ¢lanu 32 stav 1 tacka 1 rije¢ ,,supruznik mijenja se rije¢ima ,,lice sa kojim imenovani Zivi u
vanbracnoj zajednici®.

U ¢lanu 32 stav 1 tacka 2 rijec ,,supruznik* mijenja se rije¢ima ,,lice sa kojim imenovani zivi u
vanbra¢noj zajednici®, a rije¢ ,,prvim* zamjenjuje se rijecju ,,drugim®.
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Clan 43
U ¢lanu 33 stav 1 mijenja se i glasi:

(1) Lica iz ¢lana 31 stav 1 tacke 4 do 8 ovog zakona su duzni da u izvrSavanju obaveza postupaju
savjesno, sa paznjom dobrog privrednika, u razumnom uvjerenju da djeluju u najboljem interesu
drustva kao cjeline.

Stav 2 mijenja se i glasi:

(2) Pod paznjom dobrog privrednika u smislu stava 1 ovog ¢lana smatra se stepen paznje sa
kojim bi postupalo razumno pazljivo lice koje bi posjedovalo znanja, vestine 1 iskustvo koje bi se
osnovano moglo ocekivati za obavljanje te duznosti u drustvu.

U ¢lanu 33 dodaje se stav 4, koji glasi:

(4) Obveznici duzne paznje iz stava 1 ovog ¢lana mogu svoje odluke da zasnivaju i na
informacijama i miSljenjima lica stru¢nih za odgovarajucu oblast, za koja razumno vjeruju da su
u tom slucaju savjesno postupala.

Clan 44
U ¢lanu 34 rijeci,,31 stav 1 tacka 4, 5 1 6%, zamjenjuju se rije¢ima ,,31 stav 1 tacke 4, 5, 6, 71 8.
Clan 45
Clan 35 mijenja se i glasi:
Pravilo poslovnog prosudivanja
Clan 35

(1) Lice iz ¢lana 31 stav 1 tacke 4, 5, 6, 7 i 8 je prilikom donoSenja poslovne odluke postupalo sa
obavezom duzne paznje ako:
1) nije rije¢ o pravnom poslu ili pravnoj radnji u kojoj to lice ima li¢ni interes;
2) je odluka donijeta na osnovu informacija za koje to lice razumno vjeruje da su
odgovarajuce, imajuci u vidu sve okolnosti slucaja;
3) razumno vjerovalo da je poslovna odluka u najboljem interesu privrednog drustva.

(2) Oborivo se pretpostavlja da je lice iz ¢lana 31 stav 1 tacke 4, 5, 6, 7 i 8 ovog zakona
postupalo sa obavezom duzne paznje, te da ne odgovara za Stetu koja je nastala kao rezultat
njegovih poslovnih odluka.

Clan 46

Clan 37 mijenja se i glasi:

Prijavljivanje pravnog posla, odnosno pravne radnje u kojoj postoji li¢ni interes
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Clan 37

(1) Lice iz ¢lana 31 ovog zakona duzno je da obavijesti privredno drustvo o postojanju li¢nog
interesa ili interesa sa njim povezanog lica u pravnom poslu koji drustvo zakljucuje, odnosno
pravnoj radnji koju drustvo preduzima.

(2) Obavestenje iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi narocito: li€no, odnosno poslovno ime lica iz ¢lana
31 ovog zakona u odnosu na koje postoji li¢ni interes, priroda odnosa izmedu privrednog drustva
i lica iz ¢lana 31 ovog zakona sa naglaskom na prirodu i obim li¢nog interesa tog lica, detaljan
opis pravnog posla, odnosno pravne radnje, vrijednost pravnog posla, odnosno pravne radnje,
datum kada je planirano preduzimanje pravnog posla, odnosno pravne radnje i druge informacije
potrebne za procenu da li je pravni posao, odnosno pravna radnja pravi¢na i razumna iz ugla
privrednog drustva 1 ¢lanova koji nemaju li¢ni interes.

(3) Privredno drustvo mora primiti obavjeStenje iz stava 1 ovog Clana prije zakljuenja pravnog
posla, odnosno prije preduzimanja pravne radnje.

Clan 47

Iza ¢lana 37 dodaje se novi ¢lan 37a, koji glasi:

Odobrenje pravnog posla, odnosno pravne radnje u slucaju postojanja li¢nog interesa
Clan 37a

(1) Nakon prijema obavjestenja u skladu sa ¢lanom 37 ovog zakona, pravni posao, odnosno
pravna radnja se odobrava:
1) u slucaju ortackog drustva, odnosno komanditnog drusStva, ve¢inom glasova svih
ortaka, odnosno komplementara kod kojih ne postoji li¢ni interes;
2) u slucaju drustva sa ograni¢enom odgovornos¢u 1 akcionarskog drustva, obi¢nom
ve¢inom glasova svih ¢lanova odbora direktora (kod jednodomnog sistema upravljanja),
odnosno nadzornog odbora (kod dvodomnog sistema upravljanja), kod kojih ne postoji
liéni interes.

(2) U slu€ajevima iz stava 1. tacka 2. ovog €lana, ako svi ¢lanovi odbora direktora ili nadzornog
odbora imaju li¢ni interes ili je broj ¢lanova koji nemaju lini interes nedovoljan za postizanje
kvoruma za rad, odluku o odobravanju zakljucivanja pravnog posla, odnosno preduzimanju
pravne radnje donosi skupStina clanova drustva sa ogranicenom odgovornos$éu, odnosno
skupstina akcionara akcionarskog drustva, vec¢inom glasova prisutnih ¢lanova, odnosno
akcionara kod kojih ne postoji li¢ni interes.

(3) Osnivackim aktom ili statutom moZe se odrediti da odobrenje iz stava 1. tacka 2. ovog ¢lana
daje iskljucivo skupstina drustva.

(4) Kod akcionarskih drustava, u slu¢aju da vrijednost predmeta pravnog posla, odnosno pravne
radnje iznosi najmanje 10% knjigovodstvene vrijednosti ukupne imovine privrednog drustva
iskazane u posljednjem godiSnjem bilansu stanja, odbor direktora, odnosno nadzorni odbor ¢e
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izvrsiti procenu o tome da li je pravni posao, odnosno pravna radnja fer i razumna iz ugla
akcionarskog drustva i njegovih akcionara koji nemaju li¢ni interes.

(5) lzvjestaj iz stava 4. ovog ¢lana se sacinjava samo kod akcionarskih drustava i obavezno se
dostavlja organu iz stava 1. tacka 2, odnosno stava 2. ovog Clana, prije donoSenja odluke o
odobrenju zakljuc¢enja pravnog posla, odnosno pravne radnje u kojoj postoji li¢ni interes.

(6) U slucaju da odbor direktora, odnosno nadzorni odbor odobri zaklju€ivanje pravnog posla,
odnosno preduzimanje pravne radnje u skladu sa stavom 1. tackom 2. ovog clana, odbor
direktora odnosno nadzorni odbor duzan je da informise skupstinu drustva o razlozima davanja
odobrenja na prvoj narednoj sjednici, u posebnoj tacki dnevnog reda.

(7) Za potrebe utvrdivanja kvoruma za donosenje odluke iz stava 1. 1 2. ovog €lana, kao ukupan
broj glasova uzece se ukupan broj glasova onih ¢lanova druStva koji nemaju li¢ni interes u
predmetnom pravnom poslu, odnosno radniji.

(8) Odobrenje iz stava 1. i 2. ovog ¢lana nije potrebno u slucaju:
1) zaklju€ivanja pravnog posla ili preduzimanje pravne radnje, ako vrijednost predmeta
pravnog posla, odnosno pravne radnje iznosi najvise 5% knjigovodstvene vrednosti
ukupne imovine privrednog drustva iskazane u posljednjem godiSnjem bilansu stanja;
2) da zakljuCivanje pravnog posla ili preduzimanje pravne radnje spada u redovno
poslovanje privrednog drustva i sadrzi uobicajene trzisne uslove, osim ukoliko privredno
drustvo osnivackim aktom ili statutom ne odluci drugacije;
3) da pravni posao zakljucuje, odnosno preduzima prema drugom pravnom licu u kojem
to privredno drustvo, direktno ili indirektno, posjeduje sve akcije ili udjele;
4) da pravni posao zakljuCuje, odnosno preduzima prema zavisnom drustvu, u kome
nijedno drugo lice povezano sa privrednim drustvom nema, direktno ili indirekno, ucesce
u osnovnom kapitalu;
5) postojanja li¢nog interesa kod jedinog Clana drustva ili svih ¢lanova drustva;
6) upisa, odnosno kupovine udjela ili akcija po osnovu prava pre¢eg upisa, odnosno prava
prece kupovine ¢lanova drustva;
7) sticanja sopstvenih udjela, odnosno akcija od strane drustva, ako se to sticanje vrsi u
skladu sa ovim zakonom;
8) zaklju¢ivanja ugovora o radu ili drugog odgovaraju¢eg ugovora o angazovanju Sa
direktorom;
9) poslovi koje se nude svim ¢lanovima, odnosno akcionarima pod jednakim uslovima.

(9) Za potrebe utvrdivanja postojanja izuzetka iz stava 8. tacka 2. ovog Clana, odbor direktora,
odnosno nadzorni odbor ¢e utvrditi interni postupak unutar koga ¢e periodi¢no ispitivati da li su
uslovi za primjenu ovog izuzetka ispunjeni. U tom postupku ne smije uestvovati lice koje u
izuzetom pravnom poslu, odnosno pravnoj radnji ima li¢ni interes.

(10) Pod jednim pravnim poslom, odnosno jednom pravnom radnjom koja se odobrava u skladu
sa odredbama ovog c¢lana, smatrace se viSe povezanih pojedina¢nih pravnih poslova, odnosno
pravnih radnji zakljucenih ili preduzetih u periodu od godinu dana.

Clan 48

Iza ¢lana 37a dodaje se ¢lan 37b, koji glasi:
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Objavljivanje pravnog posla, odnosno pravne radnje u slucaju postojanja licnog interesa
Clan 37b

(1) Akcionarsko drustvo je duzno da na svojoj internet stranici objavi pravni posao, odnosno
pravnu radnju za koju je potrebno odobrenje, odmah po donoSenju odluke iz ¢lana 37a ovog
zakona kojom se odobrava zakljucivanje pravnog posla, odnosno preduzimanje pravne radnje u
kojoj postoji li¢ni interes.

(2) Objavljivanje iz stava 1. ovog Clana se vr$i najkasnije na dan zaklju¢enja tog pravnog posla,
odnosno preduzimanja pravne radnje.

(3) Obavjestenje iz stava 1. ovog Clana se besplatno ¢ini dostupnim svakom zainteresovanom
licu u narednih pet godina od dana objavljivanja i obavezno sadrzi informacije iz ¢lana 37 stav 2.

(4) Obaveza objavljivanja iz stavova 1. do 3. ovog ¢lana ne postoji ako je informacija vec

objavljena u skladu sa zakonom koji ureduje trziste kapitala i sadrzi informacije iz ¢lana 37 stav
2.

(5) Druga privredna druStva mogu osnivackim aktom da predvide obavezu objavljivanja pravnog
posla, odnosno pravne radnje za koju je potrebno odobrenje.

Clan 49
U ¢lanu 38 u stavu 1, nakon broja ,,37* dodaju se rijeci ,,37a*.

U clanu 38 u stavu 2, nakon zareza prije rijeci ,.kao*, dodaju se rijeci ,,ako su bili ugovorne
strane u tom pravnom poslu, odnosno ako je prema njima preduzeta pravna radnja“.

Clan 50
U c¢lanu 39, iza rijeci ,,bili u interesu drusStva“ zarez se zamjenjuje taCkom.
Rijeci ,,ili ako lica iz ¢lana 31 ovog zakona dokazu da nijesu znala niti su morala znati za
zaklju¢ivanje pravnog posla, odnosno preduzimanje pravnih radnji kod kojih je postojao licni
interes, Cije je postojanje predmet tuzbenog zahtjeva“ brisu se.

Clan 51

U clanu 40 stav 1 tacka 3 tacka se zamjenjuje zarezom, a iza zareza se dodaju rijeci ,,a u vezi su
sa djelatnostima koje drustvo obavlja.*.

U ¢lanu 40 stav 3 briSe se.
Clan 52

U clanu 41 stav 2 tacka 2, iza rijeci ,,0stvarilo®, dodaju se rijeci ,,sa namjerom ili krajnjom
nepaznjom®.
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Clan 53
U ¢lanu 42 broj ,,37° zamjenjuje se brojem ,,37a“.

Clan 54
U clanu 43 stav 3 brise se.

Clan 4 mijenja se i glasi:

(4) Poslovna tajna je odredena informacija, koja nije opStepoznata, niti lako dostupna licima koja
se uobiCajeno bave dotiénom vrstom informacija, ima trZiSnu vrijednost, a u vezi sa kojom
drustvo primjenjuje odgovarajue razumne mjere zastite u cilju ocuvanja njene tajnosti, kao 1
podatak koji je zakonom, drugim propisom ili aktom drusStva odreden kao poslovna tajna.

Stav 5 mijenja se i glasi:

(5) Aktom drustva iz stava 4. ovog ¢lana se:
1) kao poslovna tajna moze odrediti samo podatak koji ispunjava uslove iz stava 3. ovog
¢lana 1
2) ne mogu kao poslovna tajna odrediti svi podaci koji se odnose na poslovanje drustva.

Clan 55
U c¢lanu 46 stav 1 mijenja se 1 glasi:

Lice iz ¢lana 31 stav 1 tacke 1, 4, 5, 6 i 7, 0sim ¢lana nadzornog odbora i neizvr$nog direktora u
drustvima koja primjenjuju jednodomni sistem upravljanja, ne moze bez pribavljenog odobrenja
u skladu sa ¢lanom 37a ovog zakona:
1) imati svojstvo lica iz ¢lana 31 stav 1 tacke 1, 4, 5, 6 1 7 ovog zakona u drugom drustvu
koje ima isti ili sli¢an predmet poslovanja (konkurentsko drustvo), osim ¢lana nadzornog
odbora 1 neizvrSnog direktora u drustvima koja primjenjuju jednodomni sistem
upravljanja;
2) biti preduzetnik ili poslovoda zaposlen kod preduzetnika koji ima isti ili slican predmet
poslovanja;
3) biti ¢lan, odnosno akcionar u drugom pravnom licu koje ima isti ili sli¢an predmet
poslovanja;
4) da obavlja pripremne aktivnosti za samostalno obavljanje konkurentske djelatnosti.

Clan 56
U clanu 48 rijeci ,,Sest mjeseci® zamjenjuju se rijecima ,,godinu dana®.
Clan 57

U ¢lanu 49 brise se rijec ,,izvrSnom*.
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Clan 58

U clanu 50 stav 1 rijec ,.tri* zamjenjuje se rijecju ,,pet” u odgovaraju¢em padezu.
Stavovi 2, 3 14 briSu se.

Clan 59
U ¢lanu 51 stav 1 broj ,,30“ zamjenjuje se brojem ,,60.

U ¢lanu 51, iza stava 1, dodaje se stav 1a, koji glasi:

(1a) Kod jednoclanog drustva sa ogranicenom odgovornosc¢u 1 jednoc¢lanog akcionarskog drusStva
pravo na podnoSenje derivativne tuzbe, pored lica iz stava 1. ovog ¢lana, ima i svaki povjerilac
druStva.

U ¢lanu 51, iza stava 2, dodaju se stavovi 2a 1 2b, koji glase:

(2a) Prethodni zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana podnosi se licu ili organu drustva koji je ovlaséen da
podnese tuzbu u ime drusStva, a obavezno sadrzi: oznacenje podnosioca prethodnog zahtjeva,
organ ili lice kojem se zahtjev upucuje, zahtjev koji se isti¢e, odnosno $ta bi drustvo trebalo da
zahtjeva u formi direktne tuzbe i ¢injenicno obrazlozenje zahtjeva.

(2b) Podnosenje prethodnog zahtjeva iz stava 1. ovog ¢lana nije uslov za podnoSenje derivativne
tuzbe, pod uslovom da se derivativna tuzba podnosi protiv jedinog likvidacionog upravnika.

Iza stava 4 dodaju se stavovi 4a i 4b, koji glase:

(4a) Protivtuzba u postupku po derivativnoj tuzbi je dozvoljena samo ukoliko se odnosi na
pitanja od kojih zavisi pravo na vodenje spora.

(4b) PreinaCenje derivativne tuzbe, koje se sastoji u promjeni istovjetnosti tuzbenog zahtjeva,
povecanju postojeceg ili isticanju drugog zahtjeva uz postojec¢i nije dozvoljeno ukoliko se time
bitno odstupa od sadrzine prethodnog zahtjeva i sud po tom osnovu moze da ne dozvoli
preinacenje tuzbe, bez obzira na pristanak tuzenog. Preinacenje derivativne tuzbe, kojim se
umjesto prvobitno tuzenog tuzi drugo lice, nije dozvoljeno.

Stav 5 mijenja se i glasi:

(5) Presuda donijeta u postupku po derivativnoj tuzbi djeluje prema strankama u postupku,
drustvu i ¢lanovima drustva.

Clan 60
U ¢lanu 52 stav 1, tacka iza rijeci ,,poslovanjem* briSe se i dodaju se rijeci ,,ili na drugi zakonom
dozvoljen nacin (nasljedivanjem, poklonom i sl.).*.
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Clan 61

U ¢lanu 53 dodaju se stavovi 3 14, koji glase:

(3) Nakon prodaje steCajnog duznika kao pravnog lica u steCajnom postupku, vrijednost
osnovnog kapitala tog privrednog drustva registruje se u visini iznosa pla¢ene kupoprodajne
cijene iz ugovora o prodaji steCajnog duznika, a ulog kupca kao nenovcani ulog u osnovni
kapital, u vrijednosti pla¢ene kupoprodajne cijene.

(4) Ako bi vrijednost osnovnog kapitala iz stava 3 ovog ¢lana bila manja od vrijednosti
minimalnog osnovnog kapitala, vrijednost osnovnog kapitala registruje se na vrijednost
minimalnog osnovnog kapitala koja je propisana za to drustvo, a kupac je duzan da u osnovni
kapital druStva uplati nedostajuci iznos do visine minimalnog osnovnog kapitala u roku od Sest
mjeseci od dana obustavljanja postupka stecaja.

Clan 62

Clan 54 mijenja se i glasi:
Vrste uloga

Clan 54

(1) Ulozi u drustvo mogu da budu nov¢ani i nenov¢ani, a izraZzavaju se u eurima.

(2) Ako se uplata nov€anog uloga vrsi u stranoj valuti u skladu sa zakonom koji ureduje devizno
poslovanje, protivvrijednost u eurima se obracunava po srednjem kursu Centralne banke Crne
Gore na dan uplate uloga.

(3) Nenovcani ulozi mogu biti u stvarima, pravima, radu i uslugama, ako zakonom za pojedine
oblike privrednih drustava nije drugacije uredeno.

Clan 63

U clanu 55 stav 1 rijeci ,,akcije budu upisane na akcionare, odnosno prije nego Sto udjeli budu
registrovani na njihove vlasnike, u skladu sa ovim zakonom* zamjenjuju se rije¢ima ,,drustvo
bude upisano u registar, odnosno prije registracije povecanja osnovnog kapitala“.

U ¢lanu 55 u stavu 3, iza rijeci ,,slucaju” dodaje se rijec: ,,propustanja ili“.

U ¢lanu 55 dodaju se stavovi 4, 5 1 6, koji glase:
(4) Ulozi koji su uplaceni, odnosno unijeti u druStvo postaju imovina drustva.

(5) Uplatom, odnosno unosenjem uloga lica iz stava 1 ovog ¢lana sti¢u udio u drustvu, odnosno
akcije drustva.
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(6) Preuzimanjem obaveze uplate, odnosno unosenja uloga lica iz stava 2 ovog ¢lana sticu udio u
drustvu.

Clan 64

U c¢lanu 56 stav 2, iza zareza, nakon rije¢i ,,akcija“, dodaju se rijeci ,,smanjenjem osnovnog
kapitala, koris¢enjem prava nesaglasnih ¢lanova“.

Clan 65

U ¢lanu 57 stav 1 tacka 1 mijenja se 1 glasi:
1) pisanim sporazumom potpisanim od strane svih ¢lanova druStva;

U c¢lanu 57 stav 2 rijeci ,,druStvima sa ograni¢enom odgovorno$¢u 1 komanditnim drustvima u
pogledu uloga komanditora“ brisu se.

U ¢lanu 57 dodaje se stav 3, koji glasi:

(3) Pisani sporazum c¢lanova iz stava 1. tacke 1. ovog ¢lana mora da sadrzi elemente iz ¢lana 59
stava 1 tacke 1, 2 14.

Clan 66
Iza ¢lana 58 dodaje se novi ¢lan 58a, koji glasi:
Izbor procjenitelja
Clan 58a

U slucaju procjene vrijednosti nenovcanog uloga prilikom osnivanja drustva, ovlaséenog
procenjivaca biraju sporazumno ¢lanovi drusStva, a u ostalim sluc¢ajevima to lice bira direktor,
odbor direktora, odnosno nadzorni odbor ako je upravljanje drustvom dvodomno, ako
osnivackim aktom, odnosno statutom nije drugacije odredeno.

Clan 67

U ¢lanu 59 stav 1 tacka 1 mijenja se 1 glasi:
1) ime i prezime ili poslovno ime (naziv) vlasnika imovine;

U ¢lanu 59 stav 4 rijeci ,,akcija bez nominalne vrijednosti® briSu se.
Clan 68
Clan 60 mijenja se i glasi:

Registracija 1 objavljivanje podataka o procjeni nenov€anog uloga
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Clan 60

(1) Registracija i objavljivanje podataka o procjeni nenovcanog uloga kod privrednih drustava
vrsi se u skladu sa zakonom o registraciji.

(2) Akcionarsko drustvo je u obavezi da nadleznom organu za registraciju dostavi rjesenje
Komisije za trziSte kapitala o evidentiranju emisije akcija po osnovu nenovcéanog uloga, izvestaj
ovlas¢enog procenjivaéa i odluku nadleznog organa drustva o prihvatanju procjenjenog
nenovcanog uloga.

(3) Drustvo sa ograni¢enom odgovornos¢u, komanditno drustvo i ortacko drustvo nadleznom
organu za registraciju dostavljaju zapisnik o unosu nenov€anog uloga 1 izvjestaj ovlas¢enog
procjenjivaca.

(4) Zapisnik iz stava 3. ovog ¢lana potpisuju osnivaé¢ koji je unio nenovéani procijenjeni ulog i
ostali osnivaci drustva, ukoliko su saglasni sa izveStajem ovlas¢enog procenjivaca.

(5) Nadlezni organ za registraciju duZan je da podatak o iznosu kapitala za drustva iz stava 1.1 2.
ovog Clana objavi na svojoj zvanicnoj internet stranici najkasnije u roku od 48 sati od dana
donoSenja rjeSenja, u skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita podataka o li¢nosti 1 ucini
dostupnim kroz izvod iz nadleZnog registra.

(6) Ako je ortaku ili komplementaru ostavljen naknadni rok za unos uloga u drustvo, sticanje
udela u drustvu registruje se na osnovu ugovora o osnivanju ili odluke o unosu dodatnih uloga.

Clan 69

Iza ¢lana 60 dodaje se novi ¢lan 60a, koji glasi:
Izmijenjene okolnosti
Clan 60a
(1) U slucaju da su od dana vrSenja procjene iz ¢lana 58 ovog zakona pa do momenta unosenja
nenovcanog uloga u drustvo nastupile okolnosti koje umanjuju vrijednost tog nenovcanog uloga,

drustvo je u obavezi da prije unosa tog uloga izvrSi novu procjenu vrijednosti u skladu sa
¢lanovima 58 do 59 ovog zakona.

(2) U slucaju iz stava 1. ovog ¢lana ¢lan drustva koji unosi nenov€ani ulog u obavezi je da
drustvu izvr$i doplatu razlike u vrijednosti u novcu.

Clan 70

Iza ¢lana 60a dodaje se novi ¢lan 60b, koji glasi:

Prava ¢lanova ako nova procjena nije izvrSena
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Clan 60b

(1) Ako drustvo ne postupi u skladu sa ¢lanom 60a ovog zakona, Clanovi drustva koji su
posjedovali udjele ili akcije koji predstavljaju najmanje 5% osnovnog kapitala drustva na dan
donosenja odluke o upisu udjela odnosno izdavanju akcija putem tog nenovéanog uloga imaju
pravo da sve do njegovog unosa u drustvo pisanim putem od drustva zahtjevaju da izvrsi
procjenu vrijednosti tog nenov¢anog uloga u skladu sa ¢lanovima 58 do 59 ovog zakona, pod
uslovom da i u trenutku podnosSenja tog zahteva posjeduju udjele ili akcije koji predstavljaju
najmanje 5% osnovnog kapitala drustva.

(2) Ako drustvo ne postupi u skladu sa zahtjevom iz stava 1 ovog ¢lana u roku od 15 dana od
dana prijema tog zahtjeva, ¢lanovi drustva iz stava 1 ovog Clana imaju pravo da zahtijevaju da
nadlezni sud u vanparni¢nom postupku utvrdi vrijednost predmetnog nenov¢anog uloga.

(3) Zahtjev nadleznom sudu iz stava 2 ovog ¢lana moze da se podnese do isteka roka od 90 dana
od dana unosa nenovéanog uloga u drustvo.

Clan 71

Iza ¢lana 60b dodaje se novi ¢lan 60v, koji glasi:

Izuzeci od obavezne procjene nenov¢anih uloga
Clan 60v

(1) Nakon osnivanja, odbor direktora, odnosno upravni odbor akcionarskog drustva, ili drugi

organ odreden osnivackim aktom, odnosno statutom, moze donijeti odluku da se ne vrsi procjena

vrijednosti nenov¢anog uloga od strane ovlas¢enog procjenjivaca, ako:
1) se ulog sastoji u prenosivim hartijama od vrednosti ili instrumentima trZiSta novca
kojima se trguje na regulisanom trzistu odnosno multilateralnoj trgovackoj platformi;
2) je ulog ve¢ bio predmet procjene od strane ovlaséenog procjenjivaca, a ispunjeni su
sljede¢i uslovi: 1. ne smije se odnositi na prenosive hartije od vrijednosti i intrumente
trziSta novca, 2. izvjeStaj o procjeni ne smije biti stariji od Sest mjeseci prije dana kada je
predvideno da budu unijete kao ulog u drustvo, 3. procjena treba da bude izvrSena u
skladu sa opsteprihvaéenim standardima procjenjivanja u Crnoj Gori, 4. da se od
prethodne procjene nijesu desile znacajnije promjene na stvarima i pravima koje su
predmet uloga;
3) se trzi$na vrijednost pojedinacnih stvari i prava koje ¢ine nenov¢ani ulog moze utvrditi
iz godisnjih finansijskih izvjestaja, pod uslovom: 1. da su ti izvjeStaji bili predmet
revizije, sa pozitivnim miSljenjem revizora, za godinu koja prethodi godini u kojoj se
unosi nenov¢ani ulog, 2. da se ne odnosi na prenosive hartije od vrijednosti ili
instrumente trziSta novca i 3. da od datuma finansijskih izvjestaja, pa do momenta
uno$enja nenov¢anog uloga u drustvo nijesu nastupile okolnosti koje zna¢ajno mijenjaju
vrijednost tog nenovéanog uloga.

(2) Vrijednost nenovcanog uloga iz stava 1 tacka 1 ovog ¢lana utvrduje se kao ponderisana
prosjecna cijena tih hartija od vrijednosti, odnosno instrumenata trziSta novca ostvarena na
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regulisanom trziStu, odnosno multilateralnoj trgovackoj platformi u smislu zakona kojim se
ureduje trziSte kapitala, u periodu od cetiri nedjelje koji prethodi danu utvrdivanja ove
vrijednosti, pod uslovom da je u tom periodu ostvareni obim prometa hartija od vrijednosti,
odnosno instrumenata trziSta novca Cija se vrijednost utvrduje, iznosio najmanje 0,5% njihovog
ukupno izdatog broja i da se u istom periodu trgovalo vise od 1/3 trgovackih dana na mjese¢nom
nivou.

(3) Clanovi drustva nesaglasni sa odlukom o nevrienju procjene vrednosti nenovéanog uloga iz
stava 1 ovog Clana, koji su posjedovali udjele ili akcije koji predstavljaju najmanje 5% osnovnog
kapitala druStva na dan donoSenja odluke o upisu udjela odnosno izdavanju akcija putem
nenovéanog uloga imaju pravo da od druStva odnosno nadleznog suda zahtijevaju procjenu
vrijednosti nenov¢anog uloga shodnom primjenom odredaba ¢lana 60b ovog zakona.

Clan 72
Iza ¢lana 60v dodaje se novi ¢lan 60g, koji glasi:

Obaveze drustva u slucaju nevrSenja procjene nenovcanog uloga
Clan 60g

(1) Ako po osnovu ¢lana 60v ovog zakona nije vrSena procjena vrijednosti nenovéanog uloga,
predsjednik odbora direktora, odnosno upravnog odbora, duzan je da izda potvrdu koja sadrzi:
1) opis nenov¢anog uloga;
2) njegovu vrijednost, nacin na koji je ta vrijednost utvrdena i metode njene procjene, ako
je primjenjivo;
3) izjavu da li je vrijednost utvrdena primjenom tih metoda najmanje jednaka ukupnoj
nominalnoj, odnosno racunovodstvenoj vrijednosti udjela, odnosno akcija koje se sticu,
uvecanoj za premiju koja se placa, ako ona postoji; 1
4) izjavu da nijesu nastupile okolnosti koje znac¢ajno mijenjaju vrijednost tog nenov¢anog
uloga.

(2) Potvrda iz stava 1 ovog ¢lana se sa¢injava najkasnije 30 dana od dana unosa uloga u drustvo i
registruje se u skladu sa zakonom o registraciji.

Clan 73
Iza ¢lana 60g dodaje se novi ¢lan 60d, koji glasi:

Pobijanje sporazumno utvrdene vrijednosti nenov¢anog uloga
Clan 60d

(1) Ako je vrijednost nenov¢anog uloga utvrdena sporazumno od strane ¢lanova drustva u skladu
sa ¢lanom 57 stav 1 tacka 1 ovog zakona, a drustvo nije u moguénosti da izmiruje svoje obaveze
u redovnom toku poslovanja, povjerilac druStva ima pravo da zahtjeva da nadlezni sud u
vanparni¢nom postupku utvrdi vrijednost nenov€anog uloga u vrijeme unosenja tog uloga.
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(2) Ako sud u postupku iz stava 1 ovog ¢lana utvrdi da je vrijednost nenovcanog uloga bila
manja od sporazumno utvrdene, sud ¢e naloziti ¢lanu drustva koji je unio taj nenov¢ani ulog da
razliku do sporazumno utvrdene vrijednosti tog uloga isplati drustvu i da solidarno sa drustvom
snosi troskove sudskog postupka iz stava 1 ovog ¢lana.

(3) Clan drustva koji je unio nenov&ani ulog za koji je sporazumno utvrdena vrijednost, snosi
teret dokazivanja vrijednosti tog nenovcanog uloga.

(4) Zahtjev nadleznom sudu iz stava 1 ovog ¢lana ne moze se podnijeti po isteku roka od pet
godina od dana unosa nenov¢anog uloga u drustvo.

Clan 74

Clan 61 mijenja se i glasi:

Definicija preduzetnika
Clan 61

Preduzetnik je potpuno poslovno sposobno fizi¢ko lice koje samostalno u cilju sticanja dobiti
obavlja privredne djelatnosti u skladu sa zakonom, i koje je upisano u nadlezni registar.

Clan 75

Iza ¢lana 62 dodaje se novi ¢lan 62a, koji glasi:

Poslovno ime preduzetnika

Clan 62a
(1) Preduzetnik posluje i ucestvuje u pravnom prometu pod poslovnim imenom koje je
registrovano u skladu sa zakonom o registraciji.

(2) Poslovno ime preduzetnika obavezno sadrzi ime i prezime fizickog lica, mesto u kome je
sjediste preduzetnika i oznaku ,,preduzetnik* ili skracenicu ,,pr* ili ,,pr.*.

(3) Poslovno ime preduzetnika koji je stranac mora da sadrzi ime i prezime na crnogorskom i/ili
engleskom jeziku.

(4) Poslovno ime preduzetnika moze da sadrZi naziv i preteznu djelatnost.

(5) U slucaju da poslovno ime preduzetnika sadrzi naziv, onda se na naziv shodno primjenjuju
pravila ovog zakona o nazivu sadrzanom u poslovnom imenu privrednog drustva.

(6) Poslovno ime preduzetnika ne moze sadrZati licno ime nekog drugog fizickog lica.

(7) Preduzetnik smije da ima jedno skra¢eno poslovno ime, a ono mora da sadrZi ime i prezime
preduzetnika i oznaku pravnog oblika.

(8) Poslovno ime preduzetnika je neprenosivo.
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(9) Na poslovno ime preduzetnika shodno se primjenuju pravila o poslovnom imenu privrednog
drustva sadrzana u ¢lanovima 17, 18, 19, 19a, 19b i 19v ovog zakona.

Clan 76
U ¢lanu 64, stav 4 brise se.

Clan 77
Iza ¢lana 62a dodaje se novi ¢lan 62 b, koji glasi:

SjediSte preduzetnika 1 izdvojeno mjesto obavljanja djelatnosti
Clan 62b

(1) Sjediste preduzetnika je mjesto na teritoriji Crne Gore gdje preduzetnik obavlja djelatnost.
(2) Adresa sjedista preduzetnika registruje se u skladu sa zakonom o registraciji.

(3) Preduzetnik moze obavljati djelatnost 1 u izdvojenom mjestu poslovanja koje moze biti 1
izvan sjedista preduzetnika, u skladu sa zakonom.

(4) 1zdvojeno mjesto poslovanja, djelatnost u izdvojenom mjestu poslovanja, promjene podataka,
kao i brisanje izdvojenog mjesta poslovanja, registruju se u skladu sa zakonom o registraciji.

(5) Preduzetnik moze obavljati djelatnost i van odredenog prostora (po pozivu stranke, od mjesta
do mjesta 1 sl.), kada je po prirodi same djelatnosti takvo obavljanje djelatnosti jedino moguce ili
uobicajeno.

(6) Preduzetnik je duzan da istakne svoje poslovno ime na adresi sjediSta, kao 1 na svakom
izdvojenom mjestu poslovanja, osim u slucaju iz stava 5. ovog ¢lana.

Clan 78
Iza ¢lana 62b dodaje se novi ¢lan 62v, koji glasi:

Djelatnost preduzetnika
Clan 62v

(1) Preduzetnik moze da obavlja sve zakonom dozvoljene privredne djelatnosti. Preduzetnik ne
moze da obavlja samo one djelatnosti za koje je propisano da se moraju obavljati u nekom
drugom pravnom obliku ili ukoliko ne ispunjava posebne uslove za obavljanje djelatnosti.

(2) Fizicko lice koje obavlja djelatnost slobodne profesije (na primer, advokati, poreski
savjetnici, revizori 1 sl.) smatra se preduzetnikom samo ako je tako odredeno propisom koji
ureduje odredenu slobodnu profesiju.

(3) Na djelatnost preduzetnika shodno se primenjuje ¢lan 16 ovog zakona o djelatnostima
privrednog drustva.
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Clan 79

Iza ¢lana 62v dodaje se novi ¢lan 62g, koji glasi:
Prekid obavljanja djelatnosti

Clan 62g

(1) Preduzetnik ima pravo da u odredenom periodu prekine obavljanje djelatnosti.

(2) Preduzetnik je u obavezi da u slucaju prekida obavljanja djelatnosti istakne obavjestenje o
tome na svakom mjestu u kome obavlja djelatnost, i to najkasnije sedam dana prije dana prekida.

(3) Prekid obavljanja djelatnosti se registruje u skladu sa zakonom o registraciji.
(4) Retroaktivan prekid obavljanja djelatnosti nije dozvoljen.

Clan 80
U ¢lanu 63 stav 1, iza rijeci ,,moze‘ dodaju se rijeci ,,pisanim ovlaséenjem®.

U ¢lanu 63 stav 3 mijenja se 1 glasi:

(3) Poslovoda mora biti u radnom odnosu kod preduzetnika. Preduzetnik je u obavezi da registru
privrednih subjekata dostavi ugovor o radu zakljucen sa poslovodom.

Iza stava 3 dodaje se stav 4, koji glasi:

(4) Ako su za obavljanje djelatnosti preduzetnika propisani posebni uslovi u pogledu li¢nih
kvalifikacija preduzetnika, iste uslove mora da ispunjava i poslovoda.

Clan 81
Iza ¢lana 63 dodaje se novi ¢lan 63a, koji glasi:
Angazovanje drugih lica
Clan 63a

(1) Kod preduzetnika mogu da rade i druga fizicka lica, pod uslovom da sa preduzetnikom
zakljuce odgovaraju¢i ugovor u skladu sa zakonom (na primer, ugovor o radu ili ugovor o djelu).

(2) Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana, ¢lan porodi¢nog domacinstva moze raditi kod preduzetnika
bez zaklju¢ivanja ugovora:
1) povremeno tokom dana i to isklju¢ivo u sjedistu, ako je njegovo prisustvo neophodno
zbog prirode djelatnosti preduzetnika (da se trgovacka radnja preduzetnika ne bi zatvarala
tokom radnog vremena, da bi se utovarila roba, da bi se o€istio poslovni prostor i sl.);
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2) privremeno tokom osposobljavanja za obavljanje djelatnosti starih i umjetni¢kih
zanata, odnosno poslova domace radinosti, ako preduzetnik obavlja tu djelatnost;

3) u vrijeme kada preduzetnik koristi godi$nji odmor u skladu sa zakonom;

4) ako je preduzetnik privremeno odsutan iz opravdanih razloga (na primjer, zbog bolesti,
Skolovanja, izbora na funkeciju, i sl.), a nema poslovodu.

Clan 82

U ¢lanu 64 dodaje se stav 2, koji glasi:

(2) Odgovornost preduzetnika za obaveze iz stava 1. ovog ¢lana ne prestaju brisanjem
preduzetnika iz registra.

Clan 83
Clan 65 mijenja se i glasi:
Prestanak svojstva preduzetnika
Clan 65

(1) Svojstvo preduzetnika prestaje brisanjem iz registra privrednih subjekata u skladu sa
zakonom o registraciji.

(2) Preduzetnik se briSe iz registra privrednih subjekata na osnovu prestanka obavljanja
djelatnosti, i to odjavom ili po sili zakona.

(3) Preduzetnik koji namjerava da prestane sa obavljanjem djelatnosti podnosi registracionu
prijavu nadleznom organu za registraciju kojom zahtjeva brisanje iz registra (odjava).

(4) U registracionoj prijavi iz stava 3. ovog Clana, preduzetnik moze da navede dan prestanka
obavljanja djelatnosti, pri ¢emu je dan prijema registracione prijave najraniji dan koji se moze
navesti. Ako u prijavi nije naveden dan prestanka obavljanja djelatnosti, kao dan prestanka ¢e se
smatrati dan donoSenja rjeSenja o brisanju od strane nadleZnog organa za registraciju.

(5) Preduzetnik prestaje sa obavljanjem djelatnosti po sili zakona u sljede¢im slu¢ajevima:
1) smrt ili gubitak poslovne sposobnosti preduzetnika;
2) ako je pravnosnaznom presudom utvrdena niStavost registracije preduzetnika;
3) ako mu je pravnosnaznim aktom nadleznog organa izreCena mjera zabrane obavljanja
pretezne djelatnosti, a preduzetnik u roku od 30 dana od dana pravnosnaznosti akta ne
registruje prekid obavljanja djelatnosti za vrijeme za koje mu je mjera izrecena, odnosno
ne registruje promjenu te djelatnosti;
4) u slu¢aju oduzimanja ili prestanka dozvole, licence, odobrenja, saglasnosti i dr. koja je
posebnim zakonom propisana kao uslov za registraciju, a preduzetnik u roku od 30 dana
od dana pravnosnaznosti akta kojim je izvrSeno oduzimanje dozvole, licence, odobrenja,
saglasnosti i dr. ne registruje promjenu te djelatnosti;
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5) ako mu je poslovni racun u blokadi duze od dvije godine neprekidno, na osnovu
inicijative za pokretanje postupka brisanja preduzetnika iz registra, koju podnosi
Centralna banka Crne Gore ili Poreska uprava;
6) u drugim slucajevima propisanim zakonom.

(6) Nadlezni organ iz stava 5. take 2) i 3) ovog ¢lana je duzan da pravosnaznu presudu kojom je
utvrdena niStavost registracije preduzetnika i pravnosnazni akt kojim se izri¢e zabrana obavljanja
djelatnosti bez odlaganja, a najkasnije u roku od tri radna dana dostavi nadleznom organu za
registraciju privrednih subjekata.

Clan 84
Iza ¢lana 65 dodaje se novi ¢lan 65a, koji glasi:

Nastavak obavljanja djelatnosti od strane nasljednika 1 clanova porodi¢nog domacinstva
Clan 65a

(1) U slucaju smrti ili gubitka poslovne sposobnosti preduzetnika, nasljednik, odnosno ¢lan
njegovog porodicnog domacinstva (bracni ili vanbracni drug, djeca, roditelji, usvojioci,
usvojenici, hranioci 1 hranjenici) koji je poslovno sposobno fizicko lice moze nastaviti obavljanje
djelatnosti na osnovu rjesenja o nasljedivanju ili medusobnog sporazuma o nastavku obavljanja
djelatnosti, koji potpisuju svi nasljednici, odnosno ¢lanovi porodi¢nog domacinstva.

(2) Poslovno sposobni nasljednik moze nastaviti obavljanje djelatnosti preduzetnika i za Zivota
preduzetnika ako to pravo vrSi na osnovu ugovora o ustupanju i raspodjeli imovine za zivota u
skladu sa propisima kojima se ureduje nasljedivanje.

(3) Lice iz stavova 1. 1 2. ovog ¢lana duzno je da u roku od 60 dana od dana smrti preduzetnika,
pravnosnaznosti reSenja kojim je utvrden gubitak poslovne sposobnosti, odnosno zaklju¢ivanja
ugovora o ustupanju i raspodjeli imovine za zivota, prijavi registru privrednih subjekata nastavak
obavljanja djelatnosti u skladu sa zakonom o registraciji.

(4) Uz registracionu prijavu iz stava 3. ovog clana obavezno se podnosi i prijava promjene
poslovnog imena preduzetnika.

(5) Ako su za obavljanje djelatnosti preduzetnika propisani posebni uslovi u pogledu li¢nih
kvalifikacija preduzetnika, lice iz stavova 1. 1 2. ovog ¢lana mora da ispunjava te uslove.

Clan 85

Iza ¢lana 65a dodaje se novi ¢lan 65b, koji glasi:

Nastavak obavljanja djelatnosti u obliku privrednog drustva
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Clan 65b

(1) Preduzetnik moZe donijeti odluku o nastavku obavljanja djelatnosti u nekom obliku
privrednog drustva propisanoj ovim zakonom, pri ¢emu se shodno primenjuju odredbe ovog
zakona o osnivanju datog oblika privrednog drustva.

(2) Na osnovu odluke iz stava 1. ovog ¢lana vrsi se istovremeno brisanje preduzetnika iz registra
privrednih subjekata i registracija osnivanja privrednog drustva iz stava 1. ovog ¢lana.

(3) Privredno drustvo osnovano u skladu sa stavom 2. ovog ¢lana preuzima sva prava i obaveze
preduzetnika nastale iz poslovanja do trenutka osnivanja tog privrednog drustva.

(4) Nakon gubitka svojstva preduzetnika u skladu sa stavom 2. ovog €lana, to fizicko lice ostaje
odgovorno cjelokupnom svojom imovinom za sve obaveze nastale u vezi sa obavljanjem
preduzetnicke djelatnosti do trenutka brisanja preduzetnika iz registra.

Clan 86

U cClanu 66, iza rije¢i ,,nazivom* dodaju se rijeci ,,pri ¢emu svaki ortak za obaveze drustva
odgovara neograni¢eno solidarno cjelokupnom svojom imovinom®,

Clan 87

U ¢lanu 67 stav 2 mijenja se i glasi:

(2) Ugovor o osnivanju ortackog druStva obavezno sadrzi:

1) podatke o ortacima iz ¢lana 3b;

2) poslovno ime, sjediste drustva i preteznu djelatnost drustva;
3) vrstu i vrijednost uloga svakog ortaka;

4) iznos kapitala drustva;

5) udio svakog ortaka;

6) imena zakonskih zastupnika;

7) adresu za prijem elektronske poste.

8) druge odredbe od znacaja za ortacko drustvo i ortake.

Stav 3 brise se.
Clan 88
Clan 68 mijenja se i glasi:
Registracija ortackog drustva i promjena podataka

Clan 68

(1) Postupak registracije osnivanja, promjene podataka i brisanja ortackog druStva iz registra
privrednih subjekata vrsi se u skladu sa zakonom o registraciji.
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(2) Ortacko drustvo je duzno da organu nadleznom za registraciju, uz registracionu prijavu, u
roku od sedam dana od dana nastanka promjene iz ugovora, dostavi podatke koji se odnose na:

1) promjenu podataka iz ¢lana 67 stav 2;

2) promjenu adrese za prijem poste, ako postoji.

Clan 89

U c¢lanu 69 dodaje se stav 5, koji glasi:

(5) Ortak nije duzan da poveca ulog iznad iznosa utvrdenog ugovorom o osnivanju, ako
ugovorom o osnivanju nije drugacije odredeno.

Clan 90
U ¢lanu 70 stav 1 rijeci ,,ili zakasni sa unosom drugih uloga“ brisu se.

U ¢lanu 70 dodaje se stav 1a, koji glasi:

(1a) Ugovorom o osnivanju mozZe se predvidjeti obaveza placanja ugovorne kazne za slucaj
neblagovremenog izvrSenja, odnosno neizvrSenja obaveze unoSenja nenovcanog uloga.

U stavu 2, iza broja ,,1*, dodaje se broj ,,1a%, a rije¢ ,,odredba‘ zamjenjuje se rijecju ,,odredbe.

Clan 91

U ¢lanu 71 stav 4 mijenja se i glasi:

(4) Pod prenosom udjela u smislu stava 1 ovog ¢lana treba smatrati i: unos udjela u ortackom
drustvu kao nenovc¢anog uloga u drugo privredno drustvo i davanje udjela u zalogu.

Clan 92

Clan 72 mijenja se i glasi:
Odgovornost kod prenosa udjela
Clan 72

(1) Prenosilac i sticalac udjela neograni¢eno solidarno odgovaraju za sve obaveze prenosioca
udjela prema ortatkom drustvu, a koje proisticu iz udjela ili su u vezi sa udjelom, na dan
registracije prenosa udjela u skladu sa zakonom o registraciji, osim ako se svi ortaci ne
sporazumiju drugacije.

(2) Zahtjev drustva iz stava 1. ovog ¢lana prema sticaocu zastarjeva u roku od tri godine od dana
registracije prenosa udjela u skladu sa zakonom o registraciji.
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Clan 93

U ¢lanu 73 stav 4, iza rijeci ,,ortaka‘“ tacka se zamjenjuje zarezom, nakon kojeg se dodaju rijeci:
,,0sim ako ugovorom o osnivanju nije drugacije odredeno®.

U stavu 5 rije¢i ,.koji su ovlaséeni za vodenje poslova drustva, ako ne postoji opasnost od
odlaganja obavljanja poslova“ brisu se.

Stav 6 briSe se.
Clan 94

U ¢lanu 74 stav 2 mijenja se 1 glasi:

(2) Ako se jedan od ortaka ovlaS¢enih za vodenje poslova drusStva ne slaze sa preduzimanjem
odredene radnje, ta radnja se ne moze preduzeti, a ako je ugovorom o osnivanju odredeno da
ortaci ovlas¢eni za poslovodenje postupaju zajedno, za preduzimanje svake radnje potrebna je
saglasnost svih ortaka ovlas¢enih za poslovodenje, osim ako bi nepreduzimanje radnje usljed
nedostupnosti nekog od ortaka moglo prouzrokovati $tetu drustvu.

Clan 95
Iza ¢lana 74 dodaje se novi ¢lan 74a, koji glasi:

Instrukcije drugih ortaka
Clan 74a
(1) Ugovorom o osnivanju se moze predvidjeti da se ortak ovlas¢en za vodenje poslova mora

pridrzavati instrukcija koje mu daju ostali ortaci.

(2) Ako postoji obaveza iz stava 1. ovog ¢lana, ortak ovlaséen za vodenje poslova koji smatra da
instrukcije nijesu opravdane imajuci u vidu sve okolnosti slu¢aja, duzan je da o tome obavijesti
ostale ortake i da od njih trazi donosenje zajednic¢ke odluke.

(3) lzuzetno od stava 2. ovog ¢lana, ortak moze postupiti protivno primljenoj instrukciji ako bi
odlaganje zbog ¢ekanja na donosenje zajednicke odluke prouzrokovalo Stetu drustvu i ako smatra
da bi drugi ortaci odobrili preduzmanje radnje, kada bi im bile poznate sve relevantne ¢injenice.
(4) O postupanju protivno primljenoj instrukciji, ortak je duzan da bez odlaganja obavijesti sve
ostale ortake.
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Clan 96

U ¢lanu 75 dodaju se stavovi 4, 5 1 6, koji glase:
(4) Ortak se ne moze unaprijed odreci prava na otkaz iz stava 1. ovog ¢lana.

(5) Prilikom davanja otkaza, ortak je u obavezi da ostavi druStvu primjeren otkazni rok, osim
ako postoje opravdani razlozi da mu to ovlaséenje prestane i prije isteka roka.

(6) Ako ugovorom o osnivanju nije predvidena duZzina trajanja otkaznog roka, otkazni rok koji
ortak ostavlja drustvu treba da omogucéi ostalim ortacima da preduzmu sve S§to je potrebno za
dalje nesmetano vodenje poslova.

U stavu 3, rijeci ,,stav 1 12 zamjenjuju se rijeima ,,stav 1, 2, 516,
Clan 97
Iza ¢lana 75 dodaje se novi ¢lan 75a, koji glas:

Oduzimanje ovlas¢enja za vodenje poslova
Clan 75a
(1) Ovlas¢enje za vodenje poslova ortaka moze se oduzeti odlukom nadleznog suda po tuzbi

svakog od ortaka, ako se utvrdi da za to postoji opravdani razlog.

(2) Opravdanim razlogom u smislu stava 1. ovog Clana ¢e se naroc¢ito smatrati:
1) nesposobnost ortaka da pravilno vodi poslove drustva;
2) teza povreda duznosti prema drustvu;
3) postupanje suprotno ¢lanu 74a o postovanju instrukcija.

Clan 98

U clanu 76, tacka se zamjenjuje zarezom, iza kojeg se dodaju rijeci: ,,a koji su s obzirom na
okolnosti slucaja bili nuzni i korisni®.

Clan 99

U ¢lanu 79, iza stava 1 dodaje se stav 1a, koji glasi:

(1a) Ako je ugovorom o osnivanju odredeno da se neke ili sve odluke donose ve¢inom glasova,
svaki ortak ima jedan glas, osim ako ugovorom o oshivanju nije predvidena neka drugacija
raspodjela glasova.

Stav 2 mijenja se i glasi:

(2) Odluke o pitanjima koja se ne odnose na redovno poslovanje drustva (na primer, prijem
novog ortaka u drustvo, statusne promjene, promjene pravnog oblika, prestanak drustva, i sl.)
donose se jednoglasno.
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Clan 100

U c¢lanu 80 stav 1, iza rijeci ,,nastanka promjene®, dodaju se rijeci: ,,ili saznanja za promjenu*.

Clan 101
Clan 82 mijenja se i glasi:

Otkazivanje zastupanja
Clan 82

(1) Ortak ovlas¢en za zastupanje ortackog druStva moze otkazati zastupanje koje mu je dato, ako
za to postoji opravdan razlog.

(2) Na otkaz ortaka ovlas¢enog za zastupanje se shodno primjenjuju odredbe ¢lana 75 0
otkazivanju poslovodenja.

Clan 102
Clan 83 mijenja se i glasi:
Oduzimanje ovlas¢enja za zastupanje

Clan 83

Na oduzimanje ovlaS¢enja za zastupanje ortaku shodno se primenjuju odredbe Clana 75 0
oduzimanju ovlas¢enja za vodenje poslova.

Clan 103
U c¢lanu 84 dodaje se stav 3, koji glasi:

Zastupanje druStva u sporu sa ortakom koji je ovlas¢en za zastupanje
Clan 116

(3) Pravilo iz stava 1 ovog ¢lana se primjenjuje i ako je druga strana u sporu sa drustvom lice
povezano sa ortakom u smislu ovog zakona.

Clan 104

Iza ¢lana 84 dodaje se novi ¢lan 84a, koji glasi:

Odgovornost ortaka
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Clan 84a

(1) Ortak odgovara za sve obaveze ortackog drustva cjelokupnom svojom imovinom, solidarno
sa drugim ortacima.

(2) Ortak kome prestane to svojstvo u ortackom drustvu odgovara za sve obaveze drustva koje su
nastale prije prestanka svojstva ortaka.

(3) Lice na koje je prenesen udio ortaka ili koje je na drugi nacin stupilo u ortacko drustvo nakon
njegovog osnivanja, odgovara za sve obaveze drustva bez obzira na to kada su nastale.

(4) Ako ugovor o osnivanju ili ugovor izmedu ortaka sadrzi odredbu o ograni¢enju odgovornosti
ortaka, ta odredba nema pravno dejstvo prema treé¢im licima.

Clan 105
Iza ¢lana 84a dodaje se novi ¢lan 84b, koji glasi:
Prigovori i kompenzacija

Clan 84b

(1) Ako povjerilac ortackog druStva zahtjeva od ortaka da mu ispuni obavezu drustva, ortak mu
moze istaci li¢ne prigovore, kao 1 prigovore koje mu moze ista¢i drustvo.

(2) U slucaju da povjerilac ortackog drustva zahtjeva od ortaka da mu ispuni obavezu drustva, a
drustvo ima potrazivanje prema tom povjeriocu, ortak moze da odbije ispunjenje u mjeri u kojoj
se ono moze namiriti kompenzacijom sa drustvom.

Clan 106
Iza ¢lana 84b dodaje se ¢lan 84v, koji glasi:

Odgovornost novog ortaka
Clan 84v

(1) Lice koje stekne svojstvo ortaka nakon osnivanja drustva odgovara za sve obaveze druStva
kao i postojeci ortaci u skladu sa ¢lanovima 84a i 84b, ukljucujuéi i obaveze koje su nastale prije
njegovog pristupanja drustvu.

(2) Ako ugovor o osnivanju ili ugovor izmedu ortaka sadrzi odredbu o ograni¢enju odgovornosti
ortaka, prema tre¢im licima ta odredba nema pravno dejstvo.

Clan 107

U ¢lanu 87, iza stava 3, dodaje se stav 3a, koji glasi:
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(3a) Nasljednici imaju pravo da u roku od 60 dana od dana pravnosnaznog okoncanja
ostavinskog postupka iskoriste neko od prava navedenih u stavovima 2. i 3. ovog ¢lana. Ako
nasljednici u ovom roku ne iskoriste nijedno od ponudenih prava, pretpostavlja se da se nijesu
saglasili sa time da budu ortaci drustva.

U stavu 4, rijeci ,,nasljednici stupaju na mjesto umrlog ortaka i mogu istupiti iz drustva u skladu
sa ¢lanom 89 ovog zakona“ zamjenjuju se rijeima ,,nasljednici imaju pravo da stupe na mjesto
umrlog ortaka ili da ne steknu svojstvo ortaka, o ¢emu su duzni da obavijeste drustvo u roku od
10 dana od dana kada su saznali odluku ortaka®.

Iza stava 4 dodaju se stavovi 4a i 4b, koji glase:

(4a) Nasljednici koji ne steknu svojstvo ortaka odgovaraju za obaveze umrlog ortaka po
propisima koji ureduju odgovornost nasljednika za dugove ostavioca.

(8) Ako ortacko drustvo nastavi da posluje bez nasljednika umrlog ortaka u smislu stavova 1, 2 i
4 ovog Clana, nasljednici imaju pravo na isplatu naknade srazmjerno vrijednosti udjela ostavioca
u skladu sa ¢lanom 90 ovog zakona.

) Clan 108
Clan 88 mijenja se i glasi:
Iskljuc¢enje ortaka

Clan 88
(1) Ortak se moze iskljuciti iz ortatkog drusStva na osnovu odluke nadleznog suda po tuzbi

jednog ili viSe ortaka, ako za to postoji opravdani razlog.

(2) Opravdani razlog za iskljucenje narocito postoji ako ortak:
1) namjerno ili krajnjom nepaznjom prouzrokuje Stetu drustvu,
2) ne izvrSava duznosti propisane ovim zakonom ili osnivackim aktom, ili
3) svojim radnjama ili propustanjem sprjecava ili znatno otezava poslovanje drustva.

(3) Ortak se smatra isklju¢enim na dan njegovog brisanja iz nadleznog registra, a na osnovu
pravnosnazne sudske odluke o iskljucenju.

(4) Postupak po tuzbi iz ovog ¢lana je hitan.
Clan 109
U ¢lanu 90, u naslovu ¢lana, iza rijeci ,,istupanja“ dodaju se rijeéi ,,ili isklju¢enja®.

U stavu 1, iza rijeci ,,istupa® dodaju se rijeci ,,ili koji je iskljucen®.

U stavu 2, iza rijeci ,,istupa® dodaju se rijeci ,,ili koji je iskljucen®.
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U stavu 3, iza rijeci ,,istupanja‘“ dodaju se rijeci ,,ili isklju¢enja®, a iza rijeci ,,istupa* dodaju se
rijeci ,,ili koji je iskljucen®, a iza rijeci ,,istupanja* dodaju se rijeci ,,ili iskljucenja“.

U stavu 4, iza rijeci ,,istupio dodaju se rijeci ,,ili koji je iskljucen®.

Dodaje se stav 5, koji glasi:

(5) Odgovornost ortaka iz stava 4. ovog ¢lana prestaje po isteku perioda od pet godina od dana
istupanja, odnosno isklju¢enja, ako ugovorom o osnivanju nije odreden duzi period.

Clan 110
Iza ¢lana 90 dodaje se ¢lan 90a, koji glasi:
Ucesce ortaka u nezavrSenim poslovima
Clan 90a
(1) Ortak koji istupa ili je iskljucen iz drustva ucestvuje u dobiti iz poslova koji u vrijeme

njegovog istupanja, odnosno isklju¢enja jo$ nijesu bili zavrSeni, ako ugovorom o osnivanju ili
sporazumom ortaka prilikom istupanja nije drugacije odredeno.

(2) Ortak koji je istupio iz drustva moze na kraju svake poslovne godine zahtjevati da se napravi
obracun o poslovima zavrSenim u toj godini, da mu se isplati ono Sto mu iz toga pripada i da mu
se podnese izvestaj o stanju poslova koji jo§ nijesu zavrSeni.

Clan 111
U c¢lanu 91 stav 4 rijeci ,,Sest mjeseci” zamjenjuju se rije¢ima ,.tri mjeseca®, a rijeci ,,moze
pokrenuti postupak sudske (prinudne) likvidacije druStva“, zamjenjuju se rije¢ima ,,prinudno
zahtjevati namirenje svog potrazivanja na imovini drustva do visine onoga Sto bi ortak primio u

slucaju likvidacije drustva“.

Stav 5 mijenja se i glasi:

(5) Drustvo je duzno da bez odlaganja obavijesti ortaka o prijemu zahtjeva iz stava 1 ovog ¢lana.
Clan 112
Iza ¢lana 91 dodaje se ¢lan 91a, koji glasi:

Prestanak ortatkog drustva odlukom suda
Clan 91a

(1) Po tuzbi nekog od ortaka nadlezni sud donosi presudu kojom odreduje prestanak drustva kada
za to postoji opravdan razlog.

40



(2) Opravdan razlog u smislu stava 1. ovog ¢lana postoji ako ortaci ne mogu da vode poslove
drustva zbog medusobnog neslaganja (blokada) ili ako iz drugih razloga nije moguce da drustvo
nastavi poslovanje u skladu sa ovim zakonom, odnosno ugovorom o osnivanju.

(3) Nistav je sporazum kojim se iskljucuje ili ograniCava pravo ortaka na podnoSenje tuzbe iz
stava 1. ovog ¢lana.

(4) Tuzba iz stava 1. ovog ¢lana podnosi se protiv drustva.

Clan 113
Clan 93 mijenja se i glasi:
Ugovor o osnivanju

Clan 93

(1) Ugovor o osnivanju komanditnog drustva obavezno sadrzi:
1) podatke o komplementarima i komanditorima iz ¢lana 3b;
2) poslovno ime, sjediste i preteznu djelatnost drustva;
3) vrstu i vrijednost uloga svakog komplementara i komanditora;
4) iznos osnovnog kapitala drustva;
5) udio svakog komplementara i komanditora;
6) imena zakonskih zastupnika;
7) adresu za prijem elektronske poste.

(2) 1zmjene i dopune ugovora o oshivanju komanditnog drustva vrse se jednoglasnom odlukom
svih ¢lanova drustva, ako ugovorom o osnivanju nije druk¢ije odredeno.

Clan 114

Clan 94 mijenja se i glasi:
Registracija komanditnog drustva i promjena podataka
Clan 94

(1) Postupak registracije osnivanja, promjene podataka i brisanja komanditnog drustva iz registra
privrednih subjekata vrs$i se u skladu sa zakonom o registraciji.

(2) Komanditno drustvo je duzno da organu nadleZznom za registraciju, uz registracionu prijavu,
u roku od sedam dana od dana nastanka promjene ili saznanja za promjenu iz ugovora, dostavi
podatke koji se odnose na:

1) promjenu podataka iz ¢lana 93 stav 1;

2) promjenu svojstva ¢lana iz komplementara u komanditora, odnosno komanditora u

komplementara;

3) promjenu adrese za prijem poste, ako postoji.

Clan 115
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Clan 96 mijenja se i glasi:
Ulog i udio
Clan 96
(1) Komplementari i komanditori sticu udjele u komanditnom druStvu srazmjerno svojim

ulozima u drustvo, ako ugovorom o osnivanju nije drugacije odredeno.

(2) Ulozi komanditora ne mogu biti u radu i uslugama.

Clan 116

Iza ¢lana 96 dodaje se ¢lan 96a, koji glasi:

Prenos udjela
Clan 96a

(1) Prenos udjela komanditora na drugog ¢lana ili trece lice je slobodan.

(2) Komplementar moze slobodno prenijeti dio svog udjela na drugog komplementara ili na
komanditora.

(3) Komplementar ne mozZe prenijeti svoj udio na trece lice, u cjelosti ili djelimi¢no, bez
saglasnosti svih ostalih ¢lanova drustva.

(4) Prenosom udjela sa komplementara na komanditora, u cjelosti ili djelimi¢no, komanditor
zadrzava to svojstvo u drustvu.

(5) Prenosom dijela udjela komplementar zadrzava svojstvo komplementara u drustvu.

(6) Ugovorom o osnivanju se prenos udjela moze urediti na drugaciji nacin od onog koji je
propisan ovim ¢lanom.

Clan 117

U ¢lanu 98 dodaju se stavovi 3, 4 15, koji glase:

(3) Svaki komanditor ima pravo da se usprotivi odluci komplementara koja je izvan redovnog
poslovanja drustva.

(4) U slucaju iz stava 3. ovog clana, odluka komplementara ne proizvodi dejstvo.

(5) Izuzetno od stava 2. ovog c¢lana, komanditoru se moze dati prokura odlukom svih
komplementara.

Clan 118
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Clan 101 mijenja se i glasi:
Odgovornost komanditora
Clan 101

(1) Komanditor ne odgovara za obaveze drustva.

(2) Izuzetno, komanditor odgovara za sve obaveze druStva, neograniceno i solidarno sa
komplementarima, u sljede¢im sluc¢ajevima:
1) ako komanditor zloupotrijebi svojstvo pravnog lica komanditnog druStva u smislu
Clana 12 stav 2 ovog zakona;
2) ako se licno ime (ime 1 prezime) komanditora uz njegovu saglasnost nalazi u
poslovnom imenu komanditnog drustva,;
3) ako komanditor vodi poslove komanditnog drustva ili zastupa komanditno drustvo
protivno odredbama clana 98.

(3) U slucajevima iz stava 2. ovog clana, komanditor prema tre¢im licima odgovara i za obaveze
koje su nastale prije njegovog pristupanja drustvu.
Clan 119
U ¢lanu 102 stav 2 briSe se.
Stavovi 3, 4, 5 i 6 postaju stavovi 2, 3, 4 i 5.

U stavu 2, nakon rijeci ,,oblika drustva®, rije¢i ,,u drustvo sa ogranicenom odgovornoscu ili
akcionarsko drustvo, u skladu sa ovim zakonom* brisu se.

U stavu 4, rijeci ,,u ortacko drustvo* brisu se.
Clan 120
Iza ¢lana 102 dodaje se novi ¢lan 102a, koji glasi:

Statusne promjene
Clan 102a
(1) U slucaju smrti komanditora koji je fizi€¢ko lice, odnosno prestanka komanditora koji je

pravno lice, na njegovo mjesto stupaju nasljednici, odnosno pravni sljedbenici.

(2) Ako u komanditnom druStvu prestane svojstvo svim komplementarima, a u drustvo nije
primljen novi komplementar u roku od Sest mjeseci od dana prestanka svojstva posljednjeg
komplementara, komanditori jednoglasno mogu donijeti odluku o promjeni oblika drustva, u
skladu sa ovim zakonom.
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(3) Ako u slucaju iz stava 2. ovog ¢lana komanditori ne donesu odluku o promjeni oblika drustva
u propisanom roku, nadlezni organ za registraciju po sluzbenoj duznosti iniciraée pokretanje
postupka sudske likvidacije drustva.

(4) Ako u komanditnom drustvu prestane svojstvo svim komanditorima, a u roku od tri mjeseca
od dana prestanka svojstva posljednjeg komanditora nije primljen novi komanditor,
komplementari mogu donijeti jednoglasnu odluku o promjeni oblika drustva, u skladu sa ovim
zakonom.

(5) Ako komplementari ne donesu odluku iz stava 4. ovog ¢lana u propisanom roku, nadlezni
organ za registraciju po sluzbenoj duznosti inicirae pokretanje postupka sudske likvidacije
druStva.

Clan 121
U ¢lanu 104 dodaje se stav 2, koji glasi:

(2) Akcionari ne odgovaraju za obaveze akcionarskog drustva, osim ako su ispunjeni uslovi iz
¢lana 12 stav 2 ovog zakona.

Clan 122
Iza ¢lana 104 dodaje se ¢lan 104a, koji glasi:

Javno akcionarsko drustvo
Clan 104a

(1) Javno akcionarsko drustvo je akcionarsko drustvo koje je uspjesno izvrSilo javnu ponudu
akcija u skladu sa prospektom koji je odobrila Komisija za trziste kapitala ili ¢ije su hartije od
vrijednosti ukljuene u trgovanje na regulisanom trzistu.

(2) Odredbe ovog zakona o akcionarskim drustvima se primjenjuju na sva akcionarska drustva,
osim ako za javna akcionarska drustva nije Sto drugo predvideno.

Clan 123

U ¢lanu 105 dodaje se stav 5, koji glast:

(5) Posebnim zakonom moze biti predviden veci iznos minimalnog osnovnog kapitala od iznosa
iz stava 3 ovog ¢lana, a primjenjuje se na posebne oblike akcionarskih drustava uredene tim
zakonom.

Clan 124
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U ¢lanu 108 dodaje se stav 6, koji glasi:

(6) Stav 4 se ne primjenjuje na ugovore zakljucene u okviru redovnog poslovanja jednoclanog
akcionarskog drustva pod uobicajenim trziSnim uslovima.

Clan 125

U ¢lanu 110 stav 1 tacka 4, ispred rijeci ,,akecija“ dodaje se rijec ,,dijela“.

U stavu 2 rijeci ,,u visini emisione vrijednosti akcija koje se nude na prodaju* brisu se.

(2) Nakon potpisivanja ugovora o osnivanju, odnosno odluke o osnivanju akcionarskog drustva,
osnivaci su duzni da otvore racun kod banke registrovane u Crnoj Gori, na koji ulagac¢i uplac¢uju
novcana sredstva, na osnovu javnog poziva za upis akcija.

Stavovi3,4,5,6,7,8,9,101 11 brisu se.

Clan 126

Iza ¢lana 111 dodaje se ¢lan 111a, koji glasi:

Javni poziv za upis i uplatu akcija
Clan 111a

(1) Javni poziv za upis i uplatu akcija mora da sadrzi najmanje sljede¢e informacije:
1) poslovno ime, preteznu djelatnost 1 iznos osnovnog kapitala akcionarskog drustva koje
se osniva,;
2) broj, vrste, klase i nominalnu vrijednost akcija koje se nude na upis i uplatu;
3) broj, vrste, klase i nominalnu vrijednost akcija koje su upisali osnivaci;
4) dan usvajanja osnivackog akta;
5) podatke o osniva¢ima akcionarskog drustva iz ¢lana 3b ovog zakona;
6) mjesto gde se upisuju i uplacuju akcije, sa napomenom da se tamo moze razgledati i
osnivacki akt akcionarskog drustva;
7) vrijeme pocetka i kraja upisa i uplate;
8) dan kada prestaju obaveze upisnika ako se do tada akcionarsko drustvo ne prijavi za
upis u registar;
9) rok u kome je upisnik duzan da uplati i upise ulog, kao i posljedice neuplate i neupisa,
odnosno neblagovremene uplate uloga i neblagovremenog upisa akcija;
10) podatke o posebnim pogodnostima, ulozima u stvarima i pravima, preuzimanju stvari,
troSkovima osnivanja, kao 1 posebnim pla¢anjima i naknadama;
11) nacin sazivanja osnivacke skupstine;
12) najveci iznos troskova osnivanja koji idu na teret drustva.

(2) Nistav je javni poziv koji ne sadrzi sve podatke iz stava 1 ovog ¢lana. Upisnik se ne moze
pozivati na to da ga upis ne obavezuje ili da je niStav, ako je akcionarsko druStvo upisano u
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nadlezni registar, a on je glasao na osnivackoj skupstini ili je kasnije kao akcionar ostvarivao
pravo u drustvu ili ispunio obavezu prema drustvu.

Clan 127

Iza ¢lana 111a dodaje se ¢lan 111b, koji glasi:

Upisnica
Clan 111b

(1) Upisnik mora da potpiSe tri primjerka izjave o upisu akcija (upisnica). Jedan primjerak se
predaje upisniku, a dva ostaju drustvu.

(2) Upisnica mora da sadrzi:
1) broj, vrstu i klasu akcija koje se upisuju;
2) izjavu upisnika da ¢e uplatiti, odnosno unijeti ulog pod uslovima odredenim u javnom
pozivu;
3) iznos novca koji upisnik uplacuje pri upisu;
4) izjavu upisnika da je upoznat i da je saglasan sa osnivackim aktom i osnivanjem
drustva;
5) podatke o upisniku iz ¢lana 4. ovog zakona.

(3) Nistava je upisnica koja ne sadrzi sve podatke iz stava 2. ovog ¢lana.

Clan 128

Iza ¢lana 111b dodaje se ¢lan 111v, koji glasi:
Neuspio javni upis
Clan 111v
(1) Rok za upis i uplatu akcija ne moze biti duzi od tri mjeseca ra¢unajuéi od dana odredenog za

pocetak roka za upis.

(2) Ako se roku iz stava 1. ovog ¢lana ne upise i ne uplati javnim pozivom utvrdeni broj akcija,
osniva¢i mogu u roku od 15 dana od isteka roka sami da upiSu i uplate preostale neupisane
akcije.

(3) Ako osnivaci iz stava 2. ovog ¢lana ne upiSu i ne uplate sve preostale akcije, smatra se da
osnivanje nije uspjelo i1 da emisija nije uspjesna, a osnivac¢i moraju u narednih 15 dana novim
oglasom da pozovu upisnike da podignu uplac¢ene iznose, odnosno da preuzmu uloge u stvarima.

(4) Osnivaci su solidarno i neograni¢eno odgovorni za povracaj unijetih uloga u skladu sa
stavom 3. ovog ¢lana.
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(5) U slucaju uspjesne emisije akcija, uplacena sredstva ostaju na racunu drustva U osnivanju do
okoncanja postupka registracije drustva.

Clan 129

Iza ¢lana 111v dodaje se ¢lan 1119, koji glasi:

Sazivanje osnivacke skupstine
Clan 111g
(1) Osnivacka skupstina se mora odrzati u roku od 60 dana od dana isteka roka za upis akcija

utvrden u javnoj ponudi, pod uslovom da je emisija bila uspje$na.

(2) Osnivaci sazivaju osnivacku skupstinu oglasom koji se mora objaviti na isti nacin kao §to je
bio objavljen javni poziv za upis akcija, ali tako da izmedu objave oglasa 1 dana odrzavanja
sjednice protekne najmanje 15 dana.

(3) U roku iz stava 2. ovog Clana upisnicima se mora omoguciti da u mjestu gde su upisali akcije
ili na nekom drugom mjestu odredenom od strane osnivaca razgledaju osnivacki akt, prijedlog
statuta i upisnice.

(4) Sud u vanparni¢nom postupku moze na zahtjev osnivaca iz opravdanih razloga da produzi
rok za sazivanje sjednice osnivacke skupstine za najvise 30 dana.

(5) Odredbe ovog zakona koje se odnose na skupStinu akcionara primjenjuju se i na osnivacku
skupstinu.

Clan 130
Iza ¢lana 1119 dodaje se ¢lan 111d, koji glasi:
Posljedice neodrzavanja osnivacke skupstine

Clan 111d

(1) Ako se osnivacka skupstina ne odrzi u zakonom propisanom roku, smatra se da osnivanje nije
uspjelo.

(2) U roku od 15 dana po proteku roka za sazivanje osnivacke skupstine osniva¢ima se vracaju
unijeti ulozi.

(3) Ako osnivaci ne postupe u skladu sa stavom 2. ovog €lana, oglas ¢e o troSku osnivaca, na
prijedlog nekog od upisanika, da objavi sud u vanparni¢nom postupku.

Clan 131
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Iza ¢lana 111d dodaje se ¢lan 111d, koji glasi:

Odrzavanje i glasanje osnivacke skupstine
Clan 111d

(1) Osnivacka skupstina se mora odrzati u sjedisStu drustva, ako u javnom pozivu za upis akcija
nije odredeno neko drugo mjesto.

(2) Kvorum za odrzavanje osnivacke skupstine ¢ine lica koji su vlasnici veéine akcija, a ako je
izdato viSe klasa akcija, onda moraju biti prisutni upisnici ve¢ine akcija svake klase.

(3) U slu¢aju da kvorum nije postignut, primjenjuju se odredbe ¢lana 154v ovog zakona.

(4) Osnivacka skupstina, ako ovim zakonom ili osnivackim aktom nije drugacije odredeno,
donosi odluke iz svoje nadleZnosti prostom vefinom glasova prisutnih akcionara, ako
osnivackim aktom 1 u skladu sa njim javnom ponudom nije odreden veci broj glasova.

(5) Na osnivackoj skupstini svaka akcija daje pravo na jedan glas.

Clan 132

Iza ¢lana 1114 dodaje se ¢lan 111e, koji glasi:

Ovlasc¢enja osnivacke skupstine
Clan 111e

(1) Osnivacka skupstina akcionarskog drustva:
1) konstatuje da li su propisno upisane akcije, kao i da li su uplaceni i unijeti ulozi, u
skladu sa ovim zakonom i osnivackim aktom;
2) bira ¢lanove organa uprave drustva koje imenuje skupstina;
3) odobrava ugovore i druge obaveze preuzete u postupku i za potrebe osnivanja drustva
od strane osnivaca i drugih lica;
4) kostatuje procjenu vrijednosti nenov¢anih uloga;
5) usvaja statut drustva;
6) utvrduje iznos troskova osnivanja drustva.

(2) Osnivacka skupstina akcionarskog drustva o prihvatanju procjene uloga u stvarima i pravima
glasa odvojeno za svaki takav ulog. Osnivaci i upisnici akcija na osnovu uloga u stvarima ili u
pravima nemaju o tom pitanju pravo glasa i njihovi glasovi ne racunaju se u kvorum niti za
potrebnu vec¢inu za donoSenje odluke.

(3) Na osnivackoj skupstini osnivaci koji su imali troSkove osnivanja drustva nemaju pravo glasa
pri odobrenju troskova osnivanja drustva, a lica koja imaju posebne ugovore sa drustvom koji
podlijezu odobrenju skupstine nemaju pravo glasa pri odluc¢ivanju o tom pitanju.

Clan 133
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U ¢lanu 112 stav 1 tacka 2 briSe se, a tacke 3 14 postaju tacke 2 1 3.
U ¢lanu 112 stav 1 tacka , iza rijeci ,,aktom™ dodaju se rijeci ,,ili statutom®.

U ¢lanu 122 stavovi 3 14 briSu se.
Clan 134

Clan 113 mijenja se i glasi:
Osnivacki akt
Clan 113

Osnivacki akt akcionarskog drustva mora da sadrzi:
1) podatke o osnivac¢ima akcionarskog drustva iz ¢lana 4. ovog zakona;
2) poslovno ime, sjediste i preteznu djelatnost akcionarskog drustva;
3) osnovni kapital akcionarskog drustva;
4) nominalnu vrijednost akcija;
5) ukupan iznos novc¢anih uloga svakog od akcionara koji osniva drustvo;
6) podatke o osniva¢ima koji unose nenovcane uloge, opis uloga i njegova procijenjena
novcana vrijednost;
7) podatke o akcijama koje upisuje svaki akcionar koji osniva drustvo i to: broj akcija,
njihovu vrstu i klasu, njihovu nominalnu vrijednost, odnosno kod akcija bez nominalne
vrijednosti dio osnovnog kapitala za koji su one izdate;
8) rokove za uplatu, odnosno unosenje uloga u drustvo;
9) postupak i rokove za javnu ponudu akcija kod sukcesivnog osnhivanja;
10) ovlas¢enje da jedan ili viSe osnivaCa zastupaju osnivace u postupku osnivanja
drustva;
11) procijenjene troSkove osnivanja i nafin njihove nadoknade, ako je nadoknada
troskova predvidena;
12) i druga pitanja, ako je to predvideno ovim zakonom.

Clan 135
Clan 114 mijenja se i glasi:
Statut
Clan 114

(1) Statut akcionarskog drustva sadrzi narocito:
1) poslovno ime, sjediSte i preteznu djelatnost akcionarskog drustva;
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2) podatke o visini upisanog i uplaéenog osnovnog kapitala;
3) vrste i klase izdatih akcija;

......

obaveze, ograniCenja i privilegije vezane za svaku klasu akcija;

5) nacin i postupak sazivanja skupstine akcionara i nacini glasanja;

6) sistem upravljanja koji drustvo prihvata (jednodomni ili dvodomni);

7) ovlaséenja organa uprave drustva, broja ¢lanova ovih organa, blize uredivanje nacina
njihovog imenovanja i razrjeSenja, kao i na¢in odlucivanja tih organa;

8) postupak izmjena statuta, odnosno usvajanje novog statuta; i

9) druge odredbe za koja je zakonom propisano da moraju biti sadrZane u statutu.

(2) Pored podataka iz stava 1. ovog Clana, statut moze da ureduje i1 pitanja za koja je ovim
zakonom propisano da se mogu urediti statutom, kao i sva druga pitanja od znaaja za rad
druStva.

Clan 136

Iza ¢lana 114 dodaje se ¢lan 114a, koji glasi:

Odnos osnivackog akta i statuta
Clan 114a

Statut akcionarskog druStva mora biti usaglaSen sa osnivackim aktom samo u momentu
osnivanja drustva. U suprotnom, nadlezni organ za registraciju ¢e odbiti upis akcionarskog
drustva u registar privrednih subjekata.

Clan 137
Iza Clana 114a dodaje se ¢lan 114b, koji glasi:

Izmjene statuta
Clan 114b
(1) Statut se mijenja odlukom skupstine akcionara, za koju mora da glasa dvotre¢inska vec¢ina

svih akcija sa pravom glasa, osim ako statutom nije predvidena veca vecina.

(2) Ako se predlozenom odlukom o izmjeni statuta povecavaju obaveze akcionara, za usvajanje
odluke potrebna je saglasnost svakog akcionara Cije se obaveze uvecavaju.

(3) Statutom ili odlukom skupstine donijetom u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana, moZe se ovlastiti
odbor direktora, odnosno upravni odbor da svojom odlukom mijenja statut, ali samo u dijelu koji
se odnosi na poslovno ime, sjediSte i preteznu djelatnost akcionarskog drustva.

(4) U slucaju da je sud ili drugi nadlezni drzavni organ naloZio promjenu statuta, odluku o
izmjeni statuta donosi odbor direktora, odnosno upravni odbor, najkasnije u roku od 15 dana od
dana prijema pravnosnazne presude.
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(5) Izmjene statuta u smislu ovog ¢lana obuhvataju kako izmjene i/ili dopune postojeceg statuta,
tako i usvajanje novog statuta.

Clan 138

Clan 115 mijenja se i glasi:
Registracija akcionarskog drustva

Clan 115
(1) Postupak registracije osnivanja, promjene podataka i brisanja akcionarskog drustva iz

nadleznog registra vr$i se u skladu sa zakonom o registraciji.

(2) Podaci o poslovnom imenu, sjedistu i preteznoj djelatnosti drustva, imenima ¢lanova organa
uprave i ¢lanovima drugih organa druStva registrovanih u nadleZnom registru, revizora i
sekretara drustva, datum donoSenja osnivackog akta, usvajanja statuta i registracije akcionarskog
drustva, objavljuju se na zvani¢noj internet stranici nadleZznog organa za registraciju u skladu sa
zakonom o registraciji.

Clan 139

Iza Clana 115 dodaje se ¢lan 115a, koji glasi:

Sticanje imovine od osnivaca nakon registracije
Clan 115a

(1) Ako akcionarsko drustvo u periodu od dvije godine od dana registracije drustva zakljuci
ugovor sa osnivacem, na osnovu kog stice odredenu imovinu, a ima obavezu da plati cijenu koja
je jednaka ili ve¢a od 10% osnovnog kapitala drustva, neophodna je saglasnost skupstine.

(2) Odluka skupstine iz stava 1 ovog ¢lana se donosi dvotre¢inskom ve¢inom glasova akcionara
prisutnih na sjednici, ako statutom nije predvidena veca vecina.

(3) Skupstina akcionara odluku iz stava 2 donosi na osnovu pisanog ugovora drustva i osnivaca 1
izvjestaja procjenitelja sacinjenog u skladu sa pravilima ovog zakona o procjeni vrijednosti
nenovcanih uloga.

(4) U izvjestaju iz stava 3 ovog clana procjenitelj treba da utvrdi da li je vrijednost imovine
steCene od osnivaca najmanje jednaka visini cijene koju drustvo za tu imovinu placa.

(5) Odluka skupstine i izvjestaj procjenitelja se dostavljaju nadleznom organu za registraciju u
roku od Sest mjeseci od dana odrzane sjednice skupStine radi registracije.
(6) Odredbe ovog Clana se ne primjenjuju ako je:

1) sticanje izvrSeno u okviru redovnog poslovanja drustva;

2) pravni posao izvrSen uz nadzor ili na osnovu odluke suda ili upravnog organa;
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3) sticanje izvrSeno na regulisanom trziStu ili multilateralnoj trgovackoj platformi u
skladu sa zakonom koji ureduje trziSte kapitala;
4) sticanje zasnovano na odredbama statuta drustva.

(7) Odredbe ovog ¢lana ne utiCu na prava osnivaca da ostvaruje sudsku zaStitu u skladu sa
zakonom.

(8) Saglasnost skupstine iz stava 1 ovog ¢lana se ne zahtjeva u sluc¢aju jednoc¢lanog akcionarskog
drustva.

Clan 140

Iza Clana 115a dodaje se ¢lan 115b, koji glasi:
Pojam akcije

Clan 115b
(1) Akcija je prenosiva i vlasni¢ka hartija od vrijednosti koja predstavlja dio osnovnog kapitala
akcionarskog drustva.
(2) Akcije se izdaju u dematerijalizovanoj formi i glase na ime.

(3) Sve akcije se moraju evidentirati kod Komisije za trziSte kapitala i registrovati U registru
hartija od vrijednosti koji vodi CKDD u skladu sa odredbama zakona koji ureduje trziSte
kapitala.

(4) Nakon evidentiranja i registracije u skladu sa stavom 3 ovog clana, akcijski kapital se
registruje kod nadleznog organa za registraciju privrednih subjekata u skladu sa zakonom o
registraciji.

(5) Na registraciju izdatih akcija, zakonitih vlasnika, prenosa akcija, prenosa prava iz akcija,

ograni¢enja prava iz akcija i upis prava trec¢ih lica na akcijama, primjenjuju se odredbe zakona
kojima se ureduje trziste kapitala.

(6) Akcija je nedjeljiva.

Clan 141

Iza ¢lana 115b dodaje se ¢lan 115v, koji glasi:

Vrste i klase akcija
Clan 115v

(1) Akcije se Klasifikuju prema pravima koje daju na osnovu zakona, statuta i/ili odluke drustva
donijete u postupku njihovog izdavanja.
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(2) Prema sadrzini prava koje daju svojim imaocima, akcionarsko drustvo moze izdavati dvije
vrste akcija: obi¢ne i povlaséene.

(3) Akcije koje daju ista prava u okviru jedne vrste akcija ¢ine klasu akcija.
(4) Sve obic¢ne akcije uvijek ¢ine jednu klasu akcija.

(5) Akcionarskom drustvu je dozvoljeno da izdaje vise klasa povlaséenih akcija.

Clan 142

Iza ¢lana 115v dodaje se ¢lan 115g, koji glasi:
Obicne akcije
Clan 115g

(1) Obicne akcije su akcije koje imaocu daju prava iz ¢lanova 122 i 122a ovog zakona, kao i
druga prava propisana ovim zakonom i statutom drustva.

(2) Akcionarsko drustvo mora da ima barem jednu obi¢nu akciju.

(3) Obicne akcije se ne mogu pretvoriti u povlas¢ene akcije ili druge hartije od vrijednosti.

Clan 143

Iza Clana 115g dodaje se ¢lan 115d, koji glasi:

PovlaS¢ene akcije
Clan 115d

(1) Povlaséene akcije svojim imaocima daju jedno ili viSe povlaséenih prava utvrdenih statutom i
odlukom o izdavanju, kao §to su:
1) pravo na isplatu dividende u unaprijed odredenom novéanom iznosu ili u procentu od
nominalne vrijednosti povlas¢ene akcije, koja se isplacuje prije isplate dividende
imaocima obi¢nih akcija;
2) pravo prvenstva prilikom raspodjele ostatka imovine nakon sprovodenja postupka
likvidacije, odnosno stecaja drustva u odnosu na imaoce obi¢nih akcija;
3) pravo pretvaranja tih akcija u obi¢ne akcije ili u drugu klasu povlaséenih akcija
(zamjenljive povlascene akcije), s tim da je prije pretvaranja povlas¢enih akcija u obi¢ne
akcije, druStvo duzno da izmiri sve dospjele obaveze prema vlasnicima povlas¢enih
akcija;
4) pravo prodaje tih akcija akcionarskom drustvu po unaprijed utvrdenoj cijeni ili pod
drugim uslovima (otkupljive povlas¢ene akcije).
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(2) Ukupna nominalna vrijednost izdatih i odobrenih povlaséenih akcija ne moze biti veca od
50% osnovnog kapitala drustva.

Clan 144

Iza ¢lana 115d dodaje se ¢lan 115d, koji glasi:

Pravo na prioritetnu isplatu dividendi imalaca povlas¢enih akcija
Clan 1154

(1) Povlas¢ene akcije, koje daju pravo na prioritetnu isplatu dividendi, mogu biti kumulativne 1
nekumulativne, odnosno participativne i neparticipativne.

(2) Kumulativne povlaS¢ene akcije daju pravo na isplatu dividende utvrdenu za tu akciju, cak 1
ako dobit nije ostvarena ili nije dovoljna za placanje iznosa dividendi, pri ¢emu se neisplaceni
dio kumulira 1 isplacuje tokom narednih poslovnih godina kada dobit bude dovoljna za isplatu.

(3) Kod nekumulativne povlas¢ene akcije neisplacena dividenda se ne moze se prenijeti kao
obaveza drustva, odnosno pravo akcionara u narednu poslovnu godinu.

(4) Participativne povlaSéene akcije daju pravo imaocima da nakon isplate prioritetne dividende
ucestvuju i u raspodjeli dobiti zajedno sa imaocima obicnih akcija.

(5) Neparticipativne povlas¢ene akcije daju samo pravo na isplatu prioritetne dividende, bez
mogucnosti uestvovanja u raspodjeli ostatka dobiti.

(6) Drustvo je u obavezi da na redovnoj sjednici skupstine donese odluku o raspodijeli dividendi
imaocima povlaS¢enih akcija, u skladu sa sadrzinom njihovog prava na prioritetnu isplatu
dividendi.

(7) Ako drustvo na redovnoj sjednici ne donese odluku o raspodjeli dividendi u skladu sa stavom
6. ovog Clana ili ukoliko na dnevnom redu zakazane redovne sjednice nije predlozeno donosenje
takve odluke, svaki imalac povlaS¢ene akcije, koji ima pravo na prioritetnu isplatu dividendi, ima
pravo da podnese zahtjev odboru direktora, odnosno upravnom odboru, da zakaze redovnu ili
vanrednu sjednicu sa tom tackom dnevnog reda ili da tu tacku uvrsti u dnevni red ve¢ zakazane
sjednice, odnosno da ako takva tacka ve¢ postoji, ali ne odgovara sadrzini njihovog prava, da
predloZi donoSenje drugacije odluke.

(8) Ako odbor direktora, odnosno upravni odbor ne postupi po zahtjevu iz stava 7. ovog ¢lana,
svaki imalac povlaS¢ene akcije koji ima pravo na prioritetnu isplatu dividendi ima pravo da od
suda u vanparni¢nom postupku zahtjeva da naloZi drustvu donosenje ovakve odluke.

Clan 145

Iza ¢lana 115d dodaje se ¢lan 115e, koji glasi:
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Otkupljive povlas¢ene akcije
Clan 115e

(1) Otkupljive povlaséene akcije su akcije koje daju pravo akcionarskom drustvu, akcionaru ili 1
akcionarskom drustvu i akcionaru, da od druge strane zahtevaju da im proda, odnosno Kupi
akcije u skladu sa odredbama statuta ili odluke o izdavanju.

(2) Otkupljive povlaséene akcije se moraju izdati kao takve. Akcije koje su ve¢ izdate ne mogu
naknadno postati otkupljive, bez obzira na drugacije odredbe statuta ili odluke drustva.

(3) Statutom drustva se mora odrediti otkupna cijena ili se moraju predvidjeti pravila kojima se
ona odreduje. KoriS¢enje prava na otkup nije dozvoljeno ako statut nema pravila o utvrdivanju
otkupne cijene.

(4) Otkupna cijena se moze platiti samo iz sredstava druStva raspolozivih za isplatu dividendi.

(5) Ako je imalac otkupljive povlaséene akcije iskoristio pravo na otkup, te akcije se ponistavaju,
a drustvo ima obavezu isplate utvrdene otkupne cijene.

(6) Otkupna cijena se mora isplatiti akcionaru u roku od 12 mjeseci od dana kori$¢enja prava na
otkup, osim ukoliko statutom nije predviden kraci rok.

(7) Ako akcionar namjerava da iskoristi pravo na otkup svojih povlas¢enih akcija, on je duzan da
0 tome obavijesti odbor direktora, odnosno upravni odbor. Na osnovu primljenog obavjestenja,
odbor direktora, odnosno upravni odbor u roku od 10 dana donosi odluku o otkupu akcija.

(8) Ako drustvo namjerava da iskoristi pravo na otkup izdatih povlaS¢enih akcija, odbor
direktora, odnosno upravi odbor o tome obavjeStava akcionare.

(9) Pravo na otkup akcija se ne moze ostvarivati za vrijeme trajanja postupka likvidacije ili
steCaja.

(10) Prilikom ostvarivanja prava na otkup akcija druStvo mora da postuje nacelo jednakog
tretmana svih imalaca otkupljivih akcija, osim ukoliko jednoglasnom odlukom ovi akcionari
odluce drugacije.

Clan 146
Iza ¢lana 115e dodaje se ¢lan 115z, koji glasi:
Neimovinska prava imalaca povlas¢enih akcija

Clan 1157

(1) Imalac povlas¢ene akcije ima pravo uceséa u radu skupstine.

(2) Imalac povlas¢ene akcije nema pravo glasa na sjednicama skupstine akcionarskog drustva,
ako ovim zakonom nije drugacije odredeno.

(3) Izuzetno od stava 2. ovog ¢lana, akcionari sa povla§¢enim akcijama imaju pravo jednog glasa
po akciji na bilo kojoj skupstinskoj sjednici u okviru svoje klase akcija kada se odlucuje o:
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1) povecanju ili smanjenju broja izdatih ili odobrenih akcija te klase;

2) izmjeni bilo kog povlaséenog prava koje daju akcije te klase;

3) podjeli ili spajanju akcija te klase, odnosno njihovoj zamjeni za akcije druge Kklase;

4) izdavanju nove klase akcija koje daju veca prava u odnosu na prava koja daju akcije te
Klase ili izmjeni prava iz akcija druge klase tako da daju jednaka ili ve¢a prava u odnosu
na prava koja daju akcije te klase;

5) utvrdivanju prava imalaca bilo kojih drugih hartija od vrijednosti drustva na zamjenu
ili pravo na sticanje akcija te klase;

6) ograni¢avanju ili ukidanju prava prece kupovine akcija te klase;

7) ograni¢avanju ili ukidanju postojeceg prava glasa iz akcija te klase, ako je to pravo
utvrdeno statutom.

Clan 147
Iza ¢lana 115z dodaje se ¢lan 115z, koji glasi:

Suvlasnistvo nad akcijama
Clan 115z

(1) Akcija moze pripadati ve¢em broju lica (suvlasnici akcija).
(2) Suvlasnici akcije se u odnosu prema drustvu smatraju jednim akcionarom.
(3) Suvlasnici akcije solidarno odgovaraju drustvu za obaveze koje imaju kao akcionari.

(4) Suvlasnici svoja prava prema akcionarskom druStvu ostvaruju preko zajedni¢kog
punomocnika.

(4) Zajednicki punomoc¢nik se odreduje sporazumom svih suvlasnika, a njihovi potpisi na
sporazumu se overavaju u skladu sa zakonom kojim se ureduje overa potpisa.

(5) Zajednicki punomocénik moze biti jedan od suvlasnika, ali 1 trece lice.

(6) Suvlasnici su u obavezi da obavjeste drustvo o zajednickom punomoc¢niku i da ga upisu u
registar koji vodi CKDD.

(7) Pravna radnja preduzeta prema zajednickom punomoc¢niku ima dejstvo kao da je preduzeta
prema svim suvlasnicima.

(8) Do dana upisa zajedni¢kog punomoc¢nika u CKDD:
1) pravne radnje koje su preduzete prema jednom suvlasniku imaju dejstvo prema svim
suvlasnicima;
2) akcija na kojoj postoji suvlasnistvo ne daje pravo glasa i nece se racunati u kvorum za
odrzavanje skupstine.

(9) Ako suvlasnici ne mogu da odrede zajednickog punomocnika, istog ¢e imenovati sud u
vanparni¢nom postupku pokrenutom na prijedlog bilo kog suvlasnika.

Clan 148
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Iza ¢lana 115z dodaje se ¢lan 115i, koji glasi:

Nominalna vrednost akcija
Clan 115i

(1) Drustvo moze izdavati akcije sa ili bez nominalne vrijednosti.

(2) Nominalna vrijednost akcije je vrijednost koja se utvrduje statutom i odlukom o izdavanju
akcija.

(3) Akcije bez nominalne vrijednosti su akcije koje imaju raCunovodstvenu vrijednost, koja se
dobija dijeljenjem iznosa osnovnog kapitala sa brojem akcija drustva.

(4) Nominalna vrijednost akcija se izraZava u eurima.

(5) Ako drustvo izdaje akcije sa nominalnom vrijedno$¢u, sve akcije moraju imati nominalnu
vrijednost, a ako drustvo izdaje bez nominalne vrijednosti, sve akcije druStva moraju biti bez
nominalne vrijednosti.

Clan 149
Iza ¢lana 115i dodaje se ¢lan 115j, koji glasi:

Emisiona vrijednost akcija
Clan 115j

(1) Emisiona vrijednost akcija je vrijednost po kojoj se akcije kupuju prilikom izdavanja.

(2) Emisiona vrijednost akcija ne moze biti niza od nominalne vrijednosti akcija, odnosno
racunovodstvene vrijednosti akcije bez nominalne vrijednosti.

(3) Emisiona vrijednost akcija se utvrduje odlukom o izdavanju akcija.

(4) Razlika izmedu vise emisione i nize nominalne, odnosno racunovodstvene vrijednosti akcija
se naziva emisiona premija.

Clan 150

U ¢lanu 117 stav 1 tacka 4a, iza rijeci ,,odbora direktora®, dodaju se rijeci ,,upravnog odbora®.

U ¢lanu 117 stav 1 tacka 4b, iza rijeci ,,zapisnike* dodaju se rijeci ,,i odluke*.

U ¢lanu 117 stav 2 tacka 2, interpunkcijski znak tacka zarez briSe se, a zatim se dodaju rijeci ,,Sa
podacima o adresi, datumu imenovanja i periodu na koji je svaki ¢lan imenovan, kao i o
funkcijama, koje oni obavljaju u drugim pravnim licima;*.

57



Stav 3 mijenja se i glasi:

(3) Dokumente iz stava 1 tacke 1) do 6) ovog ¢lana drustvo ¢uva trajno, a ostalu dokumentaciju
iz stava 1. 1 2. ovog ¢lana najmanje pet godina.

Stav 4 brise se.

Clan 151
Clan 118 brise se.
Clan 152
Clan 120 mijenja se i glasi:
Objavljivanje podataka
Clan 120

(1) Podaci, koji se odnose na registraciju promjena, postupka likvidacije, stecaja i finansijskih
izvjesStaja akcionarskog drustva, objavljuju se na zvani¢noj internet stranici nadleznog organa za
registraciju privrednih subjekata.

(2) Podaci iz stava 1. ovog ¢lana objavljuju se danom ovjere reSenja o registraciji u nadleznom
organu za registraciju.

(3) Podaci iz stava 1. ovog ¢lana mogu se objaviti i u ,,Sluzbenom listu Crne Gore*.

(4) Akcionarsko drustvo se, u odnosima sa tre¢im licima, moZe pozivati na podatke iz ¢lana 117
ovog zakona nakon njihove registracije i objavljivanja na zvani¢noj internet stranici nadleznog
organa za registraciju.

(5) Podaci iz ¢lana 117 ovog zakona, objavljeni na zvani¢noj internet stranici nadleZznog organa
za registraciju i podaci, dostavljeni radi registracije nadleznom organu za registraciju moraju biti
istovjetni.

(6) Treca lica se u odnosima sa drustvom mogu pozivati na sve akte drustva i druge podatke za
koje nijesu okoncani postupci objavljivanja u skladu sa ovim zakonom, osim kada je
objavljivanje uslov za pravno dejstvo.

(7) Pored obaveznog objavljivanja dokumenata i podataka iz stava 1 ovog ¢lana 1 ¢lana 115 ovog
zakona na crnogorskom jeziku, nadlezni organ za registraciju dozvoli¢e i objavljivanje u
ovjerenom prevodu na bilo kojem od jezika, koji su u sluzbenoj upotrebi u Evropskoj uniji.

(8) Ako postoji nedosljednost izmedu dokumenata i podataka, objavljenih na crnogorskom jeziku
1 njihovog prevoda iz stava 7. ovog ¢lana, druStvo se prema tre¢im licima ne moze pozivati na
objavljeni prevod, dok se tre¢a lica mogu pozivati na objavljene prevode, osim kada drusStvo
dokaZe da su ta lica znala sadrzaj verzije koja je objavljena na crnogorskom jeziku.
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Clan 153

Iza ¢lana 120 dodaje se novi ¢lan 120a, koji glasi:
Pravo drustva da utvrdi identitet svojih akcionara
Clan 120a
(1) Akcionarsko drustvo ima pravo da utvrdi identitet svojih akcionara i krajnjih akcionara na

odredeni dan.

(2) Odluku o podnosenju zahtjeva za dostavljanje informacija o identitetu akcionara odredenog
dana, u ime akcionarskog druStva, donosi odbor direktora u jednodomnom, odnosno upravni
odbor u dvodomnom sistemu.

(3) Krajnji akcionari su lica koja nijesu posrednici, a za ¢iji raun se akcije vode na zbirnom,
odnosno kastodi ra¢unu u CKDD.

(4) Posrednik je investiciono drustvo koje cuva i1 administrira hartije od vrijednosti ili vodi depo
racune za racun akcionara ili drugih lica u skladu sa zakonom kojim se ureduje trziste kapitala.

(5) Posrednik u lancu je investiciono drustvo koje ¢uva hartije od vrijednosti za nekog drugog
posrednika.

(6) Odredbe c¢lanova 120a do 120e primjenjuju se i na posrednike koji nemaju registrovano
sjediste, ni sjediste uprave u Crnoj Gori, kada pruzaju usluge akcionarima i drugim posrednicima
u vezi sa akcijama drustava, koja imaju registrovano sjediSte u drzavi ¢lanici Evropske unije 1
¢ijim se akcijama trguje na regulisanom trziStu, koje se nalazi ili posluje u drzavi ¢lanici
Evropske unije.

(7) Odredbe ¢lanova 120b do 120e ovog zakona, koje se odnose na akcionare, shodno se
primenjuju i na krajnje akcionare.

(8) Akcionarsko drustvo nema pravo na utvrdivanje identiteta krajnjeg akcionara koji se tome
izriCito protivi.

Clan 154

Iza ¢lana 120a dodaje se novi ¢lan 120b, koji glasi:
Informacije o identitetu akcionara
Clan 120b
(1) Informacije o identitetu akcionara koje se dostavljaju drustvu su:

1) za domacde fizicko lice — licno ime, jedinstveni mati¢ni broj gradana, adresa
prebivaliSta, adresa za prijem elektronske poste, ako je ima;
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2) za stranca — licno ime, broj pasosa i drzava izdavanja, odnosno evidencijski broj za
stranca, odnosno broj li¢ne karte stranca i zemlja izdavanja i adresa za prijem elektronske
poste, ako je ima;

3) za domace pravno lice — poslovno ime, adresa sjedista i adresa za prijem elektronske
poste;

4) za strano pravno lice — poslovno ime, adresa sjediSta, broj pod kojim se to pravno lice
vodi u mati¢nom registru, drzava u kojoj je to lice registrovano i adresa za prijem
elektronske poste;

5) broj akcija koje posjeduje akcionar;

6) vrsta i klasa akcija koje posjeduje akcionar i datum od kada posjeduje te akcije, samo
ukoliko drustvo zahtjeva i te podatke.

(2) Informacije iz stava 1. ovog ¢lana druStvo moze zahtjevati od:
1) CKDD i
2) posrednika.

(3) Ako drustvo od CKDD =zahtjeva informacije o identitetu akcionara, CKDD je duzno da
drustvu dostavi te informacije bez odlaganja, osim ako se zahtjev odnosi na akcije koje se vode
na zbirnom, odnosno kastodi racunu.

(4) Ako se zahtjev odnosi na akcije koje se vode na zbirnom, odnosno kastodi raéunu, Centralno
klirinSko depozitarno drustvo je duzno da bez odlaganja proslijedi zahtev za informacijama o
identitetu akcionara ¢lanu CKDD koji vodi taj racun.

(5) Clan CKDD iz stava 4. ovog &lana duZan je da bez odlaganja drustvu dostavi informacije o
identitetu akcionara, osim u slucaju kada akcije drustva ¢uva za drugog posrednika (posrednik u
lancu).

(6) U slucaju iz stava 5. ovog ¢lana, zahtjev za informacijama 0 identitetu akcionara mora se bez
odlaganja proslijediti sljede¢em posredniku u lancu, koji podlijeze istoj obavezi kao i ¢lan
CKDD.

(7) Zahtev za informacijama o identitetu akcionara prenosi se bez odlaganja izmedu posrednika u
lancu, dok ne stigne do posrednika u lancu koji ima informacije o identitetu krajnjeg akcionara.

(8) Posrednik u lancu koji ima informacije o identitetu krajnjeg akcionara, te informacije bez
odlaganja dostavlja drustvu.

(9) Ako drustvo zahtjeva informacije o identitetu krajnjeg akcionara direktno od posrednika,
shodno se primenjuju odredbe stavova 4. do 8. ovog ¢lana.

(10) Ako drustvo od odredenog posrednika zahtjeva da prikupi informacije o identitetu krajnjeg
akcionara od drugih posrednika u lancu, posrednik u lancu koji ima informacije o identitetu
krajnjeg akcionara i posrednik koji je primio zahtev za prikupljanje informacija duzni su da
prikupljene informacije bez odlaganja dostave drustvu.

(11) Odredbe ovog ¢lana primenjuju se i na zahtev za informacije o identitetu akcionara:
1) drustva koje je osnovano na teritoriji druge drZave €lanice Evropske unije ili drzave
potpisnice ugovora o Evropskom ekonomskom prostoru, a ¢ijim se akcijama trguje na
regulisanom trZistu;
2) upucen od treceg lica koje je druStvo na to ovlastilo.
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Clan 155
Iza ¢lana 120b dodaje se novi ¢lan 120v, koji glasi:

Obrada, ¢uvanje, otkrivanje i ispravka podataka o identitetu akcionara
Clan 120v

(1) Podaci o li¢nosti akcionara iz ¢lana 120b stav 1 ovog zakona se mogu prikupljati i obradivati
samo za potrebe identifikovanja akcionara, ostvarivanja direktne komunikacije sa akcionarima,
unaprijedivanja ostvarivanja prava akcionara 1/ili saradnje sa akcionarima.

(2) Akcionarsko drusStvo 1 posrednici ¢uvaju dobijene podatke o licnosti akcionara najduze 12
mjeseci od dana saznanja da odredeno lice nije viSe akcionar, osim ako drugim zakonom nije
propisan duzi rok ¢uvanja podataka.

(3) Po proteku roka iz stava 2. ovog ¢lana, akcionar ima pravo da od akcionarskog drustva i
svakog posrednika zahtjeva brisanje prikupljenih podataka.

(4) Akcionarska druStva mogu da Cuvaju podatke o li¢nosti lica koje viSe nije akcionar i nakon
isteka roka iz stava 2. ovog ¢lana, ako je to potrebno za vodenje odgovarajuceg postupka pred
drzavnim i drugim organima.

(5) Otkrivanje informacija o identitetu akcionara druStvu od strane posrednika u skladu sa
odredbama ¢lana 120b ovog zakona, ne smatra se krSenjem zakonskih i ugovornih obaveza
posrednika prema klijentu.

(6) Svako ko je identifikovan kao akcionar na osnovu nepotpunih ili neta¢nih informacija ima
pravo da zahteva od drustva ili od posrednika koji je dostavio ove informacije da ih bez
odlaganja i bez naknade ispravi.

(7) Svaki akcionar ima pravo uvida u podatke o identitetu ostalih akcionara, odnosno krajnjih
akcionara, koje je akcionarsko druStvo prikupilo u procesu identifikacije, osim podatka o
jedinstvenom mati¢nom broju gradana.

Clan 156
Iza ¢lana 120v dodaje se novi ¢lan 120g, koji glasi:

Prenos informacija akcionarima
Clan 120g

(1) Posrednici su duzni da bez odlaganja prenesu akcionaru ili tre¢em licu, koje je akcionar
ovlastio, sljedece informacije:
1) informacije koje je drustvo duzno da dostavi akcionaru kako bi mu omogucilo da
ostvaruje prava iz akcija, a koje su upucene svim akcionarima koji posjeduju akcije te
klase (na primjer, informacije o sazivanju sjednice skupStine akcionara, pravu preceg
upisa novih akcija, isl), ili
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2) podatak o tome gde se na internet stranici drustva te informacije mogu naéi, ako su
informacije iz tacke 1) ovog stava dostupne na internet stranici drustva.

(2) Akcionarsko drustvo je duzno da informacije za ostvarivanje prava akcionara iz stava 1. ovog
¢lana besplatno pruzi:

1) direktno akcionaru ili tre¢em licu koga je ovlastio akcionar ili

2) CKDD ili posrednicima, na opsteprihvacen i1 ujednacen nacin.

(3) Ako drustvo pruza informacije za ostvarivanje prava akcionara CKDD, ono je duzno da na
opsteprihvacéen i ujednacen nacin bez odlaganja dostavi ove informacije ¢lanu CKDD, a ¢lan je
duzan da akcionaru bez odlaganja proslijedi te informacije.

(4) Ako se akcije vode na zbirnom, odnosno kastodi ra€unu, ¢lan CKDD, koji vodi taj racun, je
duzan da bez odlaganja, na opSteprihvacen i ujednacen nacin, klijentu proslijedi informacije za
ostvarivanje prava akcionara.

(5) Klyent, koji je posrednik, mora bez odlaganja, na opSteprihvacen 1 ujednacen nacin, da
proslijedi informacije o ostvarivanju prava akcionara sljede¢em posredniku u lancu, sve dok te
informacije ne stignu do krajnjeg akcionara.

(6) Ako akcionarsko drustvo pruza informacije za ostvarivanje prava akcionara drugom
posredniku, stavovi 3. do 5. ovog ¢lana shodno se primenjuju na tog posrednika i sve naredne
posrednike u lancu.

(7) Informacije za ostvarivanje prava akcionara mogu se pruziti i elektronskim putem.
Clan 157
Iza ¢lana 120g dodaje se novi ¢lan 120d, koji glasi:

Obaveza prenosa informacija drustvu
Clan 120d
Posrednik je duZzan da bez odlaganja, u skladu sa uputstvima dobijenim od akcionara,
informacije koje je dobio od akcionara, a koje se odnose na ostvarivanje njegovih prava iz akcija,
prenese direktno drusStvu ili drugom posredniku u lancu, a posrednik u lancu je duzan da te

informacije bez odlaganja prenese sljede¢em posredniku sve dok te informacije ne stignu do
drustva.

Clan 158

Iza ¢lana 120d dodaje se novi ¢lan 120d, koji glasi:

OlakSavanje ostvarivanja prava akcionara
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Clan 1204

(1) Svaki posrednik, odnosno posrednik u lancu duzan je da akcionaru olakSa ostvarivanje
njegovih prava, ukljuujuéi pravo na ucestvovanje i glasanje na sjednici skupstine drustva, na
najmanje jedan od sljedecih nacina:
1) da preduzme sve potrebne radnje kako bi akcionar li¢no ili preko treceg lica koje je
ovlastio, mogao da ostvaruje svoja prava,;
2) da ostvaruje prava koja proizlaze iz akcija na osnovu izri¢itog naloga i uputstva
akcionara u najboljem interesu akcionara.

(2) Svaki posrednik je duzan da bez odlaganja pruzi dokaze o preduzetim radnjama iz stava 1.
ovog Clana akcionaru za ¢iji racun pruza usluge ¢uvanja i administriranja akcija ili racuna hartija
od vrijednosti.

(3) Ako se sjednica skupsStine drustva odrzava elektronskim putem ili ako akcionar koristi svoje

pravo da ucestvuje u skupstinskoj sjednici elektronskim putem, drustvo je duzno da licu, koje je
glasalo, dostavi elektronsku potvrdu o prijemu glasova.

(4) Drustvo je duzno da akcionaru ili treCem licu koje je akcionar ovlastio, na njegov zahtjev,
nakon odrzane sjednice skupstine izda potvrdu da su glasovi akcionara uredno evidentirani i
prebrojani, osim u slucaju kada su ove informacije ve¢ dostupne.

(5) Zahtjev iz stava 4. ovog €lana moze se podnijeti najkasnije u roku od mesec dana od dana
odrzavanja sjednice skupstine drustva.

(6) Ako posrednik dobije potvrdu iz stavova 3. i 4. ovog ¢lana, duzan je da tu potvrdu bez
odlaganja prenese akcionaru ili treCem licu koje je akcionar ovlastio.

(7) Ako postoji vise posrednika u lancu posrednika, potvrda se prenosi medu posrednicima bez
odlaganja, osim ako se potvrda moze direktno preneti akcionaru ili tre¢em licu koje je akcionar
ovlastio.

Clan 159
Iza ¢lana 1204 dodaje se novi ¢lan 120e, koji glasi:

Naknada troSkova
Clan 120e

(1) Naknada koju placa akcionarsko druStvo, posrednik u lancu ili akcionar za troskove
pojedinog posrednika nastale u vezi sa obavezom informisanja akcionara i dru$tva iz ¢lanova
120a do 120d. ovog zakona treba da bude transparentna, nepristrasna i srazmjerna stvarnim
troSkovima nastalim u pruzanju usluga.

(2) Posrednici su duzni da objave iznose naknada troskova za svaku uslugu koju, primjenom
odredaba ¢lanova 120b do 120d, pruZaju drustvima, ostalim posrednicima u lancu i akcionarima.

(3) Posrednicima je zabranjeno da naplacuju za iste usluge razli¢ite naknade, zavisno od toga da
li se odnose na ostvarivanje prava u Crnoj Gori i u inostranstvu, osim ukoliko su vr§enjem usluge
nastali razli€iti stvarni troskovi.
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(4) Akcionarsko drustvo ne moze zahtjevati od akcionara povracaj troSkova koje je snosilo u vezi
sa obavezom informisanja akcionara.

(5) Akcionarsko drustvo i posrednik u lancu ne mogu od akcionara zahtjevati naknadu troskova
koja su imali u postupku ostvarivanja prava drustva da utvrdi identitet akcionara.

Clan 160

Iza ¢lana 120e dodaje se novi ¢lan 120z, koji glasi:
Obveznice
Clan 120z

(1) Obveznica je prenosiva i duZznicka hartija od vrijednosti, koja imaocu daje pravo da od
akcionarskog drustva o dospjelosti zahteva isplatu nominalnog iznosa na koji glasi 1 eventualnih
kamata u skladu sa odlukom o izdavanju obveznica.

(2) Obveznice se izdaju u dematerijalizovanoj formi, glase na ime i moraju se registrovati u
registru hartija od vrednosti, koji vodi CKDD, u skladu sa odredbama zakona koji ureduje trziSte
kapitala.

(3) Odluku o izdavanju obveznica usvaja skups$tina akcionara ve¢inom glasova prisutnih i
zastupljenih akcionara ili odbor direktora, odnosno upravni odbor, osim ukoliko statutom nije
drugacije odredeno.

(4) Akcionarsko drustvo duzno je da otkupi obveznice po dospijecu, s tim da se odlukom o
izdavanju obveznica moze ustanoviti i pravo drustva na otkup obveznica prije dospijeca.

Clan 161

Iza ¢lana 120z dodaje se novi ¢lan 120z, koji glasi:

Zamijenljive obveznice
Clan 120z

(1) Akcionarsko drustvo moze da izdaje zamjenljive obveznice, koje imaocima, u cjelosti ili
djelimi¢no, daju pravo na zamjenu za akcije druStva, pod uslovima predvidenim odlukom o
izdavanju.

(2) Akcionarsko drustvo moze da izda obveznice iz stava 1. ovog €lana, koje obavezuju imaoca
na zamjenu za akcije drustva.

Clan 162
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Iza ¢lana 120z dodaje se novi ¢lan 1201, koji glasi:

Varanti
Clan 120i

(1) Akcionarsko drustvo moze da izdaje varante.

(2) Varant je hartija od vrijednosti koja imaocu daje pravo da stekne odreden broj odredene vrste
1 klase novih akcija drustva po odredenoj cijeni, odredenog dana ili u odredenom periodu.

(3) Pored upisa novih akcija iz stava 2. ovog ¢lana, varanti mogu dati i pravo na kupovinu akcija
koje je drustvo steklo od svojih akcionara (sopstvenih akcija).

Clan 163

Iza ¢lana 1201 dodaje se novi ¢lan 1205, koji glasi:
Odluka o izdavanju zamjenljivih obveznica i varanata
Clan 120j

(1) Odluku o izdavanju zamjenljivih obveznica, varanata i drugih finansijskih instrumenata koji
daju pravo na zamjenu za akcije ili pravo na sticanje akcija druStva donosi skupstina akcionara
vecinom glasova potrebnom za izmjenu statuta.

(2) Odlukom iz stava 1 ovog ¢lana obavezno se utvrduje maksimalan broj akcija koje mogu da
steknu ili upiSu imaoci finansijskih instrumenata iz stava 1. ovog Clana.

(3) Skupstina akcionara moze da donese odluku o izdavanju zamjenljivih akcija samo ako je
prethodno donijela odluku o uslovnom poveéanju osnovnog Kaptitala za iznos koji odgovara
zbiru nominalnih, odnosno racunovodstvenih vrijednosti akcija na koje imaju pravo imaoci
zamjenljivih obveznica.

Clan 164

Iza ¢lana 120j dodaje se novi ¢lan 120k, koji glasi:

Emisiona cijena zamjenljivih obveznica i varanata
Clan 120k

(1) Emisiona vrijednost zamjenljivih obveznica, varanata i drugih finansijskih instrumenata, koji
daju pravo na zamjenu za akcije ili pravo na sticanje akcija drustva, je vrijednost po kojoj se ovi
finansijski instrumenti kupuju prilikom izdavanja.
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(2) Emisiona vrijednost finansijskih instrumenata iz stava 1. ovog ¢lana ne moze biti niza od
nominalne, odnosno ra¢unovodstvene vrijednosti akcije za koje se mogu zamijeniti, odnosno
koje se mogu steci.

(3) Emisiona vrijednost finansijskih instrumenata iz stava 1. ovog ¢lana se utvrduje odlukom o
njihovom izdavanju. Skups$tina moze ovom odlukom da utvrdi raspon emisione cijene uz
ovlas¢enje odboru direktora, odnosno upravnom odboru, da posebnom odlukom utvrdi emisionu
cijenu u okviru tog raspona.

Clan 165

Iza ¢lana 120k dodaje se novi ¢lan 1201, koji glasi:

Instrumenti povezani sa u¢inkom
Clan 1201
(1) Akcionarsko drustvo moze da izda duzniCke hartije od vrijednosti koje obavezuju drustvo da

njihovim imaocima vrsi plac¢anje u zavisnosti od poslovnih rezultata.

(2) Odluku o izdavanju duzni€kih hartija iz stava 1. ovog ¢lana donosi odbor direktora, odnosno
upravni odbor.

(3) Odbor direktora, odnosno upravni odbor je duzan da na prvoj narednoj skupstinskoj sjednici
obavijesti akcionare o odluci iz stava 2. ovog ¢lana i razlozima zbog kojih je donijeta.

Clan 166
U ¢lanu 121 stav 3 brise se.
Clan 167

U ¢lanu 122 stav 1 mijenja se i glasi:

(1) Obi¢na akcija akcionaru daje sljede¢a imovinska prava:

1) pravo da ucestvuje u raspodjeli dobiti drustva, kada je donijeta odluka o podjeli dividendi u
skladu sa odredbama ovog zakona;

2) pravo da ucestvuje u raspodjeli imovine drustva,

3) pravo da raspolaze svojim akcijama i pravima iz akcija u skladu sa zakonom;

4) pravo preCeg upisa akcija, zamjenljivih obveznica, varanata i drugih finansijskih
instrumenata, koji daju pravo na zamjenu za akcije ili pravo na sticanje akcija, u skladu sa
odredbama ovog zakona.

Clan 168
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Iza ¢lana 122 dodaje se novi ¢lan 122a, koji glasi:

Neimovinska prava akcionara
Clan 122a

Obic¢na akcija akcionaru daje sljede¢a neimovinska prava:
1) pravo da prisustvuje sjednicama skupstine akcionara i ucestvuje u raspravi po
pojedinim tackama dnevnog reda (pravo uces¢a u radu skupstine), osim ukoliko je
drugacije predvideno ovim zakonom ili statutom;
2) pravo glasa na sjednicama skupStine akcionara, osim ukoliko je drugacije predvideno
ovim zakonom;
3) pravo na informisanje u skladu sa odredbama ovog zakona.

Clan 169
Iza ¢lana 122a dodaje se novi ¢lan 122b, koji glasi:

Pravo raspolaganja akcijama
Clan 122b

(1) Akcije se mogu slobodno prenositi.

(2) Statutom se, iz opravdanih razloga, mozZe ograniéiti slobodna prenosivost akcija (na primjer
zabranom prenosa u odredenom roku, pravom prece kupovine ostalih akcionara, prethodnom
saglasnos$cu drustva isl.).

(3) Ogranicenje slobodne prenosivosti akcija u statutu se primjenjuje samo na prenoS prava
svojine na akcijama, a ne i na prenos drugih uzih prava (poput prava zaloge), osim ukoliko
statutom nije izri¢ito drugacije predvideno.

(4) Prenos akcija izvrSen protivno odredbama statuta je niStav.

(5) Nistavost iz stava 4. ovog ¢lana mora biti utvrdena sudskom odlukom donijetom nakon
sprovedenog parni¢nog postupka.

(6) Prenos akcija javnog akcionarskog drusStva se ne moZze statutom zabraniti ili ograniciti.
(7) Prenos akcija akcionarskog drustva vrsi se u skladu sa zakonom, koji ureduje trziste kapitala.

(8) Akcije drustva nad kojim je pokrenut likvidacioni ili ste€ajni postupak mogu se prenositi sve
do okoncanja ovih postupaka.

Clan 170

Iza ¢lana 122b dodaje se novi ¢lan 122v, koji glasi:

Pravo preceg upisa akcija
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Clan 122v

(1) Kada se osnovni kapital akcionarskog drustva povecava novcanim ulozima izdavanjem novih
akcija, postojeéi akcionari imaju pravo preceg upisa tih akcija, i to srazmjerno broju akcija koje
poseduju u odnosu na ukupan broj akcija odgovarajuce klase.

(2) Akcionarima iz stava 1. ovog ¢lana smatraju se samo oni akcionari, koji su imali taj status na
dan donosenja odluke o povecanju osnovnog kapitala.

(3) Ako akcionari iz stava 2. ovog ¢lana prodaju svoje akcije nakon dana donoSenja odluke o
povecanju osnovnog kapitala, gube pravo preceg upisa i to pravo se ne prenosi na kupca akcija.

(4) Akcionar ima pravo preceg upisa samo one vrste 1 klase akcija koju poseduje.

(5) Statutom se moze predvidjeti da akcionar ima pravo preceg upisa akcija vrste 1 klase koju ne
posjeduje, ali pod uslovom da su akcije koje se izdaju prvo ponudene akcionarima koji posjeduju
akcije te vrste i klase.

(6) U slucaju iz stava 5. ovog ¢lana, statutom se moraju propisati uslovi pod kojima se ovo pravo
preceg upisa ostvaruje.
Clan 171

Iza ¢lana 122v dodaje se novi ¢lan 122g, koji glasi:

Postupak ostvarivanja prava preceg upisa akcija
Clan 122¢g

(1) Akcionari mogu da iskoriste pravo preceg upisa u roku koji je odreden odlukom o povecanju
osnovnog kapitala izdavanjem novih akcija.

(2) Istekom roka iz stava 1 ovog ¢lana, akcionari gube pravo preceg upisa.

(3) Rok iz stava 1 ovog ¢lana ne moZe biti kra¢i od 14 dana od dana slanja obavjeStenja o
donijetoj odluci o poveéanju osnovnog kapitala izdavanjem novih akcija.

(4) Obavjestenje iz stava 3 ovog Clana obavezno sadrzi broj, vrstu i klasu akcija koje se izdaju,
emisionu cenu, rok i nacin koriS¢enja prava preceg upisa, a upucuje se shodnom primjenom
pravila o objavljivanju poziva za skupstinsku sjednicu.

(5) Statutom i/ili odlukom o izdavanju akcija moraju se predvidjeti pravila o na€inu na koji
akcionari mogu da ostvaruju svoje pravo preceg upisa.

(6) Ako je statutom u skladu sa ¢lanom 122b stav 5 ovog zakona pravo prefeg upisa dato i
akcionarima drugih vrsta i klasa akcija u odnosu na one koje se izdaju, onda ¢e odbor direktora,
odnosno upravni odbor u skladu sa odredbama ovog ¢lana da objavi drugo obavjestenje, kojim
¢e pozvati druge akcionare da u roku, ne kra¢em od 14 dana, upiSu preostale akcije.

(7) Nakon $§to je protekao rok za koriS¢enje prava preceg upisa iz stavova 1 1 6 ovog ¢lana, odbor
direktora, odnosno upravni odbor moZe ponuditi akcije na upis drugim licima po cijeni po kojoj
su nudene postojec¢im akcionarima.
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Clan 172

Iza ¢lana 122g dodaje se novi ¢lan 122d, koji glasi:

Ukidanje ili ogranicavanje prava preceg upisa akcija
Clan 122d
(1) Odluku o ukidanju ili ograni¢avanju prava preceg upisa akcionara donosi skupstina akcionara

vecinom glasova potrebnom za izmjenu statuta.

(2) Odluka iz stava 1. ovog €lana se donosi na prijedlog odbora direktora, odnosno upravnog
odbora, uz koji se prilaze pisani izveStaj u kome se obavezno navode razlozi za ukidanje ili
ograniCavanje prava preceg upisa, kao i obrazloZenje predlozene emisione cijene akcija.

(3) Odluka iz stava 1. ovog €lana dostavlja se nadleznom organu za registraciju radi registracije u
roku od sedam dana od dana usvajanja.
Clan 173

Iza ¢lana 122d dodaje se novi ¢lan 1224, koji glasi:
Pravo preceg upisa zamjenljivih obveznica i varanata

Clan 1224

(1) Kada drustvo donese odluku o izdavanju zamjenljivih obveznica, varanata i drugih
finansijskih instrumenata koji daju pravo na zamjenu za akcije ili pravo na sticanje akcija
drustva, pravo preCeg upisa ovih finansijskih instrumenata imaju akcionari koji posjeduju akcije
na ¢ije sticanje ti finansijski instrumenti daju pravo.

(2) Na pravo preceg upisa finansijskih instrumenata iz stava 1 ovog ¢lana shodno se primjenjuju
odredbe ovog zakona o pravu preceg upisa akcija.

Clan 174
Clan 123 mijenja se i glasi:
Pravo glasa

Clan 123

(1) Akcionari svoje pravo glasa ostvaruju na skupStinskim sjednicama.

(2) Svaka obicna akcija daje pravo na jedan glas.

(3) Povlascéene akcije daju glasacka prava u skladu sa odredbama ovog zakona.

(4) Kada povlaséene akcije daju prava glasa, jedna povlaséena akcija daje pravo na jedan glas.

(5) Pravo glasa na osnovu akcija datih u zalogu ima akcionar kao zalogodavac.
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Clan 175

Iza ¢lana 123 dodaje se novi ¢lan 123a, koji glasi:

Nacin ostvarivanja prava glasa
Clan 123a

(1) Svaki akcionar mora sa svim svojim akcijama da glasa na jednak nacin, osim ukoliko
statutom nije drugacije predvideno.

(2) Kada se posrednik, koji se bavi cuvanjem 1 administriranjem akcija za racun drugih lica
(klijenata) smatra akcionarom u odnosu na drustvo, pravo glasa moze da vrsi razli¢ito za svakog
klijenta.

Clan 176
Iza ¢lana 123a dodaje se novi ¢lan 123b, koji glasi:

Glasanje po klasama
Clan 123b

(1) Ako je po odredenim tatkama dnevnog reda potrebno da glasaju posebne klase akcionara, oni
glasaju u okviru rada sjednice skupstine zajedno sa imaocima obi¢nih akcija.

(2) Na zahtjev akcionara posebne klase akcijam koji predstavljaju najmanje 10% od ukupnog
broja glasova akcija koje imaju pravo glasa po tom pitanju, saziva se posebna sjednica skupstine
akcionara te klase (posebna sjednica).

(3) Na sazivanje, rad, na¢in glasanja i donoSenja odluka posebne sjednice iz stava 2 ovog ¢lana,
shodno se primjenjuju odredbe ovog zakona o skupstinskim sjednicama.

(4) Statutom drustva se moze isklju¢iti mogucénost odrzavanja posebne sjednice skupstine.

Clan 177
Iza ¢lana 123b dodaje se novi ¢lan 123v, koji glasi:
Ugovori o glasanju
Clan 123v

(1) Ugovor kojim se akcionar obavezuje da ¢e glasati po uputstvima drustva, organa uprave
drustva ili njihovih ¢lanova ili zavisnog drustva je niStav.
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(2) Ugovor kojim se akcionar obavezuje da ¢e glasati za predloge organa uprave drustva je
nistav.

Clan 178

Iza ¢lana 123v dodaje se novi ¢lan 123g, koji glasi:
Isklju¢enje prava glasa
Clan 123g

(1) Akcionar ne moze glasati po osnovu svojih akcija ili kao punomoénik za drugo lice na
sjednici skupstine na kojoj se odlucuje o:

1) njegovom oslobadanju od obaveza prema drustvu ili o smanjenju tih obaveza;

2) pokretanju ili odustajanju od spora protiv njega;

3) odobravanju poslova u kojima taj akcionar ima li¢ni interes.

(2) Akcionar iz stava 1. ovog ¢lana ne moze da vrsi pravo glasa ni preko drugog lica.

(3) Akcionar koji je direktno zainteresovan za pitanja, u vezi sa procjenom nenovcanog uloga, ili
kupovinom imovine od osnivaca ili ve¢inskog akcionara druStva, nema pravo da glasa na
skupstini akcionara o tim pitanjima, u roku od dvije godine od dana registracije drustva.

Clan 179
U ¢lanu 124 stav 1 i 2 mijenjaju se i glase:

(1) Svaki akcionar ima pravo da zahtjeva da mu odbor direktora, odnosno upravni odbor drustva
ili lice koje oni ovlaste, bez naknade i u toku radnog vremena, stavi na uvid u prostorijama
sjedista drustva i omoguci kopiranje o troSku akcionara:
1) bilansa stanja, bilansa uspjeha, poreskih prijava i izvjeStaja o placenim porezima za tri
posljednje poslovne godine;
2) godiSnje izvjestaje o poslovanju drustva i konsolidovane godiSnje izvjestaje;
3) zapisnike sa sjednica skupStine akcionara i odluke skupstine;
4) opste akte drustva;
5) spiska ¢lanova odbora direktora, odnosno nadzornog i upravnog odbora, sa podacima o
adresi, datumu imenovanja i periodu na koji je svaki ¢lan izabran ili imenovan, kao i o
funkcijama koje oni obavljaju u drugim pravnim licima.

(2) Smatrace se da je obaveza iz stava 1. ovog ¢lana izvrSena u pogledu dokumenata iz stava 1.
ovog Clana za koje je drustvo omogucilo slobodan pristup i preuzimanje sa internet stranice
drustva, bez naknade.

Clan 180
Clan 125 mijenja se i glasi:
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Predlog za angazovanje posebnog stru¢njaka
Clan 125

(1) Akcionari, koji posjeduju akcije koje predstavljaju najmanje 10% osnovnog kapitala drustva
imaju pravo da podnesu pisani prijedlog odboru direktora, odnosno upravnom odboru za
angazovanje posebnog stru¢njaka.

(2) Poseban stru¢njak je lice koje treba da ispita odredene poslovne odluke i/ili dokumentaciju
drustva u cilju sainjavanja izvjestaja o njthovom uticaju na drustvo i njegove akcionare, kao 1
njihovu usaglasenost sa propisima i dobrim poslovnim obi¢ajima.

(3) Poseban stru¢njak ne moze biti lice koje je pruzalo usluge akcionarskom drustvu ili bilo kom
drugom drustvu unutar grupe privrednih drusStava kojoj akcionarsko drustvo pripada.

(4) Prijedlog iz stava 1. ovog Clana mora da sadrzi precizno odredenje obuhvata ispitivanja 1
razloge za angaZovanje posebnog eksperta.

(5) Odbor direktora, odnosno upravni odbor je duzan da:

1) prijedlog akcionara za angazovanje posebnog stru¢njaka uvrsti u dnevni red prve
naredne redovne sjednice skupstine akcionara, ako je period do njenog odrzavanja kraci
od Sest mjeseci i ako nije istekao rok za dopunu dnevnog reda iz ¢lana 147 ovog zakona
ili

2) da sazove vanrednu sjednicu skupstine akcionara u skladu sa ¢lanom 149 ovog zakona,
ako je period do odrzavanja prve naredne redovne sjednice skupstine akcionara duzi od
Sest mjeseci ili je istekao rok za dopunu dnevnog reda iz ¢lana 147 ovog zakona.

(6) Ako odbor direktora, odnosno upravni odbor ne postupi u skladu sa stavom 5. ovog ¢lana,
akcionari koji su predlozili angazovanje posebnog struc¢njaka mogu u skladu sa ¢lanom 150 ovog
zakona podnijeti zahtjev nadleznom sudu da nalozi odrzavanje vanredne sjednice skupStine na
kojoj ¢e se odlucivati o predlogu iz stava 1. ovog clana.

Clan 181

Iza Clana 125 dodaje se novi ¢lan 125a, koji glasi:

Odluka o imenovanju posebnog stru¢njaka
Clan 125a
(1) Odluku o imenovanju posebnog stru¢njaka iz ¢lana 125 ovog zakona donosi skupStina

akcionara ve¢inom glasova prisutnih akcionara.

(2) Ako skupstina odbije da imenuje posebnog stru¢njaka predloZenog od strane akcionara u
skladu sa ¢lanom 125 ovog zakona, akcionari koji posjeduju akcije koje ¢ine najmanje 10%
osnovnog kapitala drustva mogu da podnesu predlog sudu da u vanparni¢énom postupku imenuje
posebnog stru¢njaka u skladu sa predlogom akcionara.
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(3) Sud u postupku iz stava 2 ovog ¢lana moze da promjeni obuhvat posla posebnog stru¢njaka u
odnosu na onaj koji je predlozen, ako je to potrebno da bi se sprijeCilo nanoSenje znatne Stete
drustvu ili tre¢im licima.

(4) Odluku iz stava 2 ovog ¢lana sud je duzan da donese u roku od 30 dana od dana prijema
zahtjeva.

Clan 182

Iza ¢lana 125a dodaje se novi ¢lan 125b, koji glasi:
Izvjestaj posebnog stru¢njaka
Clan 125b

(1) Akcionarsko drustvo je duzno da posebnom struénjaku imenovanom od strane skupStine
akcionara ili suda u skladu sa ¢lanom 125a ovog zakona omoguci pristup svim aktima i
dokumentima drustva potrebnim za pisanje izvjestaja.

(2) lzuzetno od stava 1 ovog c¢lana, odlukom odbora direktora, odnosno upravnog odbora,
posebnom strucnjaku se moze uskratiti uvid u pojedine akte 1 dokumenta, ako postoji opravdan
razlog da bi uvid u dokumentaciju i1 akte drustva mogao biti iskoriS¢en suprotno interesima
drustva ili ako bi time drustvu ili njegovom povezanom drustvu mogla biti pri¢injena znatna
Steta, o ¢emu odbor direktora, odnosno upravni odbor, dostavlja pisano obrazloZenje posebnom
stru¢njaku u roku od 5 dana od dana kada mu je uskrac¢en uvid.

(3) Ako posebnom stru¢njaku nije omoguceno ispitivanje iz stava 1 ili 2 ovog ¢lana, akcionari
koji su predlozili njegovo angazovanje imaju pravo da zahtjevaju od nadleznog suda da im se u
vanparnicnom postupku omoguci pristup svim aktima i dokumentima drustva potrebnim za
pisanje izvjestaja.

(4) Sud ¢e donijeti odluku iz stava 3 ovog ¢lana u roku od 15 dana od dana podnoSenja zahtjeva i

tom odlukom odobriti trazeni uvid ukoliko procjeni da time nec¢e znatno ugroziti interese drustva
ili ith ne¢e ugroziti u mjeri koja bi opravdala uskra¢ivanje uvida.

(5) Poseban stru¢njak duzan je da sacini izvjeStaj o izvrSenom ispitivanju poslovanja drustva
najkasnije u roku od tri meseca od dana pocetka ispitivanja.

(6) Izvestaj iz stava 5 se dostavlja odboru direktora, odnosno upravnom odboru, koji ga odmah
objavljuje na internet stranici drustva i1 dostavlja skupstini na narednoj sjednici.

Clan 183

Iza ¢lana 125b dodaje se novi ¢lan 125v, koji glasi:

TroSkovi angaZovanja posebnog strucnjaka
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Clan 125v

(1) Troskove angazovanja posebnog stru¢njaka snosi akcionarsko drustvo.

(2) Ako izvjestaj posebnog stru¢njaka pokaze da je predlog za njihovo angaZovanje bio
neosnovan, tj. izvestaj nije utvrdio nikakvu materijalnu povredu propisa ili dobre prakse
korporativnog upravljanja, drustvo ima pravo na naknadu troskova od akcionara koji su
predlozili njegovo sprovodenje.

(3) Akcionari iz stava 2 ovog ¢lana su neograni¢eno i solidarno odgovorni za naknadu troSkova
angazovanja posebnog stru¢njaka.

Clan 184
Clan 126 mijenja se i glasi:

Pravo na postavljanje pitanja i dobijanje odgovora
Clan 126

(1) Svaki akcionar koji ima pravo uceS¢a u radu skupStine ima pravo da clanovima odbora
direktora, odnosno upravnog odbora, postavi pitanja koja se odnose na tatke dnevnog reda
sjednice, kao i druga pitanja u vezi sa druStvom u mjeri u kojoj su odgovori na ta pitanja
neophodni za pravilnu procjenu pitanja koja se odnose na tacke dnevnog reda sjednice.

(2) Ako se na sjednici skupstine mati¢nog drustva raspravlja i o konsolidovanom finansijskom
izvjestaju, pravo na postavljanje pitanja postoji i u odnosu na poslovanje povezanih drustava koja
su ukljuéena u konsolidovani finansijski izvjestaj.

(3) Ako je drustvo dio grupe povezanih drustava, pitanje akcionara se moze odnositi i na pravne i
poslovne odnose drustva sa drugim druStvima u okviru iste grupe.

(4) Pitanja iz stavova 1 do 3 se mogu postaviti samo za vrijeme trajanja sjednice skupstine.

(5) Kod javnih akcionarskih drustava akcionari imaju pravo da postavljaju i pitanja koja se
odnose na bilo koje ¢injenice ili okolnosti koje mogu uticati na procjenu finansijskog polozaja
drustva. Takva pitanja se moraju postaviti najkasnije dvije nedjelje prije dana kada ¢e biti
odrzana skupStinska sjednica.

(6) Clanovi organa uprave duzni su da akcionaru pruze odgovor na postavljeno pitanje iz stava 1
do 5 ovog ¢lana tokom trajanja sjednice.

(7) Organ uprave moze dati jedan odgovor na viSe pitanja koja imaju istu sadrZinu.

(8) Ako se odgovor na postavljeno pitanje ne moze dati za vrijieme trajanja sjednice, isti ¢e se u
roku od dvije nedjelje od dana kada je odrzana sjednica uciniti dostupnim akcionaru koji je
pitanje postavio. Kod javnih akcionarskih druStava odgovor ¢e se u ovom roku objaviti na
internet stranici drustva.

(9) lzuzetno od stava 6. ovog ¢lana, odgovor se moze uskratiti:
1) ako bi se razumno moglo zakljuciti da bi davanjem odgovora mogla biti nanijeta Steta
drustvu ili sa njime povezanom drustvu;
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2) ako bi davanjem odgovora bilo u¢injeno krivi¢no djelo;

3) ako je odgovarajuca informacija dostupna na internet stranici drustva u formi pitanja 1
odgovora u kontinuitetu najmanje sedam dana prije dana odrzavanja i za vrijeme
odrzavanja sjednice;

4) ako bi davanje odgovora bilo suprotno zakonu.

(10) Statutom i poslovnikom skupstine moze se urediti postupak za postavljanje pitanja iz stava
1. ovog ¢lana iskljucivo radi omogucavanja identifikacije akcionara, odrzavanja reda na sjednici,
odgovarajuce pripreme sjednice, kao i zastite poslovne tajne i poslovnih interesa drustva.

(11) U slucaju da organ uprave uskrati davanje odgovora akcionaru, ta ¢injenica i razlog iz kojeg
je uskraceno davanje odgovora unijece se u zapisnik sa sjednice.

Clan 185
Iza ¢lana 126 dodaje se novi ¢lan 126a, koji glasi:

Davanje odgovora po nalogu suda
Clan 126a

(1) Ako je po tacki dnevnog reda u vezi sa kojom je postavljeno pitanje u skladu sa ¢lanom 1547
ovog zakona, a na koje je uskraéen odgovor, donijeta odluka skupstine, akcionar kojem je
neosnovano uskracen odgovor ima pravo da u roku od dvije nedjelje od dana odrzavanja sjednice
zahtjeva da nadleZni sud u vanparnicnom postupku naloZi drustvu da mu dostavi odgovor na
postavljeno pitanje u roku od osam dana.

(2) Pravo iz stava 1 ovog ¢lana ima i svaki akcionar koji je na zapisnik izjavio da smatra da je
odgovor neopravdano uskracen.

(3) Postupak iz stava 1 ovog ¢lana je hitan i sud je duzan da odluku po zahtkevu donese u roku
od osam dana od dana prijema zahtjeva.

Clan 186

Iza ¢lana 126a dodaje se novi ¢lan 126b, koji glasi:

Nesaglasni akcionar
Clan 126b

(1) Akcionar ima pravo da zahtjeva od drustva da otkupi njegove akcije ako je na skupstinskoj
sjednici bio uzdrzan ili je glasao protiv odluke o:

1) promjeni pravnog oblika drustva;

2) odobravanju ugovora o statusnoj promjeni ili plana podjele;

3) usvajanju zajednickog ugovora o prekograni¢nom pripajanju ili spajanju;

4) usvajanju plana prekograni¢ne podjele;
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5) prekograni¢noj konverziji;

6) povlacenju jedne ili vise klasa akcija sa regulisanog trzista, odnosno multilateralne
trgovacke platforme u smislu zakona koji ureduje trziste kapitala i

7) raspolaganju imovinom velike vrijednosti.

(2) U slucajevima iz stava 1 tacke 2) do 4) pravo da zahtijevaju otkup akcija imaju samo
akcionari drustva prenosioca, a ne i akcionari drustva sticaoca.

(3) Odluka skupstine iz stava 1 ovog ¢lana mora sadrzati odredbu o tome da stupa na snagu
davanjem pisane izjave od strane predsjednika odbora direktora, odnosno predsjednika upravnog
odbora drustva, da su sve obaveze drustva u vezi sa otkupom akcija nesaglasnih akcionara u
cjelosti izvrsene u skladu sa ¢lanom 127 ovog zakona, odnosno da nije bilo nesaglasnih
akcionara.

(4) Sastavni dio materijala za sjednicu skupstine, na kojoj se donosi odluka iz stava 1 ovog
zakona, je i obavestenje o pravima nesaglasnih akcionara na otkup njihovih akcija i formular
zahtjeva za ostvarivanje tog prava, koji sadrzi polja u koja se unosi ime, odnosno poslovno ime
akcionara i njegovo prebivaliSte, odnosno sjediste, kao i broj i klasa akcija ¢iji otkup zahtjeva.

Clan 187
Clan 127 mijenja se i glasi:
Postupak ostvarivanja prava nesaglasnih akcionara

Clan 127

(1) Akcionar moze da ostvari pravo na otkup akcija iz ¢lana 126b ovog zakona ako podnese
pisani zahtev za ostvarivanje tog prava u skladu sa ¢lanom 126b stav 4. ovog zakona:
1) na sjednici skupstine na kojoj se donosi odluka iz ¢lana 126b stav 1. ovog zakona i to
predsjedniku skupstine ili licu koga on ovlasti ili
2) uroku od 30 dana od dana odrzavanja te sjednice skupstine akcionara.

(2) Akcionar koji zatrazi od drustva da od njega otkupi akcije ne moze osporavati odluku drustva
na kojoj zasniva to svoje pravo.

(3) Drustvo je duzno da u roku od 60 dana od dana isteka roka iz stava 1 tacka 2) ovog ¢lana od
nesaglasnog akcionara otkupi akcije koje su predmet njegovog zahtjeva po pravi¢noj cijeni.

(4) Pravi¢na cijena je procjenjena vrijednost akcija koja se dobija primjenom savremenih metoda
procjene.
(5) Nesaglasni akcionar moze tuzbom nadleznom sudu protiv drustva traziti isplatu:
1) razlike do pune vrijednosti njegovih akcija utvrdene u skladu sa ¢lanom 127 stav 4.
ovog zakona, ako smatra da mu je drustvo na ime otkupne cijene za njegove akcije
isplatilo iznos nizi od te vrijednosti;
2) pune vrijednosti njegovih akcija utvrdene u skladu sa ¢lanom 127 stav 4. ovog zakona,
ako mu drustvo nije izvr$ilo nikakvu isplatu po tom osnovu.

(6) Tuzba iz stava 5 ovog ¢lana se podnosi najkasnije u roku od 30 dana od dana izvrSene isplate,
odnosno isteka roka za tu isplatu ako isplata nije izvrSena.
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(7) Ako je podnijeto vise od jedne tuzbe iz stava 5 ovog ¢lana, postupci se spajaju.

(8) Ako sud pravnosnaznom presudom donijetom u postupku po tuzbi iz stava 5 ovog ¢lana
obaveze drustvo da nesaglasnom akcionaru isplati razliku do pune vrijednosti akcija, odnosno
punu vrijednost akcija, drustvo je u obavezi da svim drugim nesaglasnim akcionarima iste klase
akcija prizna i isplati istu vrijednost akcije, nezavisno od Cinjenice da li su ti akcionari podnijeli
tuzbu iz stava 5 ovog ¢lana.

(9) Ako drustvo ne postupi u skladu sa stavom 8 ovog €lana u roku za izvrSenje presude iz stava
8 ovog Clana, svaki nesaglasni akcionar moze tuzbom nadleznom sudu traziti isplatu razlike do
pune vrijednosti akcija, odnosno vrijednost akcija koja je utvrdena tom presudom.

Clan 188
Iza ¢lana 127 dodaje se novi ¢lan 1273, koji glasi:

Likvidacijska tuzba
Clan 127a

(1) Akcionari koji posjeduju akcije, koje predstavljaju najmanje 10% osnovnog kapitala
akcionarskog drusStva, mogu da podnesu tuzbu nadleznom sudu kojom zahtjevaju pokretanje
postupka sudske likvidacije u slu¢aju postojanja opravdanog razloga (likvidacijska tuzba).

(2) Opravdan razlog u smislu stava 1 ovog ¢lana naro¢ito obuhvata sljedece situacije:
1) akcionari drustva su blokirani u odlu¢ivanju na skupstini na najmanje dvije uzastopne
redovne sjednice skupstine, §to za posljedicu ima nemoguénost imenovanja ¢lanova
odbora direktora, odnosno nadzornog odbora;
2) odbor direktora, odnosno nadzorni i upravni odbor zbog blokade u odlu¢ivanju ne
mogu da vode poslove drustva, a blokada je posljedica medusobnog neslaganja ili je
nastupila iz drugih razloga, a skupstina ne moze da prekine tu blokadu;
3) imovina drustva se rasipa ili pogresno upotrebljava;
4) odbor direktora, odnosno nadzorni i upravni odbor, kao i kontrolni akcionari svojim
nezakonitim, nepoStenim ili prevarnim djelovanjem ugnjetavaju manjinu u drustvu.

Clan 189
Iza ¢lana 127a dodaje se novi ¢lan 127b, koji glasi:
Postupak po likvidacijskoj tuzbi
Clan 127b

(1) Likvidacijska tuzba se podnosi protiv akcionarskog drustva.
(2) Postupak po likvidacijskoj tuzbi je hitan.

(3) Sud ¢e naloZiti pokretanje postupka sudske likvidacije drustva samo onda kada je prestanak
drustva u najboljem interesu drustva kao cjeline, a naroc¢ito vodec¢i racuna o potrebi zastite
interesa povjerilaca drustva i manjinskih akcionara.
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Clan 190
Iza ¢lana 127b dodaje se novi ¢lan 127v, koji glasi:
Alternativne mjere
Clan 127v

(1) U postupku po likvidacijskoj tuzbi sud moze, umesto da nalozi pokretanje postupka sudske
likvidacije drustva, da izrekne jednu ili viSe alternativnih mjera, ako smatra da bi njihovo
izricanje na adekvatniji nacin zaStitilo interese podnosioca tuzbe, ali 1 interese drustva kao
cjeline.

(2) Alternativne mjere obuhvataju narocito sljedece mjere:
1. razrjeSenje Clana uprave uz zabranu da to lice bude ponovo imenovano u odredenom
periodu za Clana uprave tog drustva,
2. imenovanje nedostajuc¢eg ¢lana uprave;
3. imenovanje privremenog zastupnika drustva;
4. otkup ostalih akcija od strane akcionara koji su podnijeli tuzbu;
5. nalaganje druStvu da donese odredene odluke (na primer, odluku o raspodjeli
dividendi) i sl.

(3) Alternativna mjera, koje sudija izrice, mora biti u skladu sa odredbama ovog zakona.

(4) Sud moze da izrekne jednu ili viSe alternativnih mjera samo onda kada ih predlozi tuzilac u
tuzbi ili tokom trajanja postupka. Izricanje alternativne mjere moze tokom postupka da predlozi i
akcionarsko drustvo.

(5) Uz prijedlog za izricanje alternativne mjere potrebno je navesti i razloge zbog kojih se smatra
da bi ta mjera na adekvatniji naCin zastitila interese podnosioca tuzbe, ali i interese drusStva kao
cjeline. Od podnosioca prijedloga se zahtjeva da precizira sadrzinu mjere.

Clan 191
U ¢lanu 129 stav 1 tacka 3 rije€ ,,izvr$ni* brise se.

Dodaje se stav 2, koji glasi:

(2) Pravila ovog zakona koja se odnose na ¢lanove odbora direktora jednako se primjenuju i na
jednog direktora.

Clan 192

U ¢lanu 130 stav 1 tacka 3, ispred rijeci ,,upravni odbor* dodaju se rijeci ,,direktor ili*.

Clan 193
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Iza ¢lana 131 dodaje se novi ¢lan 131a, koji glasi:

Izbor i promjena sistema upravljanja akcionarskog drustva
Clan 131a

(1) Statutom akcionarskog drustva odreduje se da li je upravljanje jednodomno ili dvodomno.
(2) Promjenom statuta se moze promjeniti i sistem upravljanja akcionarskog drustva.

(3) Izbor sistema upravljanja akcionarskog drustva ne uti¢e na primjenu odredaba o skupstini,
osim ukoliko nije drugacije predvideno ovim zakonom.

Clan 194

U ¢lanu 132 stav 2 rijeci ,,1 izvrSni direktor briSu se, a rijeci ,,po pravilu prisustvuju skupstini
akcionarskog druStva“ zamjenjuju se rijeima ,,obavezno se pozivaju da prisustvuju sjednici
skupstine akcionarskog drustva.*.

U stavu 3 rije¢ ,,izvr$ni“ zamjenjuje se rije¢ju ,,generalni‘.

Clan 195

Clan 133 mijenja se i glasi:
Ovlasc¢enja skupstine
Clan 133

(1) Skupstina odlucuje o:
1) izjmenama i dopunama postojeceg ili usvajanju novog statuta drustva;
2) imenovanju 1 razrjeSenju c¢lanova odbora direktora, odnosno ¢lanova nadzornog
odbora;
3) imenovanju i razrjeSenju revizora;
4) imenovanju i razrjeSenju likvidatora;
5) dobrovoljnoj likvidaciji drustva ili podnoSenju prijedloga za pokretanje ste¢ajnog
postupka;
6) usvajanju politike naknada i visini naknada ¢lanovima odbora direktora, odnosno
¢lanovima nadzornog odbora;
7) usvajanju godiSnjih finansijskih izvjestaja 1 izvjeStaja o poslovanju drustva;
8) raspolaganju imovinom velike vrijednosti drustva;
9) raspodjeli dobiti;
10) povecanju ili smanjenju osnovnog kapitala drustva;
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11) emisiji zamjenljivih obveznica ili varanata;

12) statusnim promjenama i promjenama pravnog oblika;

13) povlacenju jedne ili viSe klasa akcija sa regulisanog trziSta, odnosno multilateralne
trgovacke platforme u smislu zakona koji ureduje trziste kapitala;

14) usvajanju poslovnika o radu; i

15) drugim pitanjima u skladu sa ovim zakonom i statutom drustva.

(2) Statutom akcionarskog druStva moze se predvidjeti da skupstina akcionarskog drustva
odlucuje o pitanjima iz nadleznosti odbora direktora, odnosno nadzornog i upravnog odbora.

(3) Skupstina moze da odlucuje i o pitanjima koja su u nadleznosti odbora direktora, odnosno
nadzornog i upravnog odbora kada to zahtjeva taj organ uprave.

Clan 196
Clan 134 mijenja se i glasi:
Sjednice skupstine akcionara
Clan 134

(1) Akcionari svoja prava prema akcionarskom drustvu vrSe na sjednicama skupstine, osim
ukoliko drugacije nije predvideno ovim zakonom.

(2) Sjednice skupstine akcionara mogu biti redovne 1 vanredne.

) Clan 197
Clan 135 mijenja se i glasi:

Izuzetak od pravila o sazivanju sednice
Clan 135
(1) Ako su svi akcionari prisutni li¢no ili preko punomoc¢nika, skupstina akcionara moze da

donese odluku bez postovanja odredaba o sazivanju i odrzavanju skupsStinskih sjednica, pod
uslovom da se nijedan akcionar ne protivi usvajanju odluke na ovaj nacin.

(2) Stav 1. ovog €lana ne primenjuje se na javna akcionarska drustva.
Clan 198
Clan 136 mijenja se i glasi:
Pravila o jedno¢lanom akcionarskom drustvu

Clan 136

(1) Jedini akcionar akcionarskog drustva vrsi ovlaSéenja skupstine.
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(2) Odluke donijete od strane jedinog akcionara u okvirima ovlas¢enja skupstine moraju biti
unijete u knjigu skupstinskih odluka, koja se vodi u pisanoj formi.

5 Clan 199
Clan 137 mijenja se i glasi:

Redovne sjednice skupstine
Clan 137

(1) Redovna sjednica skupstine obavezno se odrzava jednom godisnje, najkasnije u roku od Sest
mjeseci od zavrSetka poslovne godine.

(2) Neodrzavanje redovne sednice nema uticaja na pravnu valjanost pravnih poslova, radnji 1
odluka druStva.

Clan 200

Clan 138 mijenja se i glasi:
Vanredne sjednice skupstine

Clan 138

Vanredne sjednice skupsStine odrzavaju se kad god za tim postoji potreba, kao i kada je to
odredeno ovim zakonom ili statutom.

Clan 201

Clan 139 mijenja se i glasi:
Mjesto odrzavanja sednica

Clan 139

(1) Skupstinske sjednice se odrzavaju u sjedistu drustva, osim ukoliko je statutom predvideno
drugo mjesto na teritoriji Crne Gore.

(2) Odbor direktora, odnosno upravni odbor moze odluciti da se sjednica odrzi u mjestu
razli¢itom od mjesta iz stava 1. ovog ¢lana, ali samo ako za to postoje opravdani razlozi (na
primjer, prirodne nepogode, ratno stanje, i sl.).

Clan 202

Clan 140 mijenja se i glasi:

Jezik
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Clan 140
(1) Skupstinske sjednice, kao i svi materijali i prilozi (na primjer, poziv za sjednicu, prijedlozi
odluka, dokumenti) moraju biti na crnogorskom jeziku.

(2) Izuzetno od stava 1. ovog Clana, statutom drustva se mogu predvidjeti uslovi pod kojima se
mogu koristiti i drugi jezici uz crnogorski jezik.

Clan 203

Clan 141 mijenja se i glasi:
Dan akcionara
Clan 141
(1) Dan akcionara je dan na koji se utvrduje spisak akcionara koji imaju pravo na uce$ée u radu

sjednice skupstine i pada na drugi dan prije dana odrZzavanja te sjednice.

(2) Spisak akcionara iz stava 1. ovog ¢lana drustvo utvrduje na osnovu izvoda iz jedinstvene
evidencije akcionara CKDD.

(3) Akcionar sa spiska iz stava 1. ovog Clana, koji nakon dana akcionara na trece lice prenese
svoje akcije, zadrzava pravo da uestvuje u radu te sjednice skupstine, po osnovu akcija koje je
posjedovao na dan akcionara.

(4) CKDD je duzno da, u skladu sa propisanom procedurom za izdavanje spiska akcionara,
svakom akcionaru sa spiska iz stava 1. ovog ¢lana na njegov pisani zahtjev, koji moze biti poslat
i elektronskim putem, bez odlaganja, a najkasnije narednog radnog dana od dana prijema
urednog zahtjeva, dostavi taj spisak u pisanoj ili elektronskoj formi. Iz spiska se moraju ukloniti
podaci o jedinstvenom broju gradana akcionara, koji su fizicka lica.

Clan 204
Clan 142 mijenja se i glasi:
Uces¢e u radu skupstine koris¢enjem elektronskih vidova komunikacije
Clan 142
(1) Odbor direktora, odnosno upravni odbor moZe da donese odluku da akcionari, pored prava da

fiziCki prisustvuju sjednici ili umjesto prava da fizicki prisustvuju sjednici, mogu da ostvaruju
svoja prava na skupStinskim sjednicama koris¢enjem elektronskih vidova komunikacije.

(2) Ucesc¢e u radu skupstine koris¢enjem elektronskih vidova komunikacije obuhvata:
1) prenos skupstinske sjednice u realnom vremenu;
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2) dvosmjernu komunikaciju kojom se omogucava akcionarima da se obracaju skupstini
sa druge lokacije u vrijeme njenog odrzavanja; i/ili

3) nacine glasanja elektronskim putem, bez imenovanja punomocdnika koji je fizicki
prisutan na sjednici.

(3) U slucaju da akcionari imaju pravo da ucestvuju u radu skupstine koris¢enjem elektronskih
vidova komunikacije iz prethodnih stavova ovog Clana, druStvo mora da obezbjedi sigurnost
identifikacije akcionara, kao i sigurnost elektronske komunikacije.

(4) Ako prilikom elektronske komunikacije iz stava 2. ovog ¢lana dode do smetnji u vezama,
predsjedavajuci je duzan da prekine sjednicu i nastavi je nakon otklanjanja smetnji.

(5) U slucaju glasanja elektronskim putem, licu koje je glasalo poslace se istog dana elektronska
potvrda o prijemu elektronske poruke kojom se vrsi glasanje.

Clan 205

Clan 143 mijenja se i glasi:
Virtuelne sjednice
Clan 143

(1) Virtuelna sjednica je sjednica skupstine koja se odrzava bez bilo kakvog fizickog prisustva
akcionara 1 njihovih punomo¢nika u mjestu odrzavanja sjednice.

(2) Odbor direktora, odnosno upravni odbor moze da donese odluku o odrzavanju virtuelne
sjednice samo ako su one dozvoljene statutom drustva.

(3) Za odrzavanje virtuelne sjednice neophodno je da se ispune sljedeci uslovi:
1) cijela sjednica se mora prenositi sa slikom i tonom;
2) akcionari mogu svoja glasacka prava da ostvaruju putem elektronskih komunikacija,
li¢no ili preko punomo¢nika;
3) akcionari koji su elektronski povezani u okviru sjednice imaju pravo da podnose
prijedloge putem video komunikacije na sjednici;
4) akcionari imaju pravo na postavljanje pitanja putem elektronskin komunikacija u
skladu sa ovim zakonom;
5) akcionari koji su elektronski povezani u okviru sjednice imaju pravo da govore na
sjednici koris¢enjem nekog nacina video komunikacije.

(4) Na virtuelne sjednice se primjenjuje ¢lan 141 stavovi 3. do 5.
Clan 206
Clan 144 mijenja se i glasi:

Otvaranje sjednice 1 izbor predsjednika skupStine
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Clan 144
(1) Statutom drustva moze se odrediti lice koje predsjedava skupstinskim sjednicama ili utvrditi
nacin odredivanja tog lica.

(2) Ako statut ne sadrzi odredbu iz stava 1. ovog ¢lana, sjednicu skupstine akcionarskog drustva
otvara predsjednik odbora direktora, odnosno upravnog odbora. Ako on nije prisutan, sjednicu
otvara bilo koji drugi ¢lan odbora direktora, odnosno upravnog odbora.

(3) Lice koje otvara sjednicu skupstine u smislu stava 2. ovog ¢lana predsjedava istom sve do
izbora predsjednika skupstine.

(4) Predsjednik skupStine se bira ve¢inom glasova prisutnih akcionara, osim ukoliko statutom
nije drugacije predvideno.

(5) Predsjednik skupitine mozZe biti akcionar ili treée lice. Clan organa uprave ne moze biti
predsjednik skupstine.

(6) Predsjednik skupstine se stara o zakonitom i efikasnom odrzavanju sjednice, te u tom
pogledu ima ovlas¢enja da upravlja diskusijom o pojedinim taCkama dnevnog reda, da daje i
oduzima re¢, da nalaze glasanje i objavljuje rezultate glasanja, kao i da u izuzetnim slu¢ajevima
iskljuci pojedinog ucesnika sa sjednice. Predsjednik ne moze da mijenja dnevni red sjednice ili
da je odlozi za neki drugi dan.

(7) Akcionar ima pravo da stavi prigovor na odluku predsjednika, u kom slucaju skupstina
odmah odlucuje o prigovoru.

Clan 207

Clan 145 mijenja se i glasi:
Poslovnik o radu skupstine
Clan 145

(1) Poslovnikom o radu skupstine blize se utvrduje nac¢in rada i odlucivanja skupstine u skladu sa
ovim zakonom i statutom.

(2) Skupstina usvaja poslovnik o radu vec¢inom glasova prisutnih akcionara, osim ako je veca
vecina predvidena statutom.

(3) Skupstina na svakoj narednoj sjednici moze, na prijedlog predsjednika skupstine ili akcionara
koji posjeduju ili predstavljaju najmanje 10% glasova prisutnih akcionara, ve¢inom iz stava 2.
ovog ¢lana usvojiti izmjene i dopune poslovnika skupstine.

Clan 208

Clan 146 mijenja se i glasi:
Dnevni red
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Clan 146

(1) Dnevni red se utvrduje odlukom o sazivanju skupstinske sjednice.
(2) Skupstina akcionara ne moze donositi odluke o pitanjima koja nisu na dnevnom redu.

(3) Izuzetno od stava 2. ovog Clana, skupstina moze da donosi odluke o pitanjima koja nijesu na
dnevnom redu ako svi akcionari sa pravom glasa prisustvuju skupstinskoj sjednici i jednoglasno
prihvate izmjenu dnevnog reda.

Clan 209

Clan 147 mijenja se i glasi:
Prava akcionara u vezi sa dnevnim redom
Clan 147

(1) Jedan ili vise akcionara, koji posjeduju najmanje 5% akcija sa pravom glasa, moze odboru
direktora, odnosno upravnom odboru predloziti:
1) dodatne tacke za dnevni red sjednice o kojima predlazu da skupstina raspravlja, pod
uslovom da taj prijedlog obrazloze;
2) dodatne tacke za dnevni red sjednice o kojima se predlaze da skupstina donese odluke,
pod uslovom da taj prijedlog obrazloze i dostave predloZeni tekst tih odluka;
3) drugacije odluke po postoje¢im tatkama dnevnog reda, pod uslovom da taj prijedlog
obrazloZe i dostave predloZeni tekst tih odluka.

(2) Prijedlog iz stava 1. ovog c¢lana daje se pisanim putem, uz navodenje podataka o
podnosiocima zahtjeva i broju akcija koje posjeduju.

(3) Prijedlog iz stava 1. tacke 1) 1 2) moze se uputiti drustvu najkasnije Sest nedjelja prije dana
odrZavanja Sjednice skupstine, osim ukoliko statutom nije drugacije predvideno.

(4) Javno akcionarsko drustvo je u obavezi da najkasnije osam nedjelja prije dana kada ¢e biti
odrzana redovna skupsStinska sjednica, najavi datum odrzavanja skupstinske sjednice i rok u
kome akcionari mogu da koriste prava iz stava 1. ovog ¢lana. Ova obaveza ne postoji ako su oba
datuma odredena statutom.

(5) Prijedlog iz stava 1. tatka 3) ovog ¢lana akcionar moze da podnese drustvu od dana
objavljivanja poziva za sjednicu, a najkasnije 15. dana prije dana zakazane sjednice.

(6) Javno akcionarsko drustvo je duzno da blagovremeno primljen prijedlog iz stava 1. ovog
Clana objavi na internet stranici druStva najkasnije narednog radnog dana od dana prijema

prijedloga.

(7) Ako odbor direktora, odnosno upravni odbor prihvati prijedlog iz stava 1. ovog ¢lana, drustvo
je u obavezi da o novom dnevnom redu i predlozima odluka obavijesti akcionare na na¢in na koji
se obavjesStavaju o odrZavanju sjednice skupstine akcionara, i to najkasnije deset dana prije dana
odrZavanja skupstine.
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Clan 210

Clan 148 mijenja se i glasi:
Dopuna dnevnog reda po nalogu suda

Clan 148

(1) Ako odbor direktora, odnosno upravni odbor ne uvrsti dodatne tacke za dnevni red sjednice u
smislu ¢lana 147 stav 1. tacke 1) i 2) u pozivu za sjednicu, odnosno ne ukljuci nove prijedloge
odluka po postoje¢im tackama dnevnog reda u roku od tri dana od dana prijema prijedloga nove
odluke, podnosilac prijedloga ima pravo da u daljem roku od tri dana zahtjeva da nadlezni sud u
vanparniénom postupku nalozi drustvu da predlozene tacke stavi na dnevni red sjednice
skupstine, odnosno da se ukljuc¢e novi prijedlozi odluka po postoje¢im tackama dnevnog reda.

(2) Odluku, kojom usvaja zahtjev iz stava 1. ovog ¢lana, sud odmah, a najkasnije narednog
radnog dana, dostavlja drustvu, koje je duzno da tu odluku, bez odlaganja, objavi na nacin na
koji se akcionari obavjestavaju o odrzavanju sjednice skupstine akcionara.

(3) Postupak iz stava 1. ovog ¢lana je hitan i sud je duzan da odluku po zahtjevu donese u roku
od osam dana od dana prijema zahteva.

(4) Zalba na odluku iz stava 2. ovog ¢lana ne zadrzava izvrienje.

Clan 211

Clan 149 mijenja se i glasi:
Lica ovlas¢ena za sazivanje skupstinske sjednice
Clan 149

(1) Sjednicu skupstine saziva odbor direktora, odnosno upravni odbor.

(2) Statut akcionarskog druStva sa dvodomnim sistemom upravljanja moze da predvidi da
sjednicu skupstine ima pravo da sazove i nadzorni odbor.

(3) Ako se akcionarsko drustvo nalazi u postupku likvidacije, sjednicu skupStine saziva
likvidacioni upravnik.

(4) Akcionari koji posjeduju akcije koje ¢ine najmanje 5% osnovnog kapitala druStva i 5%
glasackih prava u okviru svoje klase i revizor druStva imaju pravo da podnesu zahtjev odboru
direktora, odnosno upravnom odboru za sazivanje vanredne skupStinske sjednice.

(5) Odbor direktora, odnosno upravni odbor duzan je da sazove vanrednu skupstinsku sjednicu u
roku od dvije nedelje od dana prijema zahtjeva za sazivanje skupStine akcionara iz stava 4. ovog
¢lana na teret sredstava drustva.
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(6) Zahtjev iz stava 4. ovog Clana daje se pisanim putem, a obavezno sadrzi: prijedlog dnevnog
reda, prijedlog odluka ¢ije se usvajanje predlaze, obrazlozenje, podatke o podnosiocima zahtjeva
I broju akcija koje posjeduju.

(7) U slucaju iz stava 4. ovog c¢lana, dnevni red vanredne sjednice mora biti utvrden isklju¢ivo
prema predlogu dnevnog reda iz zahtjeva, osim tac¢aka koje nijesu u nadleznosti skupstine.

Clan 212

Clan 150 mijenja se i glasi:
Sazivanje skupstinske sjednice po nalogu suda
Clan 150

(1) Ako se redovna sjednica skupstine ne odrzi u roku propisanom ovim zakonom, akcionar koji
ima pravo na ucesce u radu skupstine, svaki ¢lan odbora direktora, odnosno upravnog odbora,
moze u roku od tri mjeseca od isteka roka za odrzavanje redovne sjednice zahtjevati da sud u
vanparni¢nom postupku nalozi odrzavanje te sjednice.

(2) Ako odbor direktora, upravni odbor, odnosno likvidacioni upravnik ne sazovu vanrednu
sjednicu skupstine na predlog lica iz ¢lana 149 stava 4. ovog zakona u roku od dvije nedjelje od
dana prijema zahtjeva, svaki podnosilac zahtjeva moze zahtjevati od suda da u vanparni¢énom
postupku naloZi odrzavanje te sjednice.

(3) Odluka suda kojom se nalaze odrzavanje sjednice iz stava 1. ili 2. ovog ¢lana sadrzi mjesto i
vrijeme odrzavanja sjednice, nacin oglasavanja odrzavanja Sjednice i pozivanja akcionara,
dnevni red sjednice, kao 1 ime lica koje ¢e sazvati 1 predsjedavati sjednicom.

(4) Troskove sazivanja sjednice duzan je da predujmi podnosilac zahtjeva.

(5) Sud ¢e odlukom kojom nalaze sazivanje sjednice da obaveze drustvo da snosi sve troSkove
sazivanja i organizacije sjednice.

(6) Postupci po zahtevima iz stavova 1. i 2. ovog ¢lana su hitni, pri ¢emu je sud duzan da odluku
donese u roku od 15 dana od dana prijema zahtjeva.

Clan 213
Clan 151 mijenja se i glasi:
Vrijeme pozivanja na sjednicu
Clan 151

Poziv akcionarima za sjednicu skupstine upuéuje se najkasnije tri nedjelje, a najranije Sest
nedjelja prije dana odrZavanja sjednice.

Clan 214
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Clan 152 mijenja se i glasi:
Sadrzina poziva za sjednicu
Clan 152

(1) Poziv akcionarima za sjednicu skupstine sadrzi narocito:
1) dan slanja poziva;
2) vrijeme i mjesto odrzavanja sjednice;
3) dnevni red, sa jasnom naznakom o kojim tackama dnevnog reda se predlaze da
skupstina donese odluku i navodenjem klase i ukupnog broja akcija koja o toj odluci
glasa 1 vecini koja je potrebna za donoSenje te odluke;
4) obavjestenje o nacinima na koje se mogu preuzeti, odnosno gde su dostupni materijali
za sjednicu;
5) pouku o pravima akcionara u vezi sa uc¢e$¢em u radu skupstine i jasno i precizno
obavjestenje o pravilima za njihovo ostvarivanje;
6) formular za davanje punomocja, ako je druStvo propisalo obaveznu upotrebu tog
formulara u skladu sa ¢lanom 1547 ovog zakona;
7) obavjestenje o danu akcionara i objasnjenje da samo akcionari koji su akcionari
drustva na taj dan imaju pravo na ucesce u radu skupstine; 1
8) oznaCenje internet adrese na kojoj se nalazi sva relevantna dokumentacija u vezi sa
predstoje¢om sjednicom.

(2) Obavjestenje iz stava 1. tacka 5) ovog €lana narocito sadrzi:
1) obavjestenje 0 pravu akcionara da predloze drugacije odluke po postoje¢im tackama
dnevnog reda i pravu na postavljanje pitanja, uz navodenje rokova u kojima se ta prava
mogu koristiti, pri ¢emu to obavjestenje moze da sadrzi i samo te rokove pod uslovom da
je u njemu jasno navedeno da su detaljne informacije o koriS¢enju tih prava dostupne na
internet stranici drustva;
2) nacin na koji se moze glasati preko punomoc¢nika, a narocito informaciju o nacinu na
koji drustvo omogucava akcionarima dostavu obavjestenja o imenovanju punomoc¢nika
elektronskim putem;
3) opis procedure za glasanje pisanim putem, kao i glasacke listi¢e potrebne za takvo
glasanje;
4) nacin na koji akcionar moze ucestvovati i glasati na sjednici elektronskim putem, ako
je to dozvoljeno odlukom odbora direktora, odnosno upravnog odbora.

Clan 215
Clan 153 mijenja se i glasi:

Nacin dostavljanja poziva za sjednicu
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Clan 153

(1) Poziv za sjednicu upucuje se licima koja su akcionari drustva na dan na koji je odbor
direktora, odnosno upravni odbor donio odluku o sazivanju skupstine, odnosno na dan donosenja
odluke suda ako se sjednica skupstine saziva po nalogu suda, i to:
1) na adrese akcionara iz jedinstvene evidencije akcionara, a dostavljanje se smatra
izvrSenim danom slanja preporucene posiljke poStom na tu adresu, odnosno elektronskom
postom ako je akcionar dao pisanu saglasnost za takav nacin slanja ili
2) objavljivanjem na internet stranici drustva.

(2) Akcionarsko drustvo je duzno da poziv za sjednicu objavi i na internet stranici registra
privrednih subjekata i na internet stranici CKDD, odmah po donoS$enju odluke o sazivanju
sjednice, a najkasnije prvog narednog radnog dana.

(3) Javno akcionarsko drustvo duzno je da poziv za sjednicu objavi i na internet stranici
regulisanog trzista, odnosno multilateralne trgovacke platforme gde su njegove akcije ukljucene
u trgovanje, a objavu uvijek vr$i i na svojoj internet stranici, odmah po donosenju odluke o
sazivanju sjednice, a najkasnije prvog narednog radnog dana.

(4) Objave na internet stranicama drustva, registra privrednih subjekata, CKDD, regulisanog
trziSta, odnosno multilateralne trgovacke platforme moraju trajati najmanje do dana odrzavanja
sednice.

(5) Statutom akcionarskog drusStva se mogu predvidjeti 1 drugi nacini dostavljanja akcionarima
poziva za sjednicu.

(6) Drustvo snosi sve troskove objavljivanja i slanja poziva za sjednicu.

Clan 216

Clan 154 mijenja se i glasi:
Materijali za sjednicu skupstine
Clan 154

(1) Materijali za sjednicu skupstine moraju se staviti na raspolaganje akcionarima istovremeno sa
pozivom, a najkasnije tri nedjelje prije dana zakazane sjednice.

(2) Materijali za sjednicu skupstine u smislu stava 1 ovog ¢lana obuhvataju narocito cjelovit tekst
svakog prijedloga odluka u okviru svake tacke dnevnog reda i sve dokumente koji su podnijeti
skupstini akcionara (na primjer, izvjestaji, ugovori i drugi pravni poslovi na koje skupstina daje
saglasnost, i sl.).

(3) Drustvo je duzno da materijale stavi na raspolaganje akcionarima na najmanje jedan od
sljedeca dva nacina:

1) omogucavanjem svakom akcionaru da li¢no ili preko punomoc¢nika ostvari uvid u
materijale ili da o svom trosku zahtjeva dobijanje kopije, i to u sjedistu drustva, odnosno
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u prostorijama drustva izvan sjedista, ako se djelatnost obavlja u vise mjesta, za vrijeme
radnog vremena;

2) omogucavanjem svakom akcionaru da ih u cjelosti preuzme sa internet stranice
druStva.

(4) Javno akcionarsko drustvo je duzno da na svojoj internet stranici, uz poziv za sjednicu, objavi
i ukupan broj akcija i prava glasa na dan objave poziva, ukljuc¢ujuéi i broj akcija svake klase koja
ima pravo glasa po tatkama dnevnog reda sjednice.

(5) Statutom se mogu predvidjeti i dodatni naéini Stavljanja na raspolaganje materijala za
sjednicu akcionarima drustva.

(6) Drustvo je duzno da snosi troskove stavljanja na raspolaganje akcionarima materijala za
sjednicu, osim kopiranja materijala u smislu stava 1 tacke 1) ovog ¢lana.

Clan 217

Iza ¢lana 154 se dodaje novi ¢lan 154a, koji glasi:

Uslovi za ucesce akcionara u radu skupstine
Clan 154a

(1) Statutom ili poslovnikom skupstine moze se odrediti nacin legitimisanja akcionara i njihovih
punomocnika koji prisustvuju sjednici i koji u¢estvuju u njenom radu.

(2) Procedura odredena u skladu sa stavom 1. ovog ¢lana mora biti ograni¢ena isklju¢ivo na
utvrdivanje identiteta lica i to samo u mjeri u kojoj je to potrebno radi ostvarenja tog cilja.

(3) Ako statutom i poslovnikom skupstine nije odredena procedura iz stava 1. ovog ¢lana,
identitet lica koja pristupaju na sjednicu utvrduje se:
1) za fizi¢ka lica, uvidom u li¢ni identifikacioni dokument sa slikom na licu mjesta;
2) za pravna lica, dokazom o svojstvu ovlaS¢enog lica tog pravnog lica i uvidom u li¢ni
identifikacioni dokument sa slikom na licu mjesta.

(4) Dokazom iz stava 3. tacka 2) ovog ¢lana smatra se izvod iz odgovarajuceg registra ne stariji
od tri dana, i posebno ovlaséenje koje glasi na ime tog lica ako to lice nije upisano u izvodu iz
registra kao zastupnik drustva.

(5) Nakon utvrdivanja identiteta iz prethodnih stavova ovog ¢lana, predsjednik skupstine i
sekretar drustva sacinjavaju 1 potpisuju listu prisutnih akcionara, kao i broj, vrstu i klasu akcija
svakog prisutnog akcionara.

Clan 218

Iza ¢lana 154a se dodaje novi ¢lan 154b, koji glasi:
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Kvorum
Clan 154b
(1) Kvorum potreban za rad sjednice skupstine ¢ine akcionari koji posjeduju vise od polovine od

ukupnog broja akcija sa pravom glasa, a koji su prisutni ili zastupani putem punomo¢nika.

(2) Statutom drustva se moze predvidjeti i drugaciji kvorum u odnosu na stav 1. ovog ¢lana, ali
on ne moze biti nizi od 33% od ukupnog broja akcija sa pravom glasa.

(3) U kvorum se racunaju i glasovi akcionara koji su glasali u odsustvu ili elektronskim putem.
(4) U kvorum se ne racunaju glasovi akcionara ¢ije je pravo glasa iskljuceno.

(5) Postojanje kvoruma se utvrduje odvojeno za svaku klasu akcija koja ima pravo glasa po
odredenoj tacki dnevnog reda, 1 to prije pocetka rada skupstinske sjednice.

(6) Skupstina mozZe da odlucuje samo o onim tackama dnevnog reda u odnosu na koje je ispunjen
uslov postojanja kvoruma.

Clan 219

Iza ¢lana 154b se dodaje novi ¢lan 154v, koji glasi:

Ponovljena sjednica
Clan 154v

(1) Ako se sjednica skupstine akcionara ne moze odrzati zbog nedostatka kvoruma, skupstina
akcionara moze se ponovo sazvati sa istim dnevnim redom (ponovljena sjednica).

(2) Ako je u pozivu za neodrzanu sjednicu odreden dan odrzavanja ponovljene sjednice, onda ¢e
se ponovljena sjednica odrzati na taj dan, pri cemu on ne moze biti ranije od osmog, niti kasnije
od tridesetog dana od dana neodrzane sjednice na kojoj nije postignut kvorum.

(3) Ako u pozivu za neodrzanu sednicu nije odreden dan odrzavanja ponovljene sjednice,
ponovljena sjednica skupStine akcionara se moZe odrzati najkasnije 30, a najranije 15 dana
racunajuci od dana neodrzane sjednice na kojoj nije postignut kvorum.

(4) U slucaju iz stava 3. ovog ¢lana, poziv za ponovljenu sjednicu upucuje se akcionarima
najkasnije deset dana prije dana predvidenog za odrzavanje ponovljene sjednice.

(5) Kvorum za ponovljenu sjednicu ¢ine akcionari koji posjeduju najmanje 20% od ukupnog
broja akcija sa pravom glasa, osim ukoliko statutom druStva nije drugacije odredeno.

(6) Ako se ni na ponovljenoj sjednici skupstine akcionara ne postigne kvorum, moze se sazvati
druga ponovljena sjednica skupstine akcionara, i to na isti nacin i u istim rokovima kao
ponovljena sjednica.

(7) Na drugoj ponovljenoj sjednici se ne zahtjeva postojanje kvoruma, osim ukoliko statutom
drustva nije drugacije odredeno.

91



Clan 220
Iza ¢lana 154v se dodaje novi ¢lan 154¢, koji glasi:

OdloZena i nastavljena sjednica
Clan 154¢

(1) Skupstina akcionara moZe u toku trajanja sjednice da donese odluku kojom se odlaze
odrzavanje sjednice, pri ¢emu se ona mora odrzati najkasnije u roku od tri mjeseca.

(2) OdloZena 1 nastavljena sjednica se smatraju odvojenim sjednicama skupStine, osim ukoliko se
nastavljena sjednica odrzi u roku od dvije nedjelje od dana odrzavanja odloZene sjednice.

(3) Akcionari koji imaju najmanje 10% akcija sa pravom glasa imaju pravo da zahtjevaju
nastavak redovne skupstinske sjednice, kada je rije¢ o odlukama o usvajanju godisnjih
finansijskih izvjestaja i raspodjeli dobiti.

Clan 221

Iza Clana 154g se dodaje novi ¢lan 154d, koji glasi:

Vecina za odlucivanje
Clan 154d

(1) Skupstina odluke donosi ve¢inom glasova prisutnih akcionara koji imaju pravo glasa po
odredenom pitanju, osim ako je ovim zakonom ili statutom za pojedina pitanja predviden veci
broj glasova.

(2) Prilikom utvrdivanja broja glasova prisutnih akcionara za potrebe utvrdivanja veline za
odlucivanje u obzir se uzimaju i glasovi akcionara koji su glasali pisanim ili elektronskim putem.

Clan 222
Iza ¢lana 154d se dodaje novi €lan 1544, koji glasi:
Nacin glasanja
Clan 1544

(1) Glasanje mozZe biti javno ili tajno.

(2) Statutom, poslovnikom skupstine ili odlukom skupstine koja vazi samo za tu sjednicu
predvidjece se nacin i postupak glasanja.
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(3) Ako aktima iz stava 2. ovog ¢lana nije predviden nain glasanja, odluke se donose javnim
glasanjem.

(4) U slucaju tajnog glasanja, glasacki listi¢i bi¢e sastavljeni tako da licima koja glasaju
obezbjede jasan izbor.

(5) Ako glasacki listi¢ sadrzi vise pitanja o kojima se glasa, nepunovaznost glasa akcionara po
jednom pitanju ne uti¢e na punovaznost njegovih glasova po drugim pitanjima.

(6) Akcionar je duzan da po konkretnom pitanju glasa sa svim glasovima kojima raspolaze na isti
nacin, osim u sluc¢aju kumulativnog glasanja.

Clan 223
Iza ¢lana 1544 se dodaje novi ¢lan 154e, koji glasi:

Glasanje pisanim putem

Clan 154¢
(1) Akcionari mogu da glasaju pisanim putem bez prisustva sjednici, uz ovjeru svog potpisa na
glasackom listi¢u u skladu sa zakonom kojim se ureduje ovjera potpisa.

(2) Statutom se moze iskljuéiti obaveza ovjere potpisa iz stava 1. ovog ¢lana.

(3) Akcionar koji je glasao pisanim putem smatra se prisutnim na sjednici prilikom odlué¢ivanja o
tackama dnevnog reda po kojima je glasao.

(4) Drustvo ne moZze ponistiti glasanje akcionara koji je to uradio pisanim putem, a nije koristio
formu propisanog glasackog listi¢a, ako se iz pisane izjave sa ovjerenim potpisom moze utvrditi
identitet akcionara i kako je taj akcionar glasao po pojedinim tackama dnevnog reda.

(5) Drustvo utvrduje formu i sadrzaj glasackog listica kojim se glasa pisanim putem, koji mora
biti dostupan akcionarima u papirnoj i elektronskoj formi.

(6) Nejavna akcionarska drustva mogu statutom iskljuciti moguénost glasanja pisanim putem.

Clan 224

Iza ¢lana 154e se dodaje novi ¢lan 154z, koji glasi:

Punomocdje za ucesce u radu skupstine
Clan 1547

(1) Akcionar moZe svoja prava na sjednicama skupstine akcionarskog drustva da vr$i preko
punomoc¢nika.

(2) Punomo¢nik iz stava 1. ovog ¢lana ima ista prava u pogledu uc¢es¢a u radu sjednice skupstine,
kao i akcionar koji ga je ovlastio.
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(3) Punomocje za glasanje mora biti sa¢injeno u pisanoj formi i mora da sadrzi:
1) podatke o akcionaru koji daje punomodje;
2) podatke o punomo¢niku;
3) broj, vrstu u klasu akcija za koje se punomocje daje;
4) datum davanja punomodja.

(4) Potpisi na punomoc¢ju moraju biti overeni u skladu sa zakonom koji ureduje ovjeru potpisa.

(5) Drustvo moze propisati obaveznu upotrebu odredenog formulara za davanje punomocja, pod
uslovom da taj formular omogucéava davanje instrukcija po svakoj tacki dnevnog reda.

(6) Punomoc¢nik ili akcionar je duzan da kopiju punomocdja dostavi licu odgovornom za
evidenciju punomo¢ja neposredno prije odrZzavanja sjednice skupstine.

(7) Ako u punomocju nije naveden rok trajanja, smatra se da je punomoc¢je dato na neodredeno
vrijeme.

(8) Ako je u punomocju navedeno da se daje za jednu sjednicu, ono vaZzi i za ponovljene 1 za
odlozenu sjednicu.

(9) Izuzetno od stavova 7) 1 8) ovog Clana, statutom akcionarskog druStva moze se odrediti
vrijeme trajanja punomocja.

(10) Punomoc¢je za glasanje je neprenosivo.
Clan 225

Iza Clana 154z se dodaje novi ¢lan 154z, koji glasi:
Punomoc¢je u elektronskoj formi

Clan 154z
(1) Punomo¢je za glasanje moze se dati i elektronskim putem, pod uslovom da je drustvo

omogucilo takav nacin davanja punomocja.

(2) Javno akcionarsko drustvo je duzno da omoguci akcionarima davanje punomocja
elektronskim putem.

(3) Punomocje iz stava 1. ovog ¢lana mora biti potpisano kvalifikovanim elektronskim potpisom,
u skladu sa zakonom kojim se ureduje elektronski potpis.

(4) Statutom javnog akcionarskog drustva mora se predvidjeti najmanje jedan nadin na koji
akcionar ili punomoénik moze obavjestiti drustvo o datom punomodju za glasanje elektronskim
putem, pri ¢emu se mogu propisivati samo formalni zahtjevi koji su neophodni za legitimisanje
akcionara 1 utvrdivanje sadrzine punomocja za glasanje.

Clan 226

Iza ¢lana 154z se dodaje novi €lan 1544, koji glasi:

Punomo¢nik
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Clan 154i

(1) Punomoc¢nik iz ¢lana 1547 i 154z moze biti svako poslovno sposobno fizicko ili pravno lice.

(2) Punomo¢nik akcionara ne moze biti lice koje je:
1) ¢lan odbora direktora, odnosno ¢lan nadzornog ili upravnog odbora drustva;
2) kontrolni akcionar drustva, zavisno druStvo kontrolnog akcionara, kao i ¢lan odbora
direktora, odnosno ¢lan nadzornog ili upravnog odbora kontrolnog akcionara drustva i
zavisnog drustva kontrolnog akcionara;
3) revizor drustva;
4) povezano sa licima iz tacaka 1), 2) 1 3) ovog stava u smislu ¢lana 46. ovog zakona.

(3) Drustvo ne moze da propise posebne uslove koje mora da ispunjava punomo¢nik.

Clan 227
Iza ¢lana 154i se dodaje novi ¢lan 1545, koji glasi:

Broj punomo¢nika
Clan 154;

(1) Akcionar moze dati punomocdje za glasanje i ve¢em broju lica, osim ukoliko statutom nije
ogranicen broj punomo¢nika jednog akcionara.

(2) Ako je punomocje za glasanje dato ve¢em broju lica, smatrace se da je svaki od punomoc¢nika
ponaosob ovlaséen za glasanje.

(3) Ako sjednici pristupi vise od jednog punomoc¢nika istog akcionara po osnovu istih akcija,
drustvo ¢e kao punomocnika prihvatiti lice sa najkasnijim datumom davanja punomocéja za
glasanje, a ako ima viSe od jednog punomocdja za glasanje koja imaju isti najkasniji datum
drustvo je ovlas¢eno da kao punomoc¢nika prihvati samo jedno od tih lica.

Clan 228
Iza Clana 154j se dodaje novi ¢lan 154k, koji glasi:

Glasanje preko punomo¢nika
Clan 154k

(1) Ako punomoéje za glasanje sadrzi uputstva ili naloge za ostvarivanje prava glasa,
punomo¢nik je duZan da postupa po njima, a ako punomoc¢je ne sadrzi uputstvo punomoc¢nik je
duzan da glasa savjesno i u najboljem interesu akcionara koji je dao punomodje.

(2) Nepostupanje punomoc¢nika u skladu sa stavom 1. ovog ¢lana ne utie na punovaznost
glasanja punomo¢nika na sjednici.

(3) Nakon odrzavanja sjednice, punomoc¢nik je duzan da obavjesti akcionara o nacinu na koji je
glasao na sjednici.
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(4) Punomoc¢nik je odgovoran za Stetu akcionaru ako pravo glasa vrsi u suprotnosti sa odredbom
stava 1. ovog ¢lana i ta odgovornost se ne moze unaprijed ili naknadno ograniciti ili iskljuéiti.

(5) Ako je jedno lice ovlas¢eno od strane vise akcionara kao punomo¢nik za glasanje, ono moze
vrsiti pravo glasa razli¢ito za svakog od tih akcionara.

Clan 229
Iza ¢lana 154k se dodaje novi ¢lan 1541, koji glasi:
Opoziv punomocja
Clan 1541

(1) Akcionar moze da opozove punomocje u svakom trenutku do dana odrzavanja sjednice
pisanim ili elektronskim putem, pod uslovom da o tome do dana odrzavanja sjednice obavijesti
punomoc¢nika 1 drustvo.

(2) Opoziv punomocja za glasanje vrsi se shodnom primjenom odredaba ovog zakona o davanju
punomocja.

(3) Smatra se da je punomocje opozvano ako akcionar li¢no pristupi sjednici skupstine ili kasnije
da drugo punomocje.

Clan 230
Iza ¢lana 1541 se dodaje novi ¢lan 15415, koji glasi:

Zapisnik

Clan 154}

(1) Za vrijeme trajanja sjednice skupstine vodi se zapisnik.

(2) Zapisnik obavezno sadrzi:
1) datum, mjesto 1 vrijeme odrzavanja skupstinske sjednice;
2) ime predsjednika skupstine;
3) ime lica koje vodi zapisnik;
4) nacin i rezultate glasanja za svaku tacku dnevnog reda;
5) svaku odluku koja je usvojena;
6) za svaku usvojenu odluku potrebno je navesti sljedece podatke: broj akcija sa kojima
se na sjednici glasalo, procenat osnovnog kapitala koji te akcije predstavljaju, ukupan
broj glasova koji su na sjednici punovazno dati i broj glasova datih ,,za* ili ,,protiv
odluke, kao 1 broj uzdrzanih glasova.

(3) Statutom se moZe predvidjeti da zapisnik sadrzi i1 saZeti prikaz rasprave po svakoj tacki
dnevnog reda.

(4) Predsjednik skupstine imenuje zapisni¢ara koji vodi zapisnik i predsjednik skupstine je
odgovoran za uredno sacinjavanje zapisnika.
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(5) Ako drustvo ima sekretara, on vodi zapisnik i odgovoran je za uredno sacinjavanje zapisnika.
(6) Zapisnik obavezno potpisuju predsjednik skupstine i zapisnicar, odnosno sekretar.

(7) Spisak lica koja su ucestvovala u radu sjednice, dokazi o propisnom sazivanju sjednice, kao 1
kopije punomocja i glasacki listi¢i ucesnika na skupstini akcionara koji su glasali pisanim putem
i na skupstini akcionara, prilazu se uz zapisnik.

(8) Zapisnik se sacinjava najkasnije u roku od sedam dana od dana odrzane sjednice i unosi u
knjigu zapisnika koju akcionarsko drustvo mora da ima.

(9) Svaki akcionar ima pravo uvida u knjigu zapisnika.

(10) U roku od sedam dana od dana odrZane sjednice, predsjednik skupstine, odnosno sekretar
drustva ako postoji, duzan je da zapisnik: 1) dostavi svim akcionarima ili 2) objavi na internet
stranici druStva ili internet stranici registra privrednih subjekata, u trajanju od najmanje 30 dana.

(11) Nepostupanje na nacin propisan ovim ¢lanom nema uticaja na punovaznost odluka donijetih
na sjednici skupstine, ako se rezultat glasanja i sadrzina tih odluka na drugi na¢in moze utvrditi.

Clan 231
Iza ¢lana 1541j se dodaje novi ¢lan 154m, koji glasi:

Objavljivanje odluka skupstine akcionara
Clan 154m

(1) Akcionarsko drustvo je u obavezi da najkasnije u roku od tri dana od dana odrzane sednice na
sv0joj internet stranici objavi donijete odluke i rezultate glasanja po svim takama dnevnog reda.

(2) Informacije iz stava 1. ovog ¢lana moraju da budu dostupne na internet stranici drustva
najmanje 30 dana od dana njihovog objavljivanja.

(3) Drustvo koje ne postupi u skladu sa stavovima 1. i 2. ovog ¢lana duzno je da svakom
akcionaru na njegov zahtjev dostavi informacije iz stava 1. ovog ¢lana u roku od osam dana od
dana prijema zahtjeva.

(4) Ako akcionarsko drustvo propusti da postupi u skladu sa stavom 3. ovog ¢lana, podnosilac
zahtjeva moze u daljem roku od 30 dana da trazi da nadlezni sud u vanparni¢cnom postupku
nalozi druStvu da dostavi predmetne informacije.
Clan 232
Iza ¢lana 154m se dodaje novi ¢lan 154n, koji glasi:
Razlozi 1 pravo na pobijanje odluke skupStine akcionara

Clan 154n

(1) Odluka skupstine akcionara se moze pobijati tuzbom za pobijanje, koja se podnosi
nadleZnom sudu protiv privrednog drustva.
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(2) Pravo na podnoSenje tuzbe iz stava 1. ovog ¢lana ima svaki akcionar koji je imao pravo
ucesca u radu skupstinske sjednice na kojoj je odluka donijeta, kao i svaki ¢lan odbora direktora,
odnosno nadzornog odbora i upravnog odbora.

(3) Razlozi za pobijanje skupstinske odluke su:
1) sjednica skupstine, na kojoj je usvojena odluka koja se pobija, nije bila sazvana u
skladu sa ovim zakonom (na primjer, nijesu postovane odredbe o licima ovlaséenim za
sazivanje sjednice, vremenu pozivanja na sjednicu, sadrzini i na¢inu slanja poziva za
sjednicu, i sl.);
2) postupak skupstinske sjednice nije voden u skladu sa odredbama ovog zakona i
poslovnika o radu skupstine (na primjer, drustvo je onemogucilo akcionara da ucestvuje u
radu skupstinske sjednice ili je bez opravdanog razloga udaljen sa skupstinske sjednice,
pitanje o kojem je donijeta odluka nije bilo uvrsteno u dnevni red skupstine u skladu sa
odredbama ovog zakona, i sl);
3) odluka skupstine nije usvojena u skladu sa ovim zakonom (na primjer, nijesu
postovane odredbe o kvorumu, veéini za odlu¢ivanje, isl.);
4) usvojena odluka nije u saglasnosti sa ovim zakonom, statutom druStva i drugim
propisima.

(4) Tuzba za pobijanje odluke skupstine akcionara moze se podnijeti nadleznom sudu u roku od
30 dana od dana kada je lice koje podnosi tuzbu saznalo za tu odluku, a najkasnije u roku od tri
mjeseca od dana donoSenja odluke. Ako je zakonom ustanovljena obaveza registracije odluke
skupstine, tuzba za pobijanje moze se podnijeti u roku od 30 dana od dana registracije te odluke.

(5) Protekom roka iz stava 4. ovog ¢lana odluka se smatra punovaznom.

(6) Stav 4. se ne primjenjuje u slucaju da odluka nije mogla da bude donijeta ¢ak ni uz saglasnost
svakog akcionara.

Clan 233

Iza ¢lana 154n se dodaje novi ¢lan 154nj, koji glasi:

Postupak po tuzbi za pobijanje skupstinske odluke
Clan 154n;

(1) Postupak po tuzbi za pobijanje odluke skupstine akcionara je hitan.
(2) Ako je podnijeto viSe od jedne tuzbe za pobijanje iste odluke, postupci se spajaju.

(3) Podnosenje tuzbe za pobijanje odluke ne sprjecava njeno izvrsenje, niti registraciju te odluke,
odnosno registraciju promjene na osnovu te odluke, u skladu sa zakonom o registraciji.

(4) Nadlezni sud moZe na zahtjev tuzioca odrediti privremenu mjeru zabrane izvrSenja, 0dnosno
registracije iz stava 3. ovog ¢lana.

(5) Na zahtjev lica koje je podnijelo tuzbu za pobijanje odluke registruje se zabiljezba spora u
skladu sa zakonom o registraciji.
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Clan 234

Iza ¢lana 154nj se dodaje novi ¢lan 1540, koji glasi:

Izuzeci od pobijanja skupstinskih odluka
Clan 1540

Sud nece pobiti skupstinsku odluku koja ispunjava razloge za pobijanje iz ¢lana 154n ovog
zakona u sljede¢im slucajevima:
1) ako je skupstina akcionara donijela novu odluku kojom se zamjenjuje pobijana odluka,;
2) ako su u radu skupstine ucestvovali akcionari Koji nijesu imali pravo na ucesée u radu
skupstine u skladu sa ovim zakonom, osim ako je to ucesce bilo od odlucujuceg znacaja
za formiranje kvoruma za rad skupstine ili donosenje te odluke;
3) ako je odlukom skupStine izvrSena manja povreda statuta ili poslovnika o radu
skupstine, a kao rezultat odluke pravo tuzioca nije povrijedeno ili je povrijedeno u manjoj
mjeri;
4) ako su pogresno brojani glasovi ili su neki glasovi bili nevaze¢i, pod uslovom da oni
nijesu bili odlucujuéi za postizanje uslova kvoruma 1/ili potrebne veéine za donoSenje

odluke.
Clan 235
Iza ¢lana 1540 se dodaje novi ¢lan 154p, koji glasi:
Posljedice pobijanja skupstinskih odluka
Clan 154p

(1) Odlukom suda o pobijanju odluke skupstine poniStavaju se i pravne posljedice koje je odluka
ve¢ proizvela, osim kada je povracaj u predasnje stanje nemoguc ili bi izazvao prekomjerne
poteskoce za savjesna treca lica, pod uslovom da savjesna trea lica zadrzavaju pravo na
naknadu Stete od drustva 1 lica koja su odgovorna za poniStavanje.

(2) Ako je ponistena odluka bila registrovana u skladu sa zakonom o registraciji, nadlezni sud
presudu iz stava 1. ovog ¢lana po pravnosnaznosti dostavlja registru privrednih subjekata radi
registracije u skladu sa zakonom o registraciji, a parni¢ne stranke imaju pravo da podnesu
prijavu za registraciju promene onih podataka koji su bili registrovani na osnovu ponistene

odluke.

Clan 236
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Naslov odjeljka C, zamjenjuje se naslovom ,,V*, a naslov ,,Odbor direktora® mijenja se i glasi
,Uprava akcionarskog drustva®, a dodaje se podnaslov odjeljka ,,Jednodomni sistem uprave*.

Clan 237

Clan 155 mijenja se i glasi:
Nadleznost za imenovanje
Clan 155

(1) Skupstina akcionara imenuje ¢lanove odbora direktora.

(2) Statutom se moZe predvidjeti da jednog ili viSe Clanova odbora direktora ima pravo da
izabere odredeni akcionar ili tre¢e ovlaS¢eno lice. U svakom slucaju, ve¢inu ¢lanova odbora
direktora mora da imenuje skupStina akcionara.

(3) Svaki ¢lan odbora direktora se upisuje u registar privrednih subjekata.

Clan 238

Clan 156 mijenja se i glasi:
Broj direktora

Clan 156

(1) Akcionarsko drustvo mora da ima direktora ili odbor direktora, o cemu odlucuje statutom.
(2) Ako se drustvo opredjeli za odbor direktora, statutom se odreduje broj njegovih ¢lanova.
(3) Odbor direktora ima najmanje tri ¢lana 1 broj clanova mora biti neparan.

(4) Javno akcionarsko druStvo mora imati odbor direktora.

(5) Ako akcionarsko drustvo ima jednog direktora, na to lice se shodno primenjuju odredbe ovog
zakona o odboru direktora.

Clan 239

Clan 157 mijenja se i glasi:
Predsjednik odbora direktora

Clan 157

(1) Predsjednik odbora direktora bira se iz reda ¢lanova odbora direktora.

(2) Predsjednika odbora direktora biraju ¢lanovi odbora direktora, osim ukoliko statutom nije
drugacije predvideno.
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(3) U javnom akcionarskom drustvu predsjednik odbora direktora mora biti jedan od neizvr$nih
direktora.

(4) Predsjednik odbora direktora odgovara za rukovodenje odborom i obezbjeduje efikasnost
rada ovog organa, a to obuhvata sazivanje i predsjedavanje sjednicama odbora direktora,
predlaganje dnevnog reda, odgovornost za vodenje zapisnika sa sjednica odbora, i sl.

(5) Predsjednik odbora direktora zastupa drustvo u odnosu sa izvr$nim direktorima i sa
sekretarom drustva.

(6) Odbor direktora moze da razrjesi postojeceg i izabere novog predsjednika odbora direktora u
bilo koje vrijeme, bez navodenja razloga.

(7) U javnim akcionarskim drustvima predsjednik odbora direktora i generalni direktor moraju
biti razlicita lica.

(8) Predsjednik odbora direktora registruje se kod nadleZznog organa za registraciju.

Clan 240

Clan 158 mijenja se i glasi:
Vrste direktora
Clan 158

(1) Clanovi odbora direktora mogu biti izvr$ni i neizvr$ni direktori.

(2) Izvrsni direktor je ¢lan odbora direktora koji obavlja aktivnosti svakodnevnog upravljanja
poslovima akcionarskog drustva.

(3) Neizvrsni direktor je ¢lan odbora direktora koji nije izvrSni direktor.

(4) Odbor direktora javnog akcionarskog drustva mora imati ve¢inu neizvrsnih direktora.

Clan 241
Clan 159 mijenja se i glasi:
Izvr$ni direktori

Clan 159

(1) Izvr$ni direktori vode poslove drustva i zakonski su zastupnici drustva, osim ako statutom
nije odredeno da samo pojedini izvrs$ni direktori zastupaju drustvo.

(2) Statutom se moZe predvidjeti da pored izvr$nih direktora imenovanih u skladu sa ¢lanom 156
ovog zakona, odbor direktora moze da imenuje i druga lica za zastupanje drustva, koja nijesu
¢lanovi odbora direktora.
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(3) Ako izvrsnih direktora ima tri ili viSe, oni ¢ine izvrSni odbor.

(4) Odbor direktora ima pravo da izvrSnom odboru, odnosno izvrSnim direktorima daje
obavezujuéa uputstva.

(5) Izvr$ni odbor, odnosno izvr$ni direktori duzni su da se pridrzavaju ogranicenja koja su
odredena ovim zakonom, statutom i odlukama odbora direktora.

Clan 242

Clan 160 mijenja se i glasi:
Generalni direktor
Clan 160

(1) Odbor direktora imenuje jednog od izvr$nih direktora ovlas¢enih za zastupanje za generalnog
direktora.

(2) Generalni direktor koordinira rad izvr$nih direktora, odnosno izvr§nog odbora 1 organizuje
poslovanje drustva.

(3) Generalni direktor registruje se kod nadleznog organa za registraciju.
Clan 243
Clan 161 mijenja se i glasi:
Neizvrsni direktori

Clan 161

(1) Neizvr$ni direktori nadziru rad izvrSnih direktora i1 odlucuju o davanju odobrenja u
sluajevima postojanja licnog interesa izvr$nog direktora iz ¢lana 36 stav 2 ovog zakona.

(2) Neizvrsni direktor ne mozZe biti lice koje je zaposleno u drustvu.

Clan 244

Clan 162 mijenja se i glasi:
Nezavisni direktori

Clan 162

(1) Nezavisni direktor je neizvrsni ¢lan odbora direktora koji nema poslovne, porodi¢ne i1 druge
odnose sa drustvom, izvr$nim direktorima i kontrolnim akcionarom, kao i povezanim drustvima,
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¢lanovima organa uprave povezanih drustva i kontrolnim akcionarima povezanih drustava, a koji
mogu da kreiraju sukob interesa, koji bi uticao na njihove odluke.

(2) Pretpostavlja se da direktor ne ispunjava uslove nezavisnosti iz stava 1. ovog ¢lana ako je:

1) u prethodnih pet godina bio izvr$ni direktor ili ¢lan upravnog odbora akcionarskog
drustva ili povezanog drustva;

2) u prethodne tri godine bio zaposlen u akcionarskom drustvu ili povezanom drustvu;

3) bio neizvrs$ni ¢lan odbora direktora u tri uzastopna mandata;

4) u poslednjih godinu dana imao znacajne poslovne odnose sa akcionarskim drustvom ili
povezanim drustvom (na primer, znacajan dobavlja¢ roba ili pruzalac usluga, znacajan kupac,
organizacija koja prima znacCajne donacije od druStva ili grupe povezanih druStava kojoj
pripada), bilo direktno, bilo indirektno kao €lan, akcionar ili direktor drustva koje je imalo takve
odnose;

5) od akcionarskog drustva ili povezanog drustva primio naknadu koja zavisi od rezultata
poslovanja drustva;

6) bio revizor ili zaposlen u drustvu koje je obavljalo ili obavlja poslove revizije za
akcionarsko drustvo ili povezano drustvo;

7) direktno ili indirektno znac€ajan ili kontrolni akcionar drustva;

8) Clan organa uprave ili zastupnik kontrolnog akcionara;

9) u bliskim porodi¢nim vezama sa izvrSnim direktorom ili licem iz prethodnih tacaka
0vog stava.

(3) Javno akcionarsko drustvo mora u odboru direktora da ima najmanje jednog nezavisnog
direktora.

(4) Ako, tokom trajanja mandata, nezavisni direktor prestane da ispunjava uslove nezavisnosti iz
stavova 1. 12. ovog ¢lana, njemu to svojsvo prestaje, a nastavlja da obavlja duznost kao neizvrsni
ili izvr$ni direktor.

Clan 245

Clan 163 mijenja se i glasi:
Nadleznosti odbora direktora
Clan 163

(1) Odbor direktora:
1) odlucuje o unutraSnjoj organizaciji drustva i donosi akt o sistematizaciji,
2) usvaja poslovnu strategiju drustva i nadzire njeno sprovodenje;
3) daje obavezujuca uputstva izvr§snom odboru, odnosno izvr$nim direktorima;
4) imenuje izvrSne direktore iz reda lica koja nijesu ¢lanovi odbora direktora, ako je to
predvideno statutom;
5) imenuje sekretara drustva;
6) vrsi unutra$nji nadzor nad poslovanjem drustva;
7) utvrduje raCunovodstvene politike drustva i politike upravljanja rizicima;
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8) saziva sjednice skupstine akcionara i utvrduje predlog dnevnog reda sa predlozima
odluka;

9) izvrSava odluke skupstine;

10) podnosi skupstini predlog za isplatu redovnih dividendi u skladu sa zakonom;

11) donosi odluku o raspodjeli vanrednih dividendi, ako ga na to ovlasti skups$tina
akcionara;

12) donosi odluku o sticanju sopstvenih akcija, onda kada odluka skupstine akcionara
nije potrebna;

13) daje i opoziva prokuru;

14) usvaja godiSnji izvjeStaj o naknadama c¢lanova uprave i podnosi ga skupStini na
usvajanje, u skladu sa ovim zakonom;

15) izvjestava skupstinu o pitanjima i na nacin, propisan ovim zakonom i statutom;

16) vrsi druge poslove 1 donosi odluke u skladu sa ovim zakonom, statutom 1 odlukama
skupStine.

(2) Pretpostavlja se nadleZnost odbora direktora za sva pitanja koja nijesu u nadleZnosti
skupstine akcionara ili drugih lica u drustvu.

Clan 246

Clan 164 mijenja se i glasi:
Nadleznost za utvrdivanje naknade ¢lanovima odbora direktora
Clan 164

(1) Naknada neizvr$nim ¢lanovima odbora direktora utvrduje se statutom ili odlukom skupstine
akcionara.

(2) Ako je naknada odredena statutom, skupsStina akcionara moze obi¢nom vecéinom glasova
donijeti odluku o izmjeni statuta kojom se ta naknada smanjuje.

(3) Naknadu izvrsnim direktorima utvrduje komisija za imenovanje.

Clan 247
Clan 165 mijenja se i glasi:
Obaveza izvjeStavanja skupstine
Clan 165
Odbor direktora, na redovnoj sjednici skupstine, podnosi izvjestaje o:
1) ratunovodstvenoj praksi 1 praksi finansijskog izvjeStavanja druStva i sa njim povezanih

drustava, ako ih ima;
2) uskladenosti poslovanja drustva sa zakonom i drugim propisima;
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3) kvalifikovanosti i nezavisnosti revizora drustva u odnosu na drustvo, ako su finansijski
izvjestaji drustva bili predmet revizije;

4) ugovorima, zaklju¢enim izmedu drustva i direktora, kao i sa licima koja su sa njima
povezana, u smislu ovog zakona;

5) sticanju sopstvenih akcija drustva;

6) rezultatima poslovanja drustva, kao i ukupnoj finansijskoj poziciji, u kojoj se drustvo
nalazi, sa opisom glavnih rizika kojima je drustvo izloZeno, ukljucujuéi i sve vaznije
poslovne dogadaje, koji su se pojavili po isteku poslovne godine;

7) oc¢ekivanom razvoju drustva u buducnosti.

Clan 248
Naslov odjeljka ,,D* mijenja se i glasi: ,,Dvodomni sistem uprave*.

) Clan 249
Clan 172 mijenja se 1 glas:

Nadzorni odbor i upravni odbor
Clan 172

Akcionarsko drustvo sa dvodomnim sistemom upravljanja ima nadzorni odbor 1 upravni odbor.
Clan 250

Clan 173 mijenja se i glasi:
Nadleznost za imenovanje

Clan 173

(1) Skupstina akcionara imenuje ¢lanove nadzornog odbora.

(2) Statutom se moze predvidjeti da jednog ili vise ¢lanova nadzornog odbora ima pravo da
izabere odredeni akcionar ili tre¢e lice. U svakom slu¢aju, ve¢inu ¢lanova nadzornog odbora
mora da imenuje skupstina akcionara.

(3) Nadzorni odbor imenuje ¢lanove upravnog odbora, osim ukoliko statutom nije predvideno da
jednog ili viSe ¢lanova upravnog odbora imenuje skupstina akcionara.

(4) Svaki ¢lan nadzornog odbora i upravnog odbora upisuje se u registar privrednih subjekata u
skladu sa zakonom registraciji.

Clan 251
Clan 174 mijenja se i glasi:

Nespojivost ¢lanstva
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Clan 174

(1) Isto lice ne moze biti ¢lan nadzornog odbora i upravnog odbora.
(2) Clan nadzornog odbora ne moZe biti zamjenik &lana upravnog odbora, prokurista, niti
punomo¢nik drustva.

Clan 252
Clan 175 mijenja se i glasi:

Broj ¢lanova nadzornog odbora 1 upravnog odbora
Clan 175

(1) Nadzorni odbor, odnosno upravni odbor, ima najmanje tri ¢lana.

(2) Broj ¢lanova nadzornog odbora, odnosno upravnog odbora, odreduje se statutom i1 mora biti
neparan.

(3) Umjesto upravnog odbora, akcionarsko drustvo moze da ima jednog direktora.

(4) Ako akcionarsko drustvo ima jednog direktora u smislu stava 3 ovog €lana, na to lice se
shodno primjenjuju odredbe ovog zakona o upravhom odboru.

Clan 253

Clan 176 mijenja se i glasi:
Predsjednik nadzornog odbora
Clan 176

(1) Predsjednik nadzornog odbora bira se iz reda ¢lanova nadzornog odbora.

(2) Predsjednika nadzornog odbora biraju ¢lanovi nadzornog odbora, osim ukoliko statutom nije
drugacije predvideno.

(3) Predsjednik nadzornog odbora odgovara za rukovodenje odborom i obezbjeduje efikasnost
rada ovog organa, a to obuhvata sazivanje i predsjedavanje sjednicama nadzornog odbora,
predlaganje dnevnog reda, odgovornost za vodenje zapisnika sa sjednica odbora i sl.

(4) Predsjednik nadzornog odbora zastupa drustvo u odnosu sa ¢lanovima upravnog odbora i sa
sekretarom drustva.

(5) Nadzorni odbor moze da razrijesi postojeceg i izabere novog predsjednika odbora u bilo koje
vrijeme, bez navodenja razloga.

(6) Predsjednik nadzornog registruje se kod nadleznog organa za registraciju.

Clan 254
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Clan 177 mijenja se i glasi:
Generalni direktor

Clan 177

(1) Nadzorni odbor imenuje jednog od ¢lanova upravnog odbora za generalnog direktora.
(2) Jedini direktor u drustvima koja nemaju upravni odbor je generalni direktor.
(3) Generalni direktor koordinira rad ¢lanova upravnog odbora i organizuje poslovanje drustva.

(4) Ako se odrzava sjednica upravnog odbora, generalni direktor predsjedava sjednicom i
predlaZe njen dnevni red.

(5) Generalni direktor registruje se kod nadleznog organa za registraciju.

Clan 255

Clan 178 mijenja se i glasi:
NadleZnosti nadzornog odbora
Clan 178

(1) Nadzorni odbor vrsi nadzor nad vodenjem poslova drustva.

(2) Nadzorni odbor ima pravo da pregleda i ispituje poslovne knjige i dokumentaciju drustva,
kao 1 stvari koje pripadaju druStvu, narocito blagajnu drustva, hartije od vrijednosti i robu. U te
svrhe, nadzorni odbor moze koristiti pojedine svoje ¢lanove ili stru¢njake.

(3) Nadzorni odbor daje nalog revizoru za ispitivanje godisSnjih finansijskih izvjestaja.

(4) Nadzorni odbor ima obavezu da sazove skupstinu akcionara kada je to potrebno radi
dobrobiti drustva.

(5) Na nadzorni odbor se ne moZe prenijeti ovlas¢enje za vodenje poslova drustva.

(6) Statutom ili odlukom nadzornog odbora moze se odrediti da se odredene vrste pravnih
poslova mogu preduzeti samo uz prethodnu saglasnost nadzornog odbora. Ako nadzorni odbor
odbije da da saglasnost, upravni odbor moze da zatrazi saglasnost od skupstine akcionara.
Odluku o davanju saglasnosti Skupstina daje trocCetvrtinskom veéinom prisutnih glasova.
Statutom drustva se ne moze predvidjeti drugacija vecina za odlu¢ivanje, niti drugi uslovi.

(7) Statutom se moze predvidjeti da nadzorni odbor usvaja poslovnu strategiju drustva i prati
njeno sprovodenje.

(8) Clanovi nadzornog odbora ne mogu svoje obaveze izvrsavati preko drugih lica.

(9) Pitanja iz nadleZnosti nadzornog odbora ne mogu se prenijeti na upravni odbor.

Clan 256

Clan 179 mijenja se i glasi:
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Nadleznosti upravnog odbora
Clan 179

(1) Upravni odbor vodi poslove drustva.

(2) Svi ¢lanovi upravnog odbora zajednicki vode poslove drustva, ako statutom ili poslovnikom
o radu upravnog odbora nije drugacije predvideno.

(3) Upravni odbor moze da usvoji poslovnik o svom radu, ako statutom nije predvideno da
nadzorni odbor daje saglasnost na predlozeni poslovnik o radu, ili je usvajanje poslovnika o radu
upravnog odbora u nadleznosti nadzornog odbora. Statutom se mogu urediti pojedina pitanja
poslovnika o radu upravnog odbora. Odluku o usvajanju poslovnika o radu upravni odbor donosi
jednoglasno.

(4) Svaki ¢lan upravnog odbora ovlaséen je da zastupa akcionarsko drustvo, osim ako statutom
nije predvideno da drustvo zastupaju svi ¢lanovi upravnog odbora zajednicki.

(5) Pored nadleznosti, navedenih u ovom ¢lanu, upravni odbor:
1) utvrduje unutras$nju organizaciju drustva, uz saglasnost nadzornog odbora;
2) vrsi nadzor nad vodenjem poslovnih knjiga drustva i saCinjavanjem finansijskih
izvjesStaja drustva;
3) saziva sjednice skupstine akcionara i predlaze dnevni red;
4) daje i opoziva prokuru;
5) izvrSava odluke skupstine 1 odluke nadzornog odbora;
6) podnosi nadzornom odboru tromjesecne izvjesStaje o tekuc¢em poslovanju drustva;
7) vrsi druge poslove 1 donosi odluke, u skladu sa ovim zakonom, statutom, odlukama
skupstine 1 nadzornog odbora.

(6) Pitanja iz nadleznosti upravnog odbora ne mogu se prenijeti na nadzorni odbor drustva.

Clan 257

Clan 180 mijenja se i glasi:
Nadleznost za utvrdivanje naknade ¢lanovima nadzornog odbora, odnosno upravnog odbora
Clan 180

(1) Naknada ¢lanovima nadzornog odbora utvrduje se statutom ili odlukom skupstine akcionara.
Ako je naknada odredena statutom, skupstina akcionara moze obi¢nom ve¢inom glasova donijeti
odluku o izmjeni statuta kojom se ta naknada smanjuje.

(2) Javna akcionarska druStva moraju, najmanje svake cetvrte godine, da odlucuju o naknadama
¢lanovima nadzornog odbora, pri ¢emu je dozvoljeno da se potvrdi ranije donijeta odluka.

(3) Naknadu ¢lanovima upravnog odbora odreduje nadzorni odbor. Statutom se moze predvidjeti
da naknadu ¢lanovima upravnog odbora odreduje ili predlaZze komisija za naknade, pod uslovom
da ju je nadzorni odbor obrazovao.
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Clan 258

Oznaka odjeljka ,,D*“ mijenja se oznakom ,,G*, a naslov odjeljka ,,izvr$ni direktor* zamjenjuje se
naslovom ,,Zajednicka pravila za jednodomni i dvodomni sistem uprave.

5 Clan 259
Clan 181 mijenja se i glasi:
Mandat

Clan 181

(1) Clanovi organa uprave akcionarskog drustva imenuju se na period, odreden statutom, koji ne
moze biti duzi od Cetiri godine od dana imenovanja (mandat direktora).

(2) Ako statutom nije utvrdena duZina trajanja mandata, mandat ¢lanova odbora direktora,
odnosno nadzornog odbora, istiCe na prvoj narednoj redovnoj sjednici skupStine, a mandat
¢lanova upravnog odbora traje godinu dana od dana imenovanja.

(3) Statutom druStva moze se predvidjeti razliCito trajanje mandata za razli¢ite ¢lanove uprave,
za razliCite vrste Clanova uprave, kao i razli¢ito trajanje za prvi mandat, odnosno naknadne
mandate istog ¢lana uprave.

(4) Po isteku mandata, direktor moze biti ponovo imenovan neogranicen broj puta.

) Clan 260
Clan 182 mijenja se i glasi:

Uslovi za imenovanje direktora
Clan 182

(1) Clan organa uprave akcionarskog dru§tva moze biti samo potpuno poslovno sposobno fizi¢ko
lice.

(2) Statutom se mogu predvidjeti i drugi uslovi koje mora ili ne smije da ispunjava svaki ¢lan
organa uprave, svaki ¢lan odredenog organa uprave ili odredeni €lan uprave.

(3) Na pocetku mandata, svaki ¢lan organa uprave mora da ispunjava uslove za imenovanje
propisane zakonom i statutom. Ako, za vrijeme trajanja mandata, ¢lan organa uprave prestane da
ispunjava uslove za izbor, duzan je da o tome bez odlaganja obavijesti organ uprave kome
pripada, koji ¢e o ovoj ¢injenici informisati skupstinu i organ uprave koji ga je imenovao.

(4) Clan organa uprave ne moZe biti:
1) lice koje je osudeno za krivi¢na djela: protiv prava iz rada, protiv intelektualne svojine,
protiv platnog prometa i privrednog poslovanja, protiv imovine 1 sluZzbene duZnosti, u
roku od tri godine od dana pravosnaznosti presude, s tim da se u taj period ne uracunava
vrijeme, provedeno na izdrZavanju kazne zatvora;
2) revizor drustva ili lice koje je bilo angazovano u vrSenju revizije finansijskih izvjestaja
drustva;
3) lice kojem je izreCena mjera bezbjednosti zabrane obavljanja djelatnosti koja Cini
preteznu djelatnost drustva, za vrijeme dok traje ta zabrana.
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(5) Javno akcionarsko drustvo treba statutom ili drugim ops$tim aktom da propise pravila kojima
¢e obezbijediti da manje zastupljeni pol predstavlja:
1) najmanje 30% od ukupnog broja neizvr$nih direktora u odboru direktora, odnosno
najmanje 30% c¢lanova nadzornog odbora ili
2) najmanje 25% od ukupnog broja ¢lanova odbora direktora, odnosno 25% od ukupnog
broja ¢lanova nadzornog i upravnog odbora.

(6) Javno akcionarsko drustvo, koje nije ispunilo nijedan od dva uslova, propisana stavom 5.
ovog ¢lana, duzno je da na svojoj internet strani navede opravdane razloge zbog kojih se to
desilo, kao 1 mjere, koje drustvo planira da primijeni, kako bi se uskladilo sa stavom 5. ovog
¢lana.

(7) U odboru direktora, odnosno nadzornom odboru javnog akcionarskog drustva, koji ima
najmanje pet ¢lanova, moraju biti zastupljena oba pola.

(8) Ako nije ispunjen uslov iz stava 7. ovog €lana, nadlezni organ za registraciju ¢e odbiti upis u
registar svih ¢lanova odbora direktora, odnosno nadzornog odbora.

Clan 261
Clan 183 mijenja se i glasi:
Zamijenici
Clan 183
(1) Statutom se moze dati pravo skupstini akcionara da imenuje i zamjenike ¢lanova odbora

direktora, odnosno upravnog odbora.

(2) Ako je statutom dozvoljeno imenovanje zamjenika ¢lanova odbora direktora, odnosno
upravnog odbora, potrebno je odrediti da li zamjenik mijenja samo odredenog ¢lana ili odredenu
vrstu ¢lanova organa uprave ili zamjenik moze da mijenja bilo kog ¢lana uprave.

(3) Odredbe ovog zakona, koje se odnose na Clanove organa uprave, primjenjuju se i na
zamjenike ¢lanova.

(4) Ako clan organa uprave ne moze da ucestvuje u radu sjednice, zbog sukoba interesa ili nekog
drugog privremenog razloga, sjednici moze da prisustvuje zamjenik ¢lana.

(5) U slucaju privremene sprijecenosti da prisustvuje jednoj ili nekolicini sjednica, ¢lan organa
uprave moze dati punomoc¢je drugom ¢lanu organa uprave.

(6) Clanovi nadzornog odbora u dvodomnom sistemu ne mogu imati zamjenike.
Clan 262

Clan 184 mijenja se i glasi:
Predlaganje kandidata
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Clan 184

(1) Pravo na predlaganje kandidata za ¢lanove odbora direktora, odnosno nadzornog odbora
imaju:
1) odbor direktora, odnosno nadzorni odbor;
2) akcionar ili akcionari koji zajedno imaju akcije koje predstavljaju najmanje 5%
glasackih prava u drustvu;
3) komisija za imenovanje, ako postoji.

(2) Uz predlog za izbor odredenog kandidata za ¢lana odbora direktora, odnosno nadzornog
odbora treba da se priloze biografski i svi drugi podaci, koji mogu biti od zna¢aja za ¢lanove,
prilikom odlu¢ivanja o njegovom izboru.

(3) U javnim akcionarskim drustvima, svaki predloZeni kandidat za ¢lana odbora direktora,
odnosno nadzornog odbora, duzan je da, prije glasanja, informiSe skupStinu o pozicijama koje
zauzima u drugim privrednim dru$tvima, kao 1 svakoj drugoj ¢injenici koja moze da izazove
potencijalni sukob interesa.

Clan 263
Naslov ,,0djeljak F* i podnaslov ,,Upravni odbor* brisu se.

Clan 264
Clan 185 mijenja se 1 glasi:

Imenovanje ¢lanova odbora direktora, odnosno nadzornog odbora
Clan 185

(1) Prilikom izbora ¢lanova odbora direktora, odnosno nadzornog odbora, svaka akcija sa
pravom glasa daje broj glasova, jednak ukupnom broju ¢lanova odbora, koje skupstina imenuje.

(2) Akcionar moze sve glasove dati jednom kandidatu ili ih rasporediti na vise kandidata.

(3) Glasanje za ¢lanove odbora direktora, odnosno nadzornog odbora je uspjesno, ako:
1) su svi ¢lanovi odbora direktora izabrani u istom krugu glasanja;
2) su nezavisni direktori zastupljeni u istom ili ve¢em broju od broja, utvrdenog ¢lanom
158 ovog zakona, odnosno statutom;
3) je svaki od izabranih kandidata za ¢lana odbora direktora, odnosno nadzornog odbora
dobio vise glasova od bilo kojeg kandidata koji nije izabran.

(4) Ako nijesu ispunjeni uslovi iz stava 3. ovog €lana, glasanje za izbor ¢lanova odbora direktora,
odnosno nadzornog odbora, ¢e se ponoviti najvise dva puta na istoj sjednici skupstine, s tim da,
prije ponovnog glasanja, predlagaci iz ¢lana 156 ovog zakona mogu izmijeniti svoje predloge, u
skladu sa poslovnikom o radu skupstine.

(5) Kumulativno glasanje iz stavova 1. do 4. ovog ¢lana se statutom moze iskljuéiti, u kom
slu¢aju se ¢lanovi odbora direktora, odnosno nadzornog odbora, biraju na jedan od sljedeca dva
nacina:
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1) svi ¢lanovi odbora direktora, odnosno nadzornog odbora se biraju u isto vrijeme, a
svaki akcionar ima onoliko glasova koliko ima akcija; ili
2) svaki ¢lan odbora direktora, 0dnosno nadzornog odbora se pojedina¢no bira.

(6) Ako, prema statutu, jednog ili viSe ¢lanova odbora direktora, odnosno nadzornog odbora ima
pravo da izabere odredeni akcionar ili tree lice, na izbor tih ¢lanova uprave se ne primjenjuje
ovaj Clan.

Clan 265

Clan 186 mijenja se i glasi:
Kooptacija

Clan 186

(1) U slucaju da broj ¢lanova odbora direktora, odnosno nadzornog odbora padne ispod broja,
odredenog statutom, a drustvo nije imenovalo zamjenike, u skladu sa ¢lanom 193j ovog zakona,
preostali ¢lanovi odbora mogu imenovati lice, odnosno lica, koja ¢e vrsiti duznost direktora do
imenovanja nedostaju¢ih ¢lanova od strane skupstine (kooptacija), osim ukoliko statutom nije
drugacije predvideno.

(2) Broj ¢lanova odbora, imenovanih u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana, ne moze biti vec¢i od dva.

(3) Ako broj ¢lanova odbora direktora, odnosno nadzornog odbora, padne ispod polovine
ukupnog broja ¢lanova, odredenog statutom, ili ako preostali ¢lanovi odbora direktora, odnosno
nadzornog odbora, nemaju kvorum ili ve¢inu za odlu¢ivanje, preostali ¢lanovi su duzni da
sazovu sjednicu skupstine bez odlaganja, a najkasnije u roku od osam dana, radi imenovanja
nedostajuc¢ih ¢lanova odbora direktora, odnosno nadzornog odbora.

(4) Mandat ¢lana odbora direktora, odnosno nadzornog odbora, izabranog kooptacijom, isti¢e na
prvoj narednoj sjednici skupstine.

(5) Uslovi, pod kojima ¢lan odbora, imenovan kooptacijom, zakljucuje ugovor sa druStvom, ne
mogu biti povoljniji od uslova koje je imao Clan, umjesto koga je imenovan.

Clan 266

Clan 187 mijenja se i glasi:
Poslovnik o radu
Clan 187

(1) Odbor direktora, odosno nadzorni odbor, mora donijeti poslovnik o radu odbora direktora,
odnosno nadzornog odbora.
(2) Poslovnik o radu mora biti u skladu sa zakonom i statutom.

(3) Poslovnikom o radu ureduje se nacin rada odbora, a narocito podjela poslova izmedu
razli¢itih ¢lanova odbora direktora, uloga predsjednika, ucestalost i forma odrZavanja sjednica,
uslovi, pod kojima zamjenici ¢lanova, ako su imenovani, ucestvuju na sjednicama, nacin vrsenja
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nadzora nad svakodnevnim poslovima, podjela poslova izmedu odbora i1 specijalizovanih
komisija koje obrazuje i sl.

(4) Ovaj c¢lan se ne primjenjuje u sluc¢aju da akcionarsko drustvo ima odbor direktora, odnosno
nadzorni odbor, koji se sastoji od jednog direktora.

Clan 267

Clan 188 mijenja se i glasi:
Sazivanje sjednice

Clan 188

(1) Predsjednik odbora direktora, odnosno nadzornog odbora, zakazuje sjednicu odbora kad god
se za tim ukaZze potreba.

(2) Na pisani zahtjev ¢lana odbora ili revizora drustva, predsjednik odbora je duZan da zakaze
sjednicu.

(3) Ako predsjednik odbora direktora, odnosno nadzornog odbora ne sazove sjednicu odbora na
zahtjev iz stava 2 ovog Clana, u roku od 14 dana od dana podnoSenja zahtjeva, sjednicu odbora
moze sazvati bilo koji ¢lan.

(4) Clan odbora direktora, odnosno nadzornog odbora, koji sazove sjednicu u skladu sa stavom 3
ovog ¢lana, u zahtjevu navodi razloge za sazivanje sjednice i predlaze dnevni red.

(5) U slucaju odsutnosti ili sprijecenosti predsjednika odbora, svaki od ¢lanova odbora direktora,
odnosno nadzornog odbora moze sazvati sjednicu odbora, a ve¢inom glasova prisutnih ¢lanova
bira se jedan od njih za predsjedavajuceg na pocetku sjednice.

(6) Pisani poziv za sjednicu odbora direktora, odnosno nadzornog odbora, sa navodenjem
dnevnog reda i materijalima za sjednicu, dostavlja se svim direktorima u roku, predvidenom
statutom ili poslovnikom o radu odbora, a ako taj rok nije odreden, poziv se dostavlja najkasnije
osam dana prije dana sjednice, osim ako se svi direktori ne saglase drugacije.

(7) Odluke, donijete na sjednici odbora direktora, odnosno nadzornog odbora, koja nije sazvana
u skladu sa ovim zakonom, statutom ili poslovnikom odbora nijesu punovazne, osim ako se svi
direktori ne saglase drugacije.

Clan 268
Clan 189 mijenja se i glasi:
Nacin odrZavanja sjednice
Clan 189

Sjednice odbora direktora, odnosno nadzornog odbora, mogu se odrzati i elektronskim putem,
telefonom, telegrafom, telefaksom ili upotrebom drugih sredstava audio-vizuelne komunikacije,
ako statutom ili poslovnikom o radu odbora nije drugacije propisano.
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Clan 269
Clan 190 mijenja se i glasi:
Prisustvo drugih lica na sjednici
Clan 190
(1) Sjednicama odbora direktora, odnosno nadzornog odbora, osim direktora, mogu prisustvovati

1 ¢lanovi komisija odbora, ako su na dnevnom redu pitanja iz nadleznosti odredene komisije.

(2) Sjednici odbora direktora, odnosno nadzornog odbora, na kojoj se raspravlja o finansijskim
izvjestajima drusStva, obavezno prisustvuje revizor drustva.

(3) Sjednicama odbora direktora, odnosno nadzornog odbora mogu, po pozivu predsjednika
odbora, prisustvovati i druga stru¢na lica, ako su potrebna za raspravljanje po pojedinim
pitanjima na dnevnom redu.

Clan 270

Clan 191 mijenja se i glasi:
Kvorum za rad 1 ve¢ina za odluc¢ivanje
Clan 191

(1) Sjednica odbora direktora, odnosno nadzornog odbora, moZe se odrzati ako joj prisustvuje
viSe od polovine od ukupnog broja ¢lanova, ako statutom ili poslovnikom o radu nije odreden
veci broj.

(2) Odbor direktora, odnosno nadzorni odbor, odluke donosi ve¢inom glasova prisutnih ¢lanova,
osim ako statutom ili poslovnikom o radu nije odredena veca vecina.

(3) Svaki ¢lan odbora direktora, odnosno nadzornog odbora ima pravo na jedan glas.

(4) Izuzetno od stava 3 ovog ¢lana, u slucaju da su glasovi ¢lanova odbora pri odluc¢ivanju
jednako podijeljeni, glas predsjednika odbora, odnosno predsjedavajuéeg, je odlucujuci, ako
statutom nije drugacije odredeno.

(5) Odsutni direktori mogu glasati i pisanim putem, kada se za potrebe kvoruma smatra da su
prisustvovali sjednici, ako statutom ili poslovnikom o radu odbora nije 